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NAJNOWSZE JUDAIKA

Picrwszy tom serii . Judaica Lublinensia”, wydawanej wspolnie przez Centralne Archiwum Hi-
storii Narodu Zydowskiego w Jerozolimie, Instytut Historii oraz Zaklad Kultury i Historii Zydow
UMCS w Lublinie. opracowany na podstawic kwerendy w Archiwum Padstwowym w Lubline, do-
lyczyey Zydow lubelskich. Istotnym walorem dziela sy indeksy: osib. nazw geograficznych., rze-
crowy, stownik waznicjszych staropolskich termindw i poje¢ wystgpujgeych w regestach oraz za-
lgczone ilustracje.

Muateriafy Zrodiowe do dziejow Zvdow w ksiggach grodzkich lubelskich z doby panowania Augusta
Il Sasa 1697-1733, przedmowa Adam Teller, oprac. Henrvk Gmiterek, Lublin 2001, . Judaica Lu-
blinensia™ I, s. 497 + ilustracje.

Tom obejmuije lata poprzedzajgee okres uwzglgdniony w pierwszym tomie serii. Mimo ze tom dru-
gi zawiera regesty 7 28 lat. a pierwszy obejmowal lat 36. liczba zapisek jest w nim wigksza (2377).
Moze to mieé zwigzek 7 faktem, ze lata objete niniejszym tomem byly — po wojnach i Klgskach 2
potowy XVII wieku — okresem wzglednej toleranci i dobrobytu Zydow lubelskich. uzyskali bo-
wiem wowczas zwigkszone prawa dotyczgee handlu. Regesty wzbogacajy naszy wiedzg o dzialal-
nosci Zydow zamieszkalych w Polsce w wieku XVII. a takze o ich stosunkach 7 ludnosciy niezy-
dowska. Kolejne tomy . Materialow...”, ktorych wartosé poznawezy trudno przecenic, bedy sig uka-
rywaé w miarg postgpu badan.

Materiaty Zradlowe do dziejiw Zvdow w ksiggach grodzkich lubelskich z doby panowania Micha-
ta Korvbuta Wisniowieckiego i Jana Il Sobieskiego 1669-1697. oprac. Henrvk Gmiterek, Lublin
2003, . Judaica Lublinensia™ 11, s. 483.

Wiek XIX i pierwsze dekady XX to w dziejach ludnosci zydowskiej ziem polskich okres 2 jedne)
strony laicyzacji i emancypacji spod diugo niepodzielnych wplywow ster konserwatywnych, z drugiej
zas triumf chasydyzmu, ktory na przelomie wiekow XIX i XX stal sig integralng cz¢scig ortodoks)i.
Ortodoksja. emancypacja. asymilacja to zagadnienia, wokél ktérych oscylujg zebrane w tomic arty-
kuly. Czytelnik znajdzie tu teksty z historii. historiogratii. socjologii. literaturoznawstwa i jgzyko-
mawstwa. Ze wzgledu na charakter interdyscyplinarny ksigzka powinna zainteresowac tych, kiorzy
7 szerszej perspeklywy pragng spojrzec na dzieje i kulurg ludnosci zydowskiej ziem polskich.

Ortodoksja, emancypacia, asymilacja. Studia = dziejow ludnosci Zydowskiej na ziemiach polskich
w okresie rozbiorow, red. Konrad Zieliriski, Monika Adamezyk-Garbowska, Lublin 2003, ., Judaica
Lublinensia. Series Variorum™ 1. 5. 224.

W ostatnich tygodniach ukazal si¢ wybdr prac swiatowej stawy historyka kultury 1 literatury 2y-
dowskiej Chone Shmeruka. zatytulowany Swiat utracony. O mworczosci Isaaca Bashevisa Singera.
Ksigzka. w ktorej czytelnik znajdzie m.in. korespondencje Shmeruka z Isaakiem Bashevisem Sin-
gerem, zostata opracowana przez prot. Monike Adamezyk-Garbowsky. . Escje Shmeruka - pisze
M. Adamezyk-Garbowska. inspirujgee i nierzadko odkryweze, uswiadamiajy nam, jak wicle aspeh-
16w tworczoscer Singera godnych jest bhizszej uwagi i jak wiele kwestii nie zostalo jeszeze dosta-
tecznie zbadanych™

Chone Shmeruk, Swiat utracony. O twérczosci Isaaca Bashevisa Singera. red. i oprac. Monika Adam-
czvk-Garbowska, Lublin 2003, 5. 212 + ilustracje.




SZANOWNI PANSTWO

Marii Curie-Sktodowskiej ,,Wiadomosci Uniwersyteckie”

w calosci poswigconego Dniom Singerowskim w Bilgoraju. Sg
tu fragmenty prozy Isaaca Bashevisa Singera, oméowienie jego sylwetki i
los6w, wspomnienia syna, teksty zwigzane z Bilgorajem, tym nieistniejgcym,
wielokulturowym, tragicznie dotknigtym wojng, zachowanym w pamigci juz
coraz bardziej nielicznych. Ale sg tez materialy poswigcone dniom dzisiejszym,
historii miasta i jego dorobkowi, znaczeniu na mapie Lubelszczyzny.

Szczegétowy program Dni daje dowdd niezwyklego zaangazowania naszego
uniwersytetu w zorganizowanie tego kilkudniowego wydarzenia. Jest takze
dowodem niespotykanej mobilizacji catego srodowiska Bitgoraja i pobliskich
miejscowosci. O zaangazowaniu, o hojnosci naszych sponsoréw wiemy
od dawna, od dawna mamy dowody, iz w tym osrodku inicjatywy
uniwersyteckie znajduja odzew, zyczliwe zrozumienie i wszechstronng pomoc.

Dziekuj¢ wszystkim organizatorom, licznemu gronu sponsorow medialnych,
sponsoréw finansowo wspierajacych nasze kilkudniowe przedsigwziecie.

Jak jest Panistwa wielu, prosz¢ doktadnie spojrze¢ do programu uroczystosci,
lista jest imponujaca. Ale przede wszystkim dzigkuje mieszkaricom

1 wladzom Bilgoraja — samorzagdowym i administracji paristwowej — w Dniach
Singerowskich znaleZli oni szans¢ na promocj¢ swojego urokliwego miasta
1jego okolic.

Mam nadziej¢, ze nie poprzestaniemy na jednorazowym zorganizowaniu
takiej imprezy, ze w latach nastgpnych wspoélnie podejmowac bgdziemy inne
inicjatywy, stuzace rozstawianiu ,,matych ojczyzn” — miasta, okolic
1 uniwersytetu, ktory wsréd Paristwa znalazi swoje miejsce.

Polecamy lekture specjalnego dodatku do miesi¢cznika Uniwersytetu

Rektor UMCS prof. dr hab. Marian Harasimiuk
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ISAAC BASHEVIS SINGER
KALENDARIUM ZYCIA | TWORCZOSCI

1904

Icchok Zynger (p6zniejsza angielska
pisownia: Singer) przychodzi na Swiat
14 lipca w Leoncinie jako syn Basze-
wy Zylberman i Pinchasa Menache-
ma Zyngera. Jest mtodszym bratem
Hinde Ester (ur. 1891)i Israela Jeho-
szui (ur. 1893); dwa lata pézniej rodzi
sie najmtodszy brat, Mosze.

1907
Rodzina Zyngeréw osiada na krétko
w Radzyminie.

1908
Rodzina Zynger6éw przenosi sie do
Warszawy.

1917
lcchok wyjezdza na cztery lata do Bit-
goraja do rodziny matki.

1918-1920

Zaczyna pisac wiersze i opowiadania
po hebrajsku; pracuje jako nauczyciel
w Bitgoraju.

1921

Zapisuje sie do Tachkemojni, Zydow-
skiego seminarium teologicznego w
Warszawie z rozwinietym programem
nauk judaistycznych, ale nie podej-
muje w nim nauki.

1922
Wraca na krétko do Bitgoraja.

1924

Zaczyna pracowact jako korektor w
“Literarisze bleter”, literackim tygo-
dniku wydawanym w Warszawie w je-
zyku jidysz. Tlumaczy na jidysz utwo-
ry Knuta Hamsuna, Stefana Zweiga,
Thomasa Manna.

1925

Debiutuje w “Literarisze bleter” opo-
wiadaniem Ojf der elter (Na sta-
ros¢). Zaczyna pisa¢ pod pseudo-
nimem lcchok Baszewis, pochodza-
cym od imienia matki, Baszewy. Jego
utwory pojawiajq sie takze w czaso-
pismach “Di jidisze welt" i “Amol in a
jojwl” oraz dziennikach “Hajnt” i “Un-
dzer ekspres”. Publikuje wywiady z
pisarzami i artystami pod pseudoni-
mem Icchok Cwi.

Bilgorajski noblista

Przywilej dla Zydow
bitgorajskich z 1694 roku

ydzi zamieszkiwali w Bilgoraju nie-

malze od poczatku istnienia miasta.
Pierwsze o nich wzmianki znajdujemy juz
pod koniec XVI stulecia. Nie byto ich jed-
nak nazbyt wielu, skoro przez dtugi czas nie
powstala tu samodzielna gmina wyznaniowa
(kahat), funkcjonowat jedynie tzw. przykaha-
tek, podlegajacy kahalowi w Szczebrzeszynie
1 wraz z nim przynalezny do ziemstwa chelm-
sko-belskiego. Taka sytuacjg¢ zastal tez nowy
wlasciciel miasta Stanislaw Antoni Szczuka,
referendarz koronny i starosta lubelski, kt6-
ry 22 sierpnia 1693 r. nabyt Bilgoraj od Teo-
fili z Gorajskich za sum¢ 200 tys. zip. Szyb-
ko przystapit do przebudowy d6br, zmierza-
jac do podniesienia ich dochodowosci. Jesz-
cze w 1693 r. wystarat si¢ u kréla o dokument
reorganizujacy jarmarki bilgorajskie, ktérych
mialo by¢ odtad osiem. Miasto uzyskato réw-
niez krélewskie zatwierdzenie dla istniejgcych
tutaj cech6w rzemieslniczych, usprawniona
zostala administracja miejska.

W rz¢dzie reformatorskich przedsiewzigé
Szczuki postawi¢ nalezy réwniez okreslenie
na nowo sytuacji Zydéw bitgorajskich. 15 lu-
tego 1694 r., przebywajac w Z6tkwi, Szczu-
ka wystawil Zydom bitgorajskim przywilej,
majacy zapobiega¢ nadmiernym obcigzeniom
podatkowym naktadanym na nich przez star-
szych ziemstwa chetmskiego. Maksymalng
wysokos¢ wszystkich swiadczen, jakg rocz-
nie mozna bylo naktada¢ na Zydéw z Bilgo-
raja, ustalil na 600 zlp. Przyznawat im tez wia-
sne sgdownictwo, znoszgc jednoczesnie ju-
rysdykcj¢ kahalu szczebrzeszyrskiego i ape-
lacje do Szczebrzeszyna. Byl to wazny krok
na drodze emancypacji Zyd6éw bitgorajskich.
Dla wi¢kszej pewnosci wystarat si¢ o zatwier-
dzenie tego przywileju przez kréla Jana III So-
bieskiego (16 VII 1694), a po smierci Sobie-
skiego takze przez jego nastgpc¢ Augusta II
Sasa (12 VII 1698).

Ten wazny dla Zydéw bilgorajskich przy-
wilej zostat 7 sierpnia 1698 r. wpisany do
ksiag grodu lubelskiego (Ksiggi grodzkie lu-
belskie, RMO 170, k. 515-516). Oblaty doko-
nat Tybel Izaakowicz, jeden z najbardziej ak-
tywnych wéwczas czlonkéw spolecznosci zy-
dowskiej w Bitgoraju. Z ksiggi grodzkiej lu-
belskiej publikujemy go tutaj w calosci, pomi-
Jjajac jedynie formul¢ konfirmacji dokumentu
dokonanej przez Augusta II Sasa:

(k. 515) Jan Il z Bozej taski krol Polski,
wielki ksigze litewski etc. Oznajmujemy niniej-
szym listem naszym wszem wobec i kazdemu
Z osobna, komu to wiedzie¢ nalezy. Iz produ-
kowany byt przed nami przywilej urodzone-
go Stanistawa Szczuki, referendarza koronne-
80, lubelskiego, wareckiego starosty naszego,
Zydom bitgorajskim dany, caty, nienaruszo-
ny i Zadnej suspicyjej niepodlegty i suppliko-
wano nam, abysmy go powagq naszq krdlew-
skq aprobowac i konfirmowac raczyli, ktére-
8o rzecz taka jest:

Stanistaw na Szczuczynie i Radzyniu Szczu-
ka (k. 515v), referendarz koronny, lubelski,
warecki starosta, rotmistrz roty usarskiej Jego
Krolewskiej Mosci. Wiadomo czyni¢ komu o
tym wiedzie¢ nalezy, iz ja z laski i btogosta-
wieristwa Bozego objqwszy prawem dziedzicz-
nym miasto Bitgoraj, migdzy najpierwszym li-
cz¢ staraniem radzic nie tylko o konserwacyjej
mieszczan, ale tez pomnoZeniu onych, a do-
pierosz ich od wszelakich krzywd, oppresyjej
i niestusznych broni¢ impetycyjej za powin-
nos¢ i wlasnos¢ nalezytej i naturalnej protek-
cyjej poczytam. Widzqc za tym, ze starsi Zy-
dzi chetmscy tak podatkami poddanych mo-
ich Zydéw z miasta Bilgoraja wedtug wiasne-
80 upodobania swego obciqzajq, jako tez w
prowizyjach, ktdre przeciwko stusznosci na-
der sq podwyiszone, ze im takowych wypla-
ci¢ niepodobna, aggrawujq, tudzie: w sqdach
szczebrzeszyriskich réznym dotychczas podle-
gajq oppresyjom, tedy zabiegajqc dalszej pod-
danych moich ruinie miec¢ chce i rozkazuje,
uwazywszy, ze nad site wystarczyc nie mogq,
aby wszystkich in genere podatkéw wigcej nad
szes¢set zlotych nie placili, ktére corocznie
Zlozywszy i wedtug czasu naznaczonego od-
dawszy, do zadnych innych wymysinych od
pomienionych Zydow [starszych chetmskich]
nie majq naleze¢ skladek i kontrybucyjej. W
prowizyjach zas podwyiszonych powinno by¢
pomiarkowanie, ktére wedtug stusznosci nale-
3y potrqcic, aby si¢ z nich ratami powoli wy-
placac¢ mogli. Na wyjscie zas szkdd, aggra-
wacyjej i ekspens niepotrzebnych samemi po-
drézami do sqdow szczebrzeszyniskich, nada-
Je im wiasne sqdy i jurysdykcyjq w Bilgora-
Jju, aby sig sami migdzy sobq sqdzili, bez zad-
nej do Szczebrzeszyna appelacyjej. Ktore to
ich sqdy i jurysdykcja tenie ma mie¢ walor,
Jjako i w Szczebrzeszynie, w Zamosciu i innych
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miastach do ziemi chetmskiej nalezqcych, bez
najmniejszej w tym od starszych Zydow prze-
szkody, impetycyjej. Co majq dziedzicznej mo-
Jjej wladzy w miescie wlasnym czynic, nadaje
i utwierdzam i dla lepszej wagi przy piecze-
ci mojej rekq wilasng podpisuje sie. Dziato
sie w Zotkwi, dnia pigtnastego lutego miesig-
ca, Roku Pariskiego MDCXCIV [1694]. Sta-
nistaw Szczuka referendarz koronny, starosta
lubelski i warecki.

My tedy Jan krdl sktoniwszy si¢ taskawie do
przerzeczonej tak stusznej suppliki, mianowa-
ny przywilej we wszystkich punktach, klauzu-

lach, artykutach i kondycyjach aprobowac i
konfirmowac umyslilismy, jakosz aprobujemy
i ratyfikujemy tym listem naszym. Decernen-
tes has literas vim et robur perpetuae firmita-
tis obtinere debere. A za tym dla lepszej wia-
ry wlasnq podpisawszy si¢ rekq, pieczec¢ ko-
ronng przycisng¢ rozkazalismy. Dano w Wy-
socku, die XVI miesigca lipca Roku Pariskie-
go MDCXCIV [1694], panowania naszego
XXI. Jan Krol.

Do druku podal Henryk Gmiterek

s 7
e . ..“".

Goraj, fot. z poczatku XX w. (ze zbioréw Muzeum Wsi Lubelskiej)

Lo

GORAJ

Goraj, znany ze swietnych talmudystéw i poboinych obywateli, catkowicie

LB

opustoszat. Okrqggty rynek, na kiérym niegdys odbywaty si¢ jarmarki, pordst chwa-
stami, w boznicy i w domu nauki petno byto tajna pozostawionego przez trzyma-
ne tam przez zotnierzy konie. Wigkszos¢ doméw pochlongt ogier... Wydawato sie,
2e miasteczko zostato unicestwione na zawsze...

Ale tak juz dzieje si¢ na tym swiecie, ze z czasem wszystko wraca do poprzed-
niego stanu... W sklepikach niesmiato uchylaty si¢ drzwi, czeladnicy naprawiali
podziurawione dachy... Stopniowo wedrowni handlarze zaczgli chodzi¢ od wio-
ski do wioski przynoszqc zyto, pszenicg, warzywa i len. Okoliczni chiopi, w wigk-
szosci Rusini, ktdrzy do tej pory bali si¢ postawi¢ noge w Goraju, panoszyty sig
tam bowiem zlosliwe demony, znowu przyjezdzali furami, kupowali sol i Swiece,
cyc na spddnice i kaftaniki, kabaty i gliniane garnki, rozmaite koraliki i paciorki.
Goraj zawsze byt odciety od swiata. Dokota na mile rozciggaty sig pagorki i ge-
ste lasy. Zimg na drogach czyhaty niedwiedzie, wilki i dziki. Od czasu kozackiej
masakry te zle bestie bardzo sig rozplenity...

I. B. Singer, Szatan w Goraju, przel. Monika Adamczyk-Garbowska
i Chone Shmeruk, Wydawnictwo Dolnoslgskie, Wroctaw 1995

1929

Rodzi sig syn Israel z wolnego zwiaz-
ku z przyjacittka Runiag (Rochl) Sza-
piro.

1933

Baszewis publikuje swojq pierwsza
powies¢ Szatan w Goraju, ktora uka-
zuje sie¢ w odcinkach w zydowskim
piSmie “Globus”, a w formie ksigzko-
wej w roku 1935. Jest to jedyna po-
wies¢ Baszewisa wydana przed woj-
na w Polsce.

1935

Emigruje do Stanéw Zjednoczonych,
gdzie zaczyna pisa¢ dla zydowskie-
go dziennika “Forwerts”.

1935-1936

Wychodzi w odcinkach powies¢ histo-
ryczna Grzeszny Mesjasz (Der zindi-
ker mosziech) na temat Jakuba Fran-
ka i frankistow.

1940
Poslubia emigrantke zydowska z Nie-
miec Alme Haimann.

1943

W Nowym Jorku ukazuje sie popra-
wione wydanie Szatana w Goraju
wraz z piecioma opowiadaniami.

1944

Umiera brat Icchoka, Israel Jeho-
szua, znany pisarz w jezyku jidysz,
autor takich powiesci, jak Josie Kafb
czy Bracia Aszkenazy.

1945

Baszewis zaczyna prace nad Ro-
dzing Muszkatéw (Di familie Musz-
kat), powiescig utrzymang w kon-
wencji sagi europejskiej. Drukuje jq
w odcinkach w “Forwerts” w latach
1945-1948.

1950

Ogtasza Rodzine Muszkatéw w for-
mie ksigzkowej zaréwno w jezyku ji-
dysz, jak i w wersji angielskiej. Jest
to pierwszy utwér Baszewisa wyda-
ny w jezyku angielskim.

1953

Opowiadanie Gimpel glupek (Gimpl
tam, Gimpel the Fool), przetozone
przez Saula Bellowa i opublikowa-
ne w kwartalniku “Partisan Review",
zapoczatkowuje wielka kariere pisa-

Bilgorajski noblista
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rzaw Stanach Zjednoczonychiw in-
nych krajach.

1955
Ukazuje sie angielski przekiad Sza-
tana w Goraju.

1956

Autobiograficzne opowiadania Majn
tatns bes-din-sztub (Izba rabinacka
mojego ojca).

1959

Sztukmistrz z Lublina (Der kuncnma-
cher fun Lublin), publikowany w od-
cinkach w “Forwerts".

1960
Wersja angielska Sztukmistrza z Lu-
blina.

1961

Spinoza z ulicy Rynkowej i inne
opowiadania (od tego momentu po-
daje jedynie daty wydan wersji an-
gielskich, ale nalezy pamieta¢, ze
wszystkie utwory Baszewisa zostaty
najpierw napisane i zwykle opubliko-
wane w odcinkach w jezyku jidysz).

1962
Powies¢ Niewolnik (Der knecht; The
Slave).

1963
Krotki pigtek (Short Friday), opowia-
dania.

1964
Baszewis zostaje cztonkiem Ame-
rykanskiego Instytutu Sztuki i Lite-
ratury.

1966

Angielskie wydanie Majn tatns bes-
din-sztub — In My Father's Court; pol-
ski przeklad: Urzad mojego ojca.

1967
Powies¢ Dwor (Der hojf; The Ma-
nor).

1968
Seans spirytystyczny i inne opowia-
dania (The Seance and Other Sto-
nes).

1969

Druga cze$¢ Dworu — Spuscizna
(The Estate).

Bilgorajski noblista

Adam Kopciowski

Zydzi w Bilgoraju na
przetomie X1X 1 XX wieku

Bilgoraj. widok ogélny, lata 30. XX w., w glebi widoczna synagoga (ze zbioréw Muzeum Ziemi Bilgorajskiej)

olowa lat szes¢dziesigtych XIX w. to

dla Bilgoraja, podobnie jak dla wielu in-
nych miast i miasteczek Krélestwa, okres za-
sadniczych i wszechstronnych zmian. Miasto,
bedace od chwili zatozenia wlasnoscia pry-
watng, zostalo w 1864 r. nabyte przez rzad i
upanstwowione. Dwa lata p6Zniej, na mocy
ukazu o zniesieniu stosunkéw dominialnych
w miastach, Bitgoraj zostal w pelni usamo-

nast¢pujacych transformacji bylo podwojenie
liczby mieszkanicéw miasta w okresie do wy-
buchu I wojny swiatowe;j.

Ludnos$¢ zydowska Bilgoraja na réwni z
innymi obywatelami miasta wsp6ltworzyta i
wyznaczata nowe kierunki jego rozwoju. W
latach 1859-1913 nastapit ponad 270% wzrost
liczebnosci tej grupy narodowosciowe;j, a od-
setek Zydéw wsréd mieszczan bilgorajskich

istniony, stajac si¢ jednoczesnie stolicanowo  podniést si¢ z 39 do 50%.
Liczba ludnosci A ! .
Rok Liczba Zydéw | Procent Zydéw
ogéllem
1859 5434 2070 39,2
1865 6005 2295 38,2
1890 8185 3430 41,9
1897 8740 3588 41,1
1899 8953 3810 42,6
1904 9602 4043 42,1
1913 11173 5595 50,1

powstalego powiatu. Zapoczatkowana w ten
spos6b nowa epoka w dziejach miasta, przy-
niosta wiele wigkszych i mniejszych zmian
w jego dalszym rozwoju oraz strukturze we-
wngtrznej. Najbardziej widocznym efektem

Aktywnos¢ bitgorajskich Zyd6w uwidacz-
niala si¢ przede wszystkim w dziedzinie zy-
cia gospodarczego. Niemal caty handel Bilgo-
raja (z ktérego w 1864 r. zyto 10,5% wszyst-
kich czynnych zawodowo mieszkaricow mia-
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sta) znajdowatl si¢ w ich rekach. Zdecydowa-
na wigkszo$¢ sklepéw i1 punktéw handlo-
wych, koncentrujacych si¢ gléwnie przy ryn-
ku i ulicach do niego przyleglych, byla wia-
snoscig zydowska. Domena Zyd6w byly réw-
niez operacje finansowe oraz dzierzawa do-
chod6w i instytucji, ktére w polaczeniu z za-
krojona na duzg skale¢ dzialalnoscig kupiec-
ka przynosity bardziej operatywnym jednost-
kom dos¢ spore jak na skalg lokalng zyski.
Wsréd zydowskich potentatéw finansowych
Bilgoraja drugiej polowy XIX w. znajdowa-
li si¢ m.in.: Szmul Ela Szwerdszarf — kupiec
drzewny (splawial drewno az do Gdariska),
dzierzawca las6w ordynackich oraz wlasci-
ciel duzego, pigtrowego domu w samym cen-
trum rynku, ktérego czg¢s¢ od polowy wie-
ku wynajmowal na swoja siedzib¢ bilgoraj-
ski magistrat; Dawid Lubliner — przedsi¢bior-
ca budowlany, wlasciciel najwigkszej muro-
wanej kamienicy w miescie, ktéra z duzym
zyskiem dzierzawil na lazaret dla stacjonu)a-
cego w miescie putku kozakéw; Josef Gold-
man — pochodzacy z Tamogrodu dzierzaw-
ca majatku Roznéwka oraz miejskiego pra-
wa propinacji; Abus Pelc — kupiec i wielolet-
ni dzierzawca dochodéw zydowskiej gminy
wyznaniowej; Herszel Szajnwald — najbogat-
szy spos$réd dos¢ licznych zydowskich han-
dlarzy zbozem, wlasciciel mlyna; Klajnminc,
Lajchert i Wakszul - wlasciciele duzych skle-
péw kolonialnych; Eliasz Enstein — bogaty ap-
tekarz oraz Majman — wlasciciel duzego skle-
pu blawatnego.

W ciagu drugiej polowy wieku Zydzi bil-
gorajscy zdominowali réwniez miejscowe rze-
mioslo, ktére wedlug danych z 1864 r. byto za-
Jeciem dajacym utrzymanie az 66% ludnosci
miejskiej czynnej zawodowo. Obok wykony-
wanych tradycyjnie przez Zydéw krawiectwa
1 szewstwa, domeng tej grupy narodowoscio-
wej powoli stawala si¢ takze gtéwna bilgoraj-
ska profesja rzemieslnicza, czyli sitarstwo. O
skali tego zjawiska §wiadczy fakt, iz na prze-
strzeni lat 1880-1902 liczba zydowskich warsz-
tatéw sitarskich wzrosla z 10 do 346. Najwigk-
sze z nich byly wlasnoscia Urysza Zylberber-
ga, Mojzesza Wajsmana, Bergera, Korensztaj-
na, Sznicera i Tuchmana.

Rosnaca sila bitgorajskiego sitarstwa przy-
ciagala do tego rodzaju wytw6rczosci réwniez
zydowskich kupc6w, ktérzy niemal catkowicie
skupili w swoich rekach handel sitami. Zydzi
skupujacy sita i eksportujacy je w najodlegle;j-
sze zakatki imperium, stanowili elit¢ miejsco-
wej , finansjery”, dorabiajac si¢ czgsto dosé du-
zych fortun, szacowanych nawet na kilkaset ty-
siecy rubli. Potentatem w tego typu operacjach
byl Kielman Szajnwald, ktéry obracal rocznie
kapitalem w wysokosci 40 tys. rubli.

Zydzi byli takze wlascicielami wigkszosci
bilgorajskich nieruchomosci. Wedtug stanu z
1910r. wlasnoscig zydowska byly 404 (66,4%)
Sposr6d 608 doméw.
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Rodzina Laskéw, zydowskich powroZnikéw, Bilgoraj.
Il wojna Swiatowa (ze zbioréw Muzeum Ziemi Bilgo-
rajskiej)

Ubozsza czgs$€ bilgorajskiej spolecznosci zy-
dowskiej znajdowala zatrudnienie giéwnie jako
sila najemna w warsztatach rzemieslniczych (w
1864 r. wyrobnicy stanowili ponad 16% lud-
nosci miejskiej czynnej zawodowo). Znikoma
liczba Zyd6w zajmowala si¢ praca na roli, za-
den zas nie pracowal w przemysle, jako ze az
do I wojny swiatowej nie powstal w Bitgoraju
zaden zaklad przemystowy.

Ludnos¢ zydowska dominujaca w zyciu go-
spodarczym miasta, byla jednak uposledzona

Rodzina Grafinkolow, Zamos¢ (ze zbioréw Muzeum Zie-
mi Bilgorajskiej)

pod wzgledem reprezentacji w miejskich in-
stytucjach samorzadowych i spolecznych. Po-
mimo licznych protestéw z jej strony, az do [
wojny §wiatowej w bitgorajskim magistracie
nie zasiadat zaden niechrzescijanin. Niewiel-
ki byl udzial Zyd6w réwniez w innych insty-
tucjach miejskich, z wyjatkiem organizacji o
charakterze gospodarczym (w bilgorajskim
Towarzystwie Oszczgdnosciowo-Pozyczko-
wym poza prezesem caly zarzad skladal si¢
z Zyd6w). Sytuacja taka sprawiala, iz Zy-
dzi bitgorajscy rozwijali wiasne, autonomicz-
ne i niezalezne formy aktywnosci spolecznej
oraz polityczne;j.

1970

Baszewis zdobywa prestizowa na-
grode National Book Award za twor-
czos¢ dla dzieci. Wychodzi zbiér opo-
wiadan pt. Przyjaciel Kafki (A Friend
of Kafka).

1972

Powies¢ Wrogowie. Historia miosci
(Sonim. A geszichte fun libe; Ene-
mies. A Love Story), jedna z niewie-
lu powiesSci Baszewisa, ktorej akcja
toczy sie nie w przedwojennej Polsce,
lecz w powojennej Ameryce.

1973

Korona z piér i inne opowiadania
(A Crown of Feathers and Other
Stories).

1974

Otrzymuje po raz kolejny National
Book Award, tym razem za cato-
ksztalt tworczosci.

1975

Namigtnosci (Passions), opowiada-
nia; otrzymuje tytut doctora honoris
causa Uniwersytetu Hebrajskiego w
Jerozolimie.

1978

Isaac Bashevis Singer otrzymuje Na-
grode Nobla jako pierwszy i jedyny
dotad pisarz sposrod tworcow w je-
zyku jidysz; ukazuje sie powie$¢ Szo-
sza (Shosha).

1979
PdéZzna mito$¢ (Old Love), opowia-
dania.

1983
Opowiadania zebrane (The Collec-
ted Stories).

1984

Kroétka powiesé Pokutnik (Der baal-
tszuwe; The Penitent; Bal). Opowia-
dania dla dzieci (Stories for Children).
Powie$¢ autobiograficzna Mitosc¢ i
wygnanie (Love and Exile).

1985
Zjawa i inne opowiadania (The Ima-
ge and Other Stories).

1988

Smieré Matuzalema i inne opowiada-
nia (The Death of Methuselah and
Other Stories). Powie$¢ Der kenig fun

Bilgorajski noblista
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di felder (The King of the Fields), pol-
ski przektad: Opowies¢ o krolu pol.

1991

Powies¢ Szumowiny (Szojm; Scum).
24 lipca Isaac Bashevis Singer umie-
ra w Miami na Florydzie.

1992
Powies¢ Certyfikat (Der sertifikat; The
Certificate).

1994
Powies¢ Meszuge (Meshugah).

1996

Ukazuje sie Majn tants bes-din-sztub-
hemszejchim zamlung, wybor utwo-
réw autobiograficznych (niedostep-
nych na razie w jezyku polskim), kon-
tynuujgcych watki zawarte w zbiorze
Urzad mojego ojca; okrojona wersja
angielska More Stories from My Fa-
ther’s Court (1998).

1997
Powies¢ Cienie nad rzeka Hudson
(Shadows on the Hudson).

Opracowala M.A.-G.

Tradycyjnie centralng instytucjg zycia zy-
dowskiego byla gmina wyznaniowa (okreg
bozniczy), ktéra w tym okresie petnila funk-
cj¢ swego rodzaju samorzadu wyznaniowego.
W jej gestii znajdowato si¢ zaspokajanie du-
chowych potrzeb swoich czlonkéw oraz admi-
nistrowanie majatkiem sluzacym temu celowi.
W drugiej polowie XIX w. wlasnoscig gmi-
ny bilgorajskiej byly: wybudowana w 1875 .
murowana synagoga (stara, drewniana splo-
n¢ta w 1867 r.), dwa bet-hamidrasze, mykwa,
dwa cmentarze — stary (z XVIII w.) i nowy (z
pierwszej polowy XIX w., potozony na potu-

dnie od miasta na tzw. Piaskach), cztery domy
modlitwy oraz szkota Talmud Tora.

Wiadz¢ w okregu bozniczym sprawowal
gléwny rabin gminy oraz trzech obieralnych
czlonk6éw dozoru bozniczego. Jak wynika ze
Zrédel archiwalnych, zar6wno w Bilgoraju,
jak i w wielu innych okregach bozniczych gu-
berni do$¢ cz¢sto w omawianym okresie do-
chodzito do spektakulamych konfliktéw po-
mi¢dzy miejscowq spolecznoscia zydowska a
wladzami gminy. Konflikty te, majace glow-
nie charakter oskarzen o naduzycia finanso-
we, niejednokrotnie paralizowaly dziatalno$¢
gminy, a w sporadycznych przypadkach kon-
czyly si¢ odwolaniem w trybie przymusu ad-
ministracyjnego jej wladz.

Sytuacja taka miala miejsce w Bilgoraju
w 1887 r. Pochodzacy ze Lwowa, 6wcze-
sny rabin miasta Nuchim Lejbowicz Palast
wraz z trzema czlonkami dozoru boznicze-
go: Szmulem Szwerdszarfem, Nisonem Sztur-
mem i Herszkiem Germanem, zostal oskarzo-
ny przez miejscowg spolecznos¢ zydowska o
trwajace od diuzszego czasu przywlaszczanie
podatku od uboju i sprzedazy mi¢sa koszerne-
go oraz o nieprawidlowosci przy oddawaniu
w arende dochodéw gminy. Sprawa ta szybko
stala si¢ obiektem zainteresowania prokurato-
ra okregowego i jeszcze w tym samym roku
rabin Palast oraz trzej cztonkowie dozoru (w
tym zasiadajacy we wladzach gminy od 30 lat
Szwerdszarf) zostali pozbawieni sprawowa-
nych funkcji. Nastgpca Palasta na stanowisku
naczelnego rabina miasta zostal dziadek braci
Singeréw, Jankiel Mordko Zylberman, pelnia-
cy prawdopodobnie uprzednio funkcj¢ podra-
bina. Po ponad dwudziestu pigciu latach twar-
dego, lecz na ogél nierodzacego konfliktéw
kierowania bilgorajskg gming Jankiel Mord-
ko Zylberman spotkat si¢ z podobnymi oskar-
zeniami, co jego poprzednik. W 1913 r. boga-
ta bilgorajska rodzina Kaminer6w oskarzyla
rabina Zylbermana oraz dwéch czlonkéw do-
zoru: Jakowa Zylberzweiga i Szulima Rofe-
la o malwersacje finansowe. Pomimo iz spra-
wie tej wladze rosyjskie nie nadaly dalszego
toku (miejscowi Zydzi nie chcieli zeznawac

Ulica Radziecka w Bilgoraju w 1912 r. (ze zbioréw Muzeum Ziemi Bilgorajskiej)

Bilgorajski noblista

przeciwko rabinowi), dziadek noblisty jesz-
cze w 1913 r. ustgpil z funkcji naczelnego ra-
bina Bilgoraja. Stanowisko to objal jego syn
Icek Zylberman, ktéry juz po roku urz¢do-
wania zostal oskarzony przez grupg¢ miejsco-
wych Zyd6w o pobieranie nadmiernych oplat
za wpisy do ksigg metrykalnych oraz o wyko-
rzystywanie nieznajomosci przepiséw przez
ubogich Zydéw dla wlasnych korzysci ma-
terialnych. Dopiero wybuch [ wojny $wiato-
wej zakoriczyl konflikty we wladzach gmi-
ny bilgorajskie;j.

Jak wynika z wielu przekazéw Zrédlowych,
wiekszo$¢ zydowskiej ludnosci Bilgoraja ule-
gala chasydyzmowi. Najwi¢kszymi wplywa-
mi w miescie cieszyly si¢ odlamy ruchu cha-
sydzkiego wywodzace si¢ od cadyk6w z Tu-
rzyska, Belza i Rudnika. Sila grupy uznaja-
cej wladz¢ duchowg cadyka z Belza byla tak
duza, ze w okresie mi¢gdzywojennym przed-
stawiciel tej dynastii Motele Rokeach wybral
Bilgoraj na siedzib¢ swojego dworu.

Pierwsze formy nowoczesnej dzialalnosci
politycznej pojawily si¢ wsréd Zydéw bitgo-
rajskich w czasie rewolucji lat 1905-1907. W
okresie tym zawiazaly si¢ w miescie pierwsze
struktury Bundu, a kierowany przez Szymona
Goldmana, Chaima Hochmana i Jakuba Be-
kelmana Komitet Robotniczy podjal ozywiong
agitacj¢ wsréd miejscowych uczniéw i termi-
nator6éw sitarskich. Efektem pobudzenia poli-
tycznego bilgorajskich Zyd6w byl rezultat wy-
boréw do I Dumy Paristwowej w 1906 r. W Bil-
goraju wybory do kurii wyborcéw miejskich
wygral dzierzawca majatku Roznéwka Fe-
liks-Falek Fabrykant, zdecydowanie dystan-
sujac kandydata narodowej demokracji, miej-
scowego dziekana ks. Koziotkiewicza.

Zycie umyslowe i kulturalne bilgorajskich
Zyd6w nie odbiegalo zbyt daleko od wzor-
c6w obserwowalnych w innych tej wielko-
$ci miastach gubemi. Istniejace w Bilgoraju
od lat siedemdziesiatych dwie szkoly poczat-
kowe nie cieszyly si¢ wsréd ludnosci zydow-
skiej zbytnig popularnoscia. Szkolnictwo zy-
dowskie, tradycyjnie oparte bylo na sieci che-
der6w, ktérych pod koniec omawianego okre-
su funkcjonowato w Bilgoraju 16. Wedtug
danych z 1897 r. az 64% populacji Bilgoraja
stanowili analfabeci.

Stosunkowo nieliczna zydowska inteli-
gencja rekrutowata si¢ w tym okresie glow-
nie sposréd przedstawicieli zawodéw religij-
nych oraz medycznych.

Jedynymi zydowskimi instytucjami kul-
turalnymi dzialajacymi na poczatku XX w.
w Bilgoraju byly drukarnie. Wsréd nich naj-
wigkszym prestizem cieszyly si¢ zaklady na-
lezace do Natana Kronenberga, Mordko Wer-
nera oraz Maksa Kaminera. Wigkszos$¢ dru-
kéw wydawanych przez te drukamie stano-
wila literatura religijna.

Bardziej aktywna dzialalnos¢ kulturalna
Zydéw bilgorajskich zaczela si¢ dopiero w
okresie I wojny Swiatowej.
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Robert Kuwatek

Lubelska gataz rodu [saaca Bashevisa Singera

PN,

P

bl T

-

i

Isaac Bashevis Singer. fot. Seymour Linden (wl. Archiwum I. B. Singera, University of Texas w Austin, USA)

gata Tuszyriska w ksigzce Singer.

Pejzaze pamigci, przywoluje akt $lu-
bu ojca Bashevisa, Pinkasa Singera i jego mat-
ki Batszewy z Zylberman6w. Postanowilem
P6)$¢ tym tropem i rozpoczalem poszukiwania
W lubelskim Archiwum Paristwowym. Wia-
domo bylo, ze pan mlody, Pinkas Singer, po-
chodzit z Tomaszowa Lubelskiego i wedlug
metryki $lubnej powinien byl urodzié si¢ w
1868 r. W Archiwum Paristwowym w Lu-
blinie na szczgscie przechowywane sa ksig-

gi metrykalne Tomaszowskiego Okregu Boz-
niczego do 1876 r. (ksiggi z lat 1877-1893
mozemy znaleZ¢ w Archiwum Paristwowym
w Zamosciu). Rzeczywiscie, ksigga z 1868 r.
jest i figuruje w niej wpis do alfabetycznego
skorowidza urodzonych w 1868 r., informu-
jacy nas, ze pod nr. 14 powinien znajdowaé
si¢ akt urodzenia Pinkasa Singera (w skoro-
widzu zapisano go jako Pinkwasa Zingiera).
Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy nie znala-
zlem tego aktu.

0

Pod nr. 14 kancelista dokonujacy wpiséw
odnotowal fakt urodzenia Matli Rub, c6rki Ica
i Ruchli Rojzy z domu Klank. Cos si¢ nie zga-
dzato i wygladato na to, ze historia zadrwila
sobie z poboznego chasyda Pinkasa Singera
i tak jak on odwrdcit si¢ od realnego Swiata,
realny Swiat od samego poczatku zignorowat
jego, nie chcac nawet poinformowaé potom-
nych o narodzinach ojca noblisty. Zadecydo-
wal o tym jednak zwykly btad kancelisty z To-
maszowa, czlowieka z pewnoscig niezbyt do-

Bilgorajski noblista
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kladnego, a moze zme¢czonego, ktéry przepi-
sujac w 1868 r. ksi¢ge metrykalng dwukrotnie
wpisal akt urodzenia Matli Rub, osoby, o kt6-
rej nic dzisia) nie potrafimy powiedzie¢, za-
pomnial natomiast o Pinkasie Singerze. Matla
Rub figuruje bowiem w Skorowidzu pod ak-
tem nr 12. Gdy otworzymy ksig¢ge na stronie,
na ktérej znajduje si¢ akt nr 12, okaze si¢, ze
obok niego, na sasiedniej stronie, znajduje si¢
akt nr 14, gdzie powinni$my normalnie odna-
leZ¢ informacj¢ o Pinkasie Singerze. Poréw-
nujac sasiednie metryki, dojdziemy do proste-
go wniosku, ze Pinkas Singer urodzil si¢ mniej
wiecej w polowie lutego 1868 r., ale jego aktu
urodzenia nie ma — jest tylko wpis do sko-
rowidza. Mamy jednak wskazéwke, ze uro-
dzit si¢ w Tomaszowie Lubelskim i zakiada-
jac, ze rodziny zydowskie nie ograniczaty si¢
zazwyczaj do jednego dziecka, postanowitem
cofngé si¢ w czasie w poszukiwaniu informa-
cji o jego rodzenstwie i rodzicach.

Na szczgscie w archiwum lubelskim za-
chowaly si¢ oprécz duplikatéw ksigg Urz¢du
Stanu Cywilnego wyznania mojzeszowego w
Tomaszowie, takze unikaty — zbiorcze zapisy
urodzen, matzenstw i zgonéw, spisane dla kil-
ku lat w jednej ksigdze. Si¢gnalem najpierw
po ksi¢ge malzenstw z lat 1849-1866. W ak-
cie Slubu Pinkasa Singera i Batszewy Zylber-
man, cytowanym w ksiazce Tuszyriskiej, znaj-
duje si¢ informacja, ze rodzice pana mtodego,
Szmul Singer i Tema Singerowa z domu Szej-
ner, pochodzili z Tomaszowa, wigc tu réwniez
powinni byli si¢ pobra¢.

Tak tez bylo. Ku mojej radosci, w zapisach
akt malzenstw z 1850 r., pod nr. 26 odnala-
zlem metryk¢ $lubu dziadkéw Isaaca Bashe-
visa. 26 lipca 1850 r. w miescie Tomaszowie
gubemi lubelskiej przed zast¢pca rabina Jose-
fem Rotholtzem zawarte zostato religijne mal-
zenstwo pomi¢dzy Szmulem Singerem, ka-
walerem lat 28, urodzonym w Koriskich (w
6wczesnej guberni kieleckiej), synem Szaji i
Sury Singer6w (ich nazwisko pisalo si¢ wte-
dy Zingier), kramarzy z Koriskich, zamiesz-
katym ,,przy familii” we wsi Hostynne powiat
Hrubiesz6w, a Temg Blima Szener lat 19, uro-
dzong w Szczebrzeszynie powiat Zamosc, cor-
ka Icka Hersza i Hindy Estery z Majsteréw,
handlarzy zboza w Tomaszowie, zamieszka-
1a ,.przy rodzicach”. Swiadkami uroczystosci
byli szkolnicy synagogi tomaszowskiej: Jan-
kiel Wider i Mordko Borglat, a slub poprze-
dzony zostat trzykrotnymi zapowiedziami w
boznicy w Grabowcu, do ktérej uczeszczat
pan miody. Kto z rodziny Singer6w miesz-
kat w Hostynnem, tego nie wiemy. Jego ro-
dzice nie byli obecni na $lubie, poniewaz nie
ma ich podpiséw pod aktem §lubu, tak jak fi-
gurujg podpisy rodzicéw Hindy Ester. Warto
doda¢, ze obydwoje paristwo miodzi potrafi-
li podpisa¢ si¢ whasnorgcznie po polsku, co
mozna przeczytaé pod ich aktem $lubu —a nie
bylo to znowu takie cze¢ste u matomiasteczko-
wych Zydéw w Krélestwie Polskim.

Bilgorajski noblista

Obydwoje zamieszkali w Tomaszowie. Nie
byli chyba zamozni. Gdy 6 stycznia 1853 r.
urodzila si¢ ich pierwsza cérka, a potem ciot-
ka Isaaca Bashevisa, Sura Ita Singer, w metry-
ce jej urodzenia odnotowano, ze Szmul Sin-
ger byt wyrobnikiem w Ostynie (miejsco-
wos(¢ taka nie figuruje w oficjalnym skoro-
widzu miejscowosci, wydanym przed 1939 r.
— by¢ moze byla to jakas kolonia pod Toma-
szowem). 16 maja 1856 r. malzonkom Sin-
ger urodzil si¢ syn Szymon, a rodzina Singe-
réw mieszkala juz w samym Tomaszowie. Oj-
ciec dziecka nadal pracowat jako prosty ro-
botnik. Czy oprécz tych dwojga dzieci i trze-
ciego Pinkasa mieli jeszcze jakies potomstwo
— na razie nie wiemy. Ksigga unikat6w aktéw
metrykalnych koriczy si¢ na roku 1860 r., a
brakuje w niej tez kilku stron. Trzeba byloby
przeprowadzi¢ kwerend¢ w ksiggach dupli-
katéw. Mozemy si¢ za to cofng¢ jeszcze bar-
dziej, w poszukiwaniu genealogii babki Isa-
aca Bashevisa, Temy Blimy z domu Szejner.
Posiadamy przeciez informacjg, ze urodzila
si¢ w Szczebrzeszynie i ze w 1850 r. miala 19
lat. Ksi¢gi metrykalne wyznania mojzeszowe-
go ze Szczebrzeszyna zachowaly si¢ od 1822
r. Juz w czasie pobieznego ich przegladania
przekonamy si¢, ze rodzina Szejner6w zyla w
Szczebrzeszynie w latach trzydziestych XIX
w. Bylo to malzenstwo Icka Hersza i Hindy
Ester. Jednakze okazuje si¢, ze Tema Blima
Szejner w momencie swojego Slubu zawyzy-
la 0 dwa lata swéj wiek — w rzeczywistosci w
1850 r. miala 17 lat. Urodzila si¢, zgodnie z
aktem urodzenia nr 3, w dniu | lutego 1833 r.
Jej ojciec Icek Hersz Szejner byl handlarzem
w Szczebrzeszynie. W ksigdze metrykalnej z
1833 r. jej imi¢ zapisano jako Timkiel Bime,
ale bled6w w brzmieniu imion i nazwisk zy-
dowskich jest bardzo wiele i wynikaja one z
zapisu fonetycznego. Kancelista zapisywal je
tak, jak styszal. W ksigdze z 1827 r. natrafi-
lem na akt $lubu pradziadk6w Isaaca. Pod nr.
3 zapisano akt slubu religijnego, zawartego 18
lutego 1827 r. przed rabinem w Szczebrzeszy-
nie Zelikiem Perlem, pomi¢dzy Ickiem Her-
szem Szejnerem, lat 19, synem Pinkwasa i
Rywki, utrzymujacych si¢ z huty szklanej, a
Hindg Ester, lat 20, cérka Berka i Biny Feld-
manéw. W tym miejscu pojawia si¢ kolejny
znak zapytania: Tema Blima przy swoim ak-
cie Slubu bedzie miala zapisane, ze jej mat-
ka pochodzita z rodziny Majster, a nie Feld-
man; dzis juz nie jesteSmy w stanie tego roz-
wigzaé. Rodzice jej byli kramarzami w Szcze-
brzeszynie. Swiadkami uroczystosci byli juz
zwyczajowo szkolnicy szczebrzeszyfiskiej sy-
nagogi: Lejb Bejlampter i Rachmil Brandel.
Zapowiedzi za$ ogloszono w synagogach w
Szczebrzeszynie i Tomaszowie, w domu no-
wozerica. Mamy wigc kolejng wskazéwke, ze
Szejnerowie pochodzili wlasnie z Tomaszo-
wa i tam najprawdopodobniej ok. 1808 r. uro-
dzil si¢ Icek Hersz Szejner, pradziadek Isaaca
Singera. Czy byli zamozni? Tego nie wiemy.

Umowy przedslubnej, dotyczacej majatku, nie
zawarto, a informacja, ze Szejnerowie utrzy-
mywali si¢ w Szczebrzeszynie z huty szkla-
nej jest zbyt niepelna, by stwierdzi¢, czy rze-
czywiscie byli oni jej wlascicielami, czy byta
duza i dochodowa, czy tez tylko w niej pra-
cowali? Szczebrzeszyn na poczatku XIX w. z
pewnoscig nie byl zbyt duzym centrum han-
dlowym, tak jak nie jest nim dzisiaj. Wi¢c
prawdopodobnie i bogactwo jego mieszkarn-
c6w byto na miar¢ wielkosci miasta. Z pew-
noscia jednak Zydzi ze Szczebrzeszyna byli
bardzo ortodoksyjnie religijni. Tradycyjni po-
zostali tez do 1939 r. Singerowie z Tomaszo-
wa byli chasydami, podobnie jak wi¢kszos¢
mieszkancéw tego miasta, w ktérym w la-
tach 50. 1 60. XIX w. wiadze rabinackg spra-
wowala miejscowa dynastia cadyké6w — Naj-
hauzowie, w ktérych to rekach urzad ten po-
zostawal jeszcze w dwudziestoleciu migdzy-
wojennym.

Jak stwierdza Agata Tuszyriska w swoje)
ksigzce o Singerze, jego prababka ze Szcze-
brzeszyna Hinda Ester wychowala si¢ w domu
chasydzkim. Byla przeciez tak pobozna, ze
nosita tales i pielgrzymowata do cadyka Ro-
keacha z Belza. Podobne wychowanie mu-
siala da¢ tez swojej cérce Temie Blimie. Nie
potrafi¢ wyprowadzi¢ genealogii Szmula Sin-
gera, dziadka Bashevisa. Urodzil si¢ w Koni-
skich, w guberni kieleckie;j. Jezeli zachowa-
ly si¢ w miar¢ pelne ksiegi metrykalne wy-
znania mojzeszowego z Konskich, to obec-
nie nalezy ich szuka¢ w Archiwum Paristwo-
wym w Kielcach.

Warto tez wspomnie¢, ze Pinkas Singer, oj-
ciec noblisty, odziedziczy! imi¢ po pradziadku
Pinkasie Szejnerze ze Szczebrzeszyna i To-
maszowa. By¢ moze i on byl poboznym cha-
sydem. Tego dokumenty juz nam nie méwig
i nie sadze, aby udalo si¢ jeszcze cos z nich
wycisngé na ten temat. Nalezy jedynie przy-
jaé, ze Feldmanowie nie wydaliby swojej po-
boznej c6rki za mniej poboznego od niej mez-
czyzn¢. Wszakze zgodnie z aktem §lubu Icka
Hersza i Hindy Ester to rodzice obydwojga
zgadzali si¢ na $lub, wigc zgodnie z tradycjq
juz duzo wczesniej musieli si¢ nan umowic.
Dokumenty archiwalne zawierajg wiele cen-
nych informacji, trzeba je tylko o nie umie-
jetnie zapytaé.

PS. Nieco zmieniona wersja tego antykulu znajduje sig
w czasopi$mie ..Na przyklad™ 1994, nr 13/14. Matenal. na
podstawie ktérego opracowano tekst, znajduje si¢ w Archi-
wum Pafistwowym w Lublinie w zespolach: Urzad Stanu
Cywilnega (dalej USC), Tomaszéw Lubelski, wyznanie
mojzeszowe. Ksigga duplikatéw aktéw urodzed, malzefistw
izgondéw z |B68 r. Skorowidz alfabetyczny urodzanych w
1868 r.; USC Tomaszéw Lubelski, wyznanie mojzeszowe,
Ksigga unikatéw aki6w malzeriskich z lat 1849-1866. Akt
nr26z 1850 r.: USC Tomaszéw Lubelski. wyznanie mojze-
szowe, Ksigga unikatéw aktéw urodzenia z lat 1852-1861,
Akt urodzenia nr 6 z 1853 r. ocaz akt urodzenia nr 30z 1856 r.;
USC Szczebrzeszyn. wyznanic mojzeszowe, Ksigga du-
plikatéw aktéw urodzenia. malzedstw i zgonéw z 1833 r.,
Akt urodzenia nr 3; USC Szczebrzeszyn. wyznanie moj-
2eszowe, Ksigga duplikatéw aktdw urodzenia, malzedstw
i zgonéw 2z 1827 r.. Akt €lubu nr 3.
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Seth L. Wolitz, Joseph Sherman

[saac Bashevis Singer jako lubelski regionalista

punktu widzenia geografii bogaty doro-

bek Isaaca Baszewisa Singera osadzo-
ny jest w wielu miejscach Polski, wschodnie-
go wybrzeza Stan6éw Zjednoczonych,
Izraela, czasami takze w niektérych
miastach zachodnioeuropejskich, a
nawet w Ameryce Poludniowej. Pod-
czas gdy jego najwazniejsze, obszer-
ne powiesci — Rodzina Muszkatow,
Dwdr i Niewolnik — tworzg rozlegle
freski, ukazujace radykalne przemia-
ny historyczne, jakie dotknely Pol-
sk¢ mi¢dzy wiekiem siedemnastym
adwudziestym, opowiadania dotycza
zazwyczaj wybranych i Scisle ograni-
czonych pod wzgledem topograficz-
nym miejsc, gléwnie w Polsce, i to
W szczegblnym okresie skompliko-
wanych pod wzgledem geopolitycz-
nym dziejéw tego kraju.

Chociaz Baszewis umiejscowil
wiele najbardziej znanych opowie-
$ci w zydowskich dzielnicach War-
szawy, na ulicach o konkretnych na-
zwach — Krochmalna, przy ktérej
znajdowato si¢ mieszkanie rodzi-
c6éw pisarza, jest szczeg6lnie do-
brze znana jego czytelnikom — akcja
wigkszosci opowiadan rozgrywa sie
w licznych miasteczkach (sztetlach)
Lubelszczyzny.

Lublin, kt6ry odegral znaczng
role w calej historii Polski, zajmuje
szczeg6lnie wazne miejsce w dzie-
jach polskich Zyd6w. Znajdujac si¢
na skrzyzowaniu drég handlowych
wiodacych ze wschodu na zachéd
1 z péinocy na poludnie, przyciggat
kupcéw z calej Europy, z Rosji i Im-
perium Tureckiego. Polscy Zydzi odgrywali
rzecz jasna wazng rol¢ w tym ozywionym han-
dlu. Wielu liczacych si¢ zydowskich kupc6w
bralo udziat w lubelskich jarmarkach, a stynni
rabini odbywali w miescie dysputy i sady (bejr
din). W szesnastym wieku dzialalo w Lubli-
nie kilku znamienitszych zydowskich lekarzy
- jeden z nich stuzyl nawet polskiemu krélo-
wi. Wielu przyw6dc6éw gmin wschodnioeuro-
pejskich przybywato tutaj, aby omawia¢ kwe-
stie istotne dla funkcjonowania spolecznosci
zydowskiej. Duze skupisko Zyd6w i central-
ne polozenie miasta przyciagato réznych ra-
binéw i uczonych, ktérzy zakladali w Lubli-
nie jesziwy i drukarnie cieszace si¢ dobrg sla-
w3 w calej Europie Wschodnie;.

Kiedy Polska ulegla rozbiorom, Lublin i

Lubelszczyzna zostaty najpierw w 1795 roku
wchlonig¢te przez Austri¢, a potem po Kongre-
sie Wiederiskim w 1815 roku przeszly we wia-

Isaac Bashevis Singer, Jerozolima 1973, fot. David Harris (wl. Uniwersytetu w Je-
rozolimie)

danie Rosji, stajac si¢ niemal do korica pierw-
szej wojny Swiatowe]j cz¢$cia imperium car-
skiego. A zatem przez prawie sto lat carskie
rzady wytyczaly parametry gubemi lubelskiej,
regionu przewazajacego w geografii opowia-
dan Isaaca Bashevisa Singera.

Pod wzgl¢dem politycznym i historycznym
gubernia lubelska rozciagala si¢ na poludnie
od Lublina w stron¢ granicy austro-wegier-
skiej, na ktérej Tarnogréd stanowi ostatnie
wigksze miasto. Jej wschodnia granica obej-
mowala Zamos¢ i Tyszowce, ktére Baszewis
okreslil w Ostatnim demonie (jid. Majse tisze-
wic, czyli ,, Opowies¢ tyszowiecka " ) jako miej-
scowos¢ tak malg i niepozomna, ze ,,Adam nie
przystanal tutaj nawet, zeby si¢ wysiusiac”.
Tymczasem w okresie istnienia Waad Arba

Aracot, Sejmu Czterech Ziem, Tyszowce po-
mimo skromnych rozmiaréw staly si¢ podob-
nie jak Zamos$¢ i Tarnogréd jednym z gl6w-
nym miejsc zjazdéw zydowskiego
sejmu. Baszewis przyjat Krasnik i Ja-
néw jako najdalej wysunigte na zach6d
punkty Lubelszczyzny wystepujace w
jego twérczosci. Lubelszczyzna Basze-
wisa, jak uzmyslawiajg sobie czytel-
nicy na podstawie miast i miasteczek,
ktérych sceneri¢ stale przywoluje w
swoich opowiesciach, jest znacznie
mniejsza niz rzeczywiste terytorium
znajdujace si¢ w jej granicach admi-
nistracyjnych zaréwno za czas6éw car-
skich, jak i w okresie migdzywojen-
nym. Skutkiem tego pisarz §wiadomie
wprowadza czytelnika swoich opowia-
dan do konkretnych miast w okreslo-
nym $wiecie, ktéry tak w wymiarze in-
dywidualnym, jak i zbiorowym niesie
— dla wtajemniczonych — echa swej
charakterystycznej przeszlosci, ja-
skrawo odcinajacej si¢ od przygne-
biajacych wspoblczesnych skojarzen
Centrum Singerowskiej Lubelszczy-
zny nie jest stolica regionu Lublin, kt6-
ry pozostaje odlegly jako miasto za-
sobne w licznych zydowskich miesz-
kanicéw przestrzegajacych zasad or-
todoksyjnego judaizmu, ale Bilgoraj,
miasto, w ktérym urodzii si¢ starszy
brat Baszewisa Israel Jehoszua Singer i
gdzie ich dziadek ze strony matki, czo-
lowy misnaged (przeciwnik chasydy-
zmu), byt stynacym z wielkiej wiedzy,
wplyw6w i znaczenia rabinem i przy-
wddca lokalnej spolecznosci. Sam Ba-
szewis urodzit si¢ w Leoncinie w po-
blizu Warszawy (w miasteczku tym rozgrywa
si¢ akcja opowiadania Syn z Ameryki). Bilgo-
raj lezy na trasie wiodacej z Lublina na polu-
dnie do Tarnogrodu, stanowiac jedno z wigk-
szych miast na tym terenie. Wyobrazmy so-
bie droge, jaka Baszewis mégl przemierzac,
podrézujac furmankg z Lublina do Bilgora-
ja. (Faktycznie rodzinne podréze z Bilgoraja
do Warszawy i z powrotem odbywaly si¢ w
znacznej czg¢sci pociagiem — Baszewis opisu-
je podobna podréz w opowiadaniu pt. Podrdz,
zawartym w tomie wspomnieni Urzqd moje-
go ojca.) Pierwszym miejscem, gdzie furman-
ka mogla si¢ zatrzymac bytby Frampol, miej-
scowo$¢ znana zaréwno z Pana z Krakowa,
jak i z Rodziny matych szewcéw. Nastgpnie
dojechaliby do Goraja, miejsca akcji singe-

Bilgorajski noblista
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rowskiego arcydziela, krétkiej powiesci Sza-
tan w Goraju.

Furmanka podazytaby dalej do Turobina,
gdzie rozgrywa si¢ akcja Zonobdjcy, po czym
zatrzymalaby si¢ w Bychawie, scenenii Cos
tam jest, zanim dotartaby do samego Lublina,
centrum bogatego i aktywnego zydowskiego
zycia, ktére stale pojawia si¢ w twérczosci Ba-
szewisa. Stamtad rodzina Singera jechala po-
ciagiem przez Putawy i De¢blin (zwany wéw-
czas Iwanogrodem) do Warszawy, miejsca ich
stalego zamieszkania i gléwnej metropolii wy-
stepujacej w tworczosci pisarza.

Fikcyjne potraktowanie przez Baszewisa
Lubelszczyzny nie ogranicza si¢ jedynie do
wspomnianej trasy rodzinnych podrézy. Obe;j-
muje takze rejon wok6t Bilgoraja, rozciaga-
Jacy si¢ na wsch6d w strong Tyszowcéw i na
zachéd do Janowa. Na poludniowy zachéd
od Bilgoraja Baszewis sytuuje Upadek Krze-
szowa; niedaleko stamtad jest Biszcza, a na-
stepnie Radoszyce, gdzie rozgrywa si¢ akcja
opowiadania Pasje. Na p6tnocny zaché6d od
Bitgoraja, w Janowie, Baszewis osadza nie-
zwykle i dwuznaczne losy bohateréw stynnej
noweli Jentt, uczer jesziwy (zaadaptowane)
swobodnie na duzy ekran przez Barbre Stre-
isand, odtwarzajacy tytutowg rolg), a dalej w
Krasniku ma miejsce kuszenie i upadek wdo-
wy z Lustra. Na potudniowy wschéd od Bil-
goraja znajduje si¢ J6zeféw, niegdys siedzi-
ba waznej dynastii chasydzkiej, ktéry stuzy
jako scena, gdzie zaczynaja si¢ Niewidzialni
oraz biora swéj poczatek wydarzenia ze Star-
ca. Wprost na potudnie od J6zefowa znajduje
si¢ Aleksandréw, gdzie czg¢Sciowo toczy sig
akcja Dziadka i wnuka. Potozony nieco bar-
dziej na wsch6d Krasnobréd stuzy jako miej-
sce akcji dla Korony z pidr. Stamtad, po nie-
ditugim czasie, dojezdzamy waskg drogg do
stynnego Zamoscia o wspanialej renesanso-
wej architekturze zachowanej niemal w swo-
im pierwotnym ksztalcie, waznego centrum
handlu i nauki. Zamojscy Zydzi uwazali si¢ za
poniekad lepszych od innych, a nawet otwar-
cie podkreslali swoja wyzszos¢ wobec wspol-
braci w pozostalych rejonach Polski. Bo rze-
czywiscie, nawet pod koniec dziewigtnaste-
go wieku Zamos$¢ stanowit centrum Haskali,
zydowskiego o$wiecenia; byl miejscem uro-
dzin Icchoka Lejba Pereca, jednego z ojc6w
literatury jidysz, a takze zydowskiej dzialacz-
ki rewolucyjnej R6zy Luksemburg. Baszewis
Singer pogardzal Zamos$ciem, stanowigcym
duchowe jak réwniez fizyczne gniazdo ,,mo-
demistéw”, ktérych poglady uwazat za catko-
wicie zgubne i odrazajace. W pobliskim Ko-
marowie, niegdy$ réwniez siedzibie stynne-
go chasydzkiego sadu rabinackiego, rozgrywa
si¢ akcja zabarwionego gorycza opowiada-
nia Rados¢. Dla pokolenia zyjacego w Polsce
mi¢dzywojennej nazwa Komaréw byta boga-
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ta w skojarzenia, jako ze miasteczko to stalo
si¢ terenem wielkiej bitwy Rosjan z Austria-
kami na poczatku pierwszej wojny swiatowe;.
Rosjanie poniesli w niej kleske, a przy okazji
zgineto wielu okolicznych Zyd6w.

Dla uzyskania prawdopodobieristwa Basze-
wis zawsze doklada starari, aby podac niekt6re
charakterystyczne cechy miasteczek, wsi czy
osad jako tlo dla swoich utworéw. Zwykle
odwoluje si¢ do wybranego miejsca, wspo-
minajac tamtejsza rzeke czy inny zbiornik
wodny, rodzaj gleby czy stopien zalesienia.
Znakomitym przykladem tej precyzji moze
byé fragment otwierajacy Upadek Krzeszo-
wa: Krzeszow jest niemal tak duzy jak jedna
z najmniejszych liter w najmniejszym modli-
tewniku. Z dwu stron miasteczko otacza gesty
sosnowy las, a z trzeciej strony plynie San.
Chiopi w okolicznych wioskach sq biedniej-
si i bardziej oddaleni od swiata niz inni goje
w lubelskiej guberni, a pola sq tu najbardziej
Jjalowe. Przez wigkszq czgs¢ roku drogi pro-
wadzqce do wigkszych miast zamieniajq si¢
w szerokie rowy wypelnione wodq; podrdiu-
Jje sig furg na wiasne ryzyko.

Szczegblowa wiedza Baszewisa ma Zré6-
dio w autopsji, a osobiste obserwacje wzboga-
cone talentem literackim, pozwalajg zawrzeé
w syntetycznych obrazach realistyczny szkic
przywolywanego miejsca. W przeciwienstwie
do pisarzy dziewigtnastowiecznych Baszewis
nie wydluza swoich opiséw; opis nie istnie-
je dla samego siebie czy nawet dla dodania
utworowi realizmu, ale raczej — odzwiercie-
dlajac rzeczywistos¢ — zapowiada wydarze-
nia, ktére majq nastapi¢. Narracja uwzgled-
nia odr¢bnos¢ miasteczka i jego mieszkan-
c6w, ich wyglad zewnetrzny, potrzeby uczu-
ciowe i spoleczne oraz skryte i niedozwolone
pragnienia, dajac wrazenie starannie skonstru-
owanej calosci. Pisarz ukonkretnia sceneri¢ na
tyle, aby odda¢ zar6wno fizyczny, jak i me-
tafizyczny wymiar zydowskiego srodowiska,
ktére opisuje i ktére ujete z szerokiej perspek-
tywy obejmuje polskich Zyd6w z Lubelszczy-
zny. Topografia laczy si¢ idealnie z metafi-
zycznymi aspektami ich kultury, a Baszewis
nie zapomina wytknaé z cigtym humorem sta-
bostek zydowskich bohateréw, zwlaszcza w
ich kontaktach z ludnoscig chrzescijanska, z
ktéra muszg na co dzien obcowac.

Narratorzy opowiadan Baszewisa ukazujg
regionalny $wiat wschodnioeuropejskiego zy-
dostwa wyraZnie i celowo wyodrebniony z li-
twackiego' swiata pélnocnej Polski 1 Litwy.
Ich glos zmusza czytelnika do poznawania zy-
ciachasyd6w i kultury Zyd6w Lubelszczyzny
w ogéle, pozwalajagc nam uchwycié, zakosz-
towac 1 do§wiadczy¢ niemal z pierwszej reki
konflikt6w religijnych i intelektualnych. Sin-
ger stara sig stopi¢ w jedno rzeczywiste i wy-
obrazone aspekty zydowskiego zycia w jego

codziennosci i relacjach ze sSrodowiskiem nie-
zydowskim. Utracony Swiat, ktéry ukazuje,
jest $wiatem faktycznie odizolowanych, acz-
kolwiek bardzo charakterystycznych w swej
odrebnosci Zydéw, ktérzy s3 dumnymi dzie-
dzicami wielkich, minionych juz dni Rzecz-
pospolitej i jej zydowskiego renesansu oraz
zywej ery chasydzkiej, chylacej si¢ ku upad-
kowi. Baszewis nie dokonuje ocen moralnych,
lecz stara si¢ zaprezentowa¢ punkt widzenia
wykraczajacy poza zwykla rzeczywistos¢ fi-
zyczng, aby przenikngé umysty ludzi chybo-
czacych si¢ na progu Zagtady, do ktérej nie
czyni jednak niemal zadnych aluzji.?

Lubelszczyzna z jej rozlicznymi miastami,
miasteczkami i osadami zostala uwieczniona
w twérczosci Singera jako §wiat zydowskie)
diaspory, ktéry zapuscit na tej ziemi glebo-
kie korzenie i kt6ry czuje si¢ tu dobrze zado-
mowiony. Baszewis prezentuje obraz uniwer-
salnego Izraela w calej rozciaglosci: wierny
portret kultury, ktéra bedac zwigzana z daw-
ng przeszloscia jednoczes$nie pulsowala dniem
dzisiejszym, tak w carskiej Rosji, jak i mig-
dzywojennej Polsce. Byt to teren zydowskie-
go zycia nie mniej zydowski, znaczony suk-
cesami i autentyczny anizeli Zydéw zamiesz-
kujacych w starozytnosci Galile¢ lub tworza-
cych Talmud babiloriski w Surze i Kabalg w
Hiszpanii czy tez tych, ktérzy mieszkajg dzi-
siaj na Brooklynie w Nowym Jorku lub w Pe-
tah Tikvah w Izraelu. W swych opowiada-
niach Baszewis Singer jawi si¢ bez watpienia
jako regionalista w najprawdziwszym, najpel-
niejszym sensie tego slowa, genialny pisarz,
ktéry ze starannoscig i precyzja wykorzystu-
je szczegOly, aby w ten spos6b najlepiej prze-
kaza¢ uniwersalne tresci.

Adaptacja wersji angielskiej: Monika Adam-
czyk-Garbowska.

Artykul ukazal si¢ jako Bashevis Singer as a Re-
gionalist of Lublin Province: A Note, w: The Hid-
den Isaac Bashevis Singer, red. Seth L, Wolitz, Te-
xas University Press, Austin 2001, s. 218-224. Opo-
wiadania Pasje, Syn z Ameryki i Korona z piér do-
stepne s3 w przekladzie na jezyk polski m.in. w
zbiorze Grosiki na raj i inne opowiadania, Muza,
Warszawa 2001 ; Upadek Krzeszowa. w: Spinoza z
ulicy Rynkowej, Atext, Gdaiisk 1995; Ostatni de-
mon i Jentl, chlopiec z jesziwy, w: Krétki pigtek,
Atext, Gdarisk 1992; Cos tam jest, w: Przyjaciel
Kafki, bis, Warszawa 1994; Dziadek i wnuk, w: Ko-
rona z pidr, Rebis, Poznari 1994; Pan z Krakowa.
Zonobdjca, Lustro, Rodzina matych szewcéw, Ra-
dos¢, Starzec i Niewidzialni, w: Gimpel Glupek, bis,
Warszawa 1994.

' Zyd6w z Litwy i Bialorusi zwano litwakami ze wzgle-
du na uzywany przez nich odrgbny dialekt jidysz; litwacy
uwazani byli za przeciwnik6w chasydyzmu i cadykéw.

? Jednym z wyjgtkéw jest opowiadanie Ostatni demon,
ktére w naturalistyczno-symboliczny spos6b méwi o Za-
gladzie polskich Zydéw.
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Monika Adamczyk-Garbowska

Bracia Sigerowie

Israel Jehoszua Singer z 2ong Genig i synami Jasz3 i Joslem, 1924

iedy styszymy czy wypowiadamy na-

wisko ,.Singer”, mamy zazwyczaj na

mysli [saaca Bashevisa Singera. Tymczasem
wsr6d czytelnik6w znajacych jidysz ten ostat-
ni to zwykle Icchok Baszewis, natomiast na-
Zwisko Singer zarezerwowane jest dla star-
Szego brata noblisty, Israela Jehoszuy Singe-
ra (1893-1944). Kiedy w polowie lat dwu-
dziestych Icchok Singer (1904-1991) zaczy-
nat dzialalno$¢ literackg, Izrael Jehoszua byt
Juz uznanym pisarzem. Dlatego tez p6Zniej-

szy laureat Nagrody Nobla zaczal podpisy-
waé swoje utwory imieniem Icchok Basze-
wis, aby nie mylono go ze slawnym bratem.
Baszewis cz¢sto podkreslal role, jakg Isra-
el Jehoszua odegral w jego zyciu, uwazat go
za mistrza i mentora. Jemu wlasnie jako au-
torowi znakomitych sag rodzinnych zade-
dykowal najobszemniejszg ze swych powiesci,
Rodzing Muszkatow.

Israel Jehoszua uwazany byt przez wielu
krytyk6éw literatury jidysz starszego pokole-

nia za pisarza lepszego. Po przyznaniu Basze-
wisowi Nagrody Nobla w 1978 roku moz-
na byto spotkac stwierdzenia, ze nalezala si¢
ona raczej jego bratu, aw jedne;j z historii li-
teratury jidysz wydanej przed 1978 rokiem,
autor pisze, ze chwilowa stawa Isaaca Bashe-
visa Singera (taka angielska pisownia imienia
i nazwiska przyje¢la si¢ na Swiecie) przeminie,
natomiast Israel Jehoszua ma zapewnione
trwale miejsce w historii literatury. Niekt6-
rzy krytycy twierdza natomiast, ze przed-
wczesna $mier¢ starszego brata umozliwila
miodszemu wyplynigcie na szersze wody, bo-
wiem przestal by¢ traktowany jako przyslo-
wiowy ,,miodszy brat”.

Oczywiscie mozna dowolnie snu¢ podob-
ne hipotezy i zastanawia¢ si¢, jak potoczy-
laby si¢ kariera Baszewisa, gdyby patrono-
wal jej dalej Israel Jehoszua, ale nie ulega
watpliwosci, ze od samego poczatku byli to
dwaj zupelnie r6zni pisarze, mimo ze po-
réwnujac ich twérczos¢ mozemy spotkac po-
dobne watki czy nawet bohateréw o tych sa-
mych nazwiskach. Baszewis juz w swoim
debiucie powiesciowym, Szatanie w Goraju,
ujawnit zaci¢gcie modernistyczne, kreujac bo-
hateréw nacechowanych skrajnym indywi-
dualizmem i laczac elementy realistyczne
z surrealistycznymi. Israel Jehoszua byt za$
realista w duchu Flauberta, ukazujacym zy-
cie psychiczne bohateréw z punktu widzenia
bezstronnego obserwatora i zawsze na sze-
roko zarysowanym tle spolecznym.

Najciekawszg pozycja dla czytelnikéw pol-
skich s3 chyba Bracia Aszkenazy. Gdyby po-
kazano polskiemu czytelnikowi odpowied-
nio dobrany urywek powiesci, méglby sa-
dzié, ze to fragment Ziemi obiecanej Rey-
monta. Napisany okoto czterdziesci lat p6Z-
niej niz powies¢ polskiego noblisty, utwor
ten to z jednej strony saga rodzinna, z dru-
giej za$ Bildungsroman umieszczony w sce-
nerii ,zziemi obiecanej”, jaka byla £6dZ na
przetomie wiekéw.

Bracia Aszkenazy obejmuja duzo szerszy
okres historyczny niz dzielo Reymonta. Ak-
cja zaczyna si¢ tuz po upadku powstania
styczniowego, a koriczy w latach dwudzie-
stych. Jej osig s3 dzieje trzech pokoleri zy-
dowskiej rodziny Aszkenazych, nazwiska
o tyle symbolicznego, ze mianem aszkena-
zyjskich okreslano dawniej Zydéw z Europy
Wschodniej i Srodkowej postugujacych si¢
jezykiem jidysz. Tytulowi bracia Aszkenazy
to dwaj bliZniacy skrajnie rézniacy si¢ miedzy
sobg i stale ze sobg rywalizujacy o milos¢, za-
szczyty i pienigdze. Jeden z nich, nieatrakcyj-
ny fizycznie, ale niezwykle bystry Symche
Majer, dochodzi do fortuny nadludzkga pra-
cq i sprytem, drugi Jakub Binem, przystojny
i obdarzony urokiem osobistym, osigga
sukcesy przypadkowo, bez zadnego wysitku.
Saga Singera ma rozmach prawdziwie epicki,
czesé akeji toczy si¢ w Rosji w okresie rewo-
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lucji i bezposrednio po niej. Ostatecznym
przestaniem ksiazki jest cytat z Ksi¢gi Kohe-
leta: ,Mamo$¢ nad marmosciami, marnos¢
nad mamosciami, wszystko mamos¢”. Za-
nim jednak Symche Majer dojdzie do takie-
go wniosku i podzieli do pewnego stopnia
los biblijnego Hioba, b¢dzie wystawiony na
rozliczne préby.

Wiele préb i lekcje pokory otrzymuja tak-
ze bohaterowie ostatniej powiesci Israela Je-
hoszuy, Rodziny Karnowskich (1943). Obej-
muje ona réwniez trzy pokolenia zydow-
skiej rodziny o korzeniach w Polsce. Przed-
stawiciel najstarszej generacji, Dawid
Kamowski, zafascynowany Haskalj i filozo-
fia Mojzesza Mendelssohna opuszcza ro-
dzinne polskie miasteczko, udajac si¢ do
stojacego wyzej pod wzgledem cywilizacyj-
nym Berlina. Osiadlszy tam przyjmuje dewiz¢
Mendelssohna, ze nalezy by¢ w domu Zydem,
poza domem zas$ Niemcem. Pisarz doskona-
le ukazuje, czym koriczy si¢ to dazenie do
asymilacji. Georg Kamowski, przedstawiciel
drugiego pokolenia, jest juz obojetny wobec
swego dziedzictwa, los zas jego syna Jegora,
z mieszanego maizeristwa z Niemka, potoczy
si¢ w spos6b tragiczny. Chiopiec, zafascy-
nowany ideologia nazistowska, tym mocnie;j
im bardziej jest przez jej wyznawc6w odrzu-
cany jako ,,Mischling”, przezywa dramat toz-
samosci. Bohaterom uda si¢ wprawdzie wy-
jecha¢ przed wojng do Ameryki, nie uratuje
to ich jednak przed klg¢ska osobistg.

Zupelnie inna pod wzgl¢dem stylistycznym
jest powies¢ Josie Katb, méwiaca o drama-
tycznej konfrontacji ortodoksyjnie pojmo-
wanej religijnosci rzadzacej zyciem du-
chowym tytulowego bohatera z jego namigt-
ng naturg. Ostrze satyry, pomocne w kreowa-
niu barwnych bohater6w, w tym wypadku zas
zwlaszcza postaci dwéch skrajnie réznych

cadykéw, ich rodzin i wyznawcéw, ujawnia
si¢ tu ze szczeg6lng wirtuozeria. Mniej tez
w Josie Katb chlodnego dystansu, wigcej za$
pasji wnikliwego obserwatora. Powies¢ ta ze
wzgledu na zabarwiong mistycyzmem at-
mosfer¢ malego zydowskiego miasteczka
konica dziewigtnastego wieku blizsza jest
réwniez twérczosci Baszewisa.

Godne uwagi s3 takze wspomnienia Singe-
ra zawarte w ksigzce autobiograficznej Fun
a welt wos iz niszto mer (O sSwiecie, ktdrego
juz nie ma), dotyczace lat dziecifistwa spgdzo-
nych w rodzinnym Leoncinie oraz Bitgoraju
u dziadka rabina — wyjezdzal tam czgsto la-
tem z matkg i rodzeristwem

O ile obecnie Israel Jehoszua Singer pozo-
staje w cieniu slawy Baszewisa, o tyle jeszcze
wigkszy ciefi skrywa starsza siostr¢ oby-
dwu pisarzy Hinde Ester (Ester Singer Kre-
itman (1989-1954), autorke trzech ksigzek, w
tym migdzy innymi Tarica demondéw wydane-
go w Warszawie w jidysz w 1936 roku, a
przelozonego p6Zniej na angielski jako De-
borah. Taniec demondw to utwér o cha-
rakterze autobiograficznym. Skonfrontowa-
nie go ze wspomnieniami braci zawarty-
mi w poSmiertnie wydanym tomie O swiecie,
kidrego juz nie ma lIsraela Jehoszuy i Urzgd
mojego ojca Baszewisa stwarza mozliwos¢ uj-
rzenia tej samej rzeczywistosci z innej, ko-
biecej, perspektywy, tym bardziej odmien-
nej, jak odmienne bylo miejsce kobiety w
ortodoksyjnej rodzinie zydowskie;j.

Na pierwszy rzut oka Israel Jehoszua jest
pisarzem bardziej ,,Swiatowym niz Basze-
wis. Porusza si¢ swobodnie mi¢dzy Kijo-
wem, Berlinem a Nowym Jorkiem, kreslac
typy Zyd6éw, Niemc6éw, Polakéw i Rosjan.
Baszewis natomiast sprawia wrazenie, jak-
by czul si¢ dobrze tylko we Frampolu i na
Krochmalnej, a w Ameryce, do ktére;j trafil

Roztocze Zachodnie. fot. Stanistaw Turski
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dzigki pomocy starszego brata, zostal — jak
twierdzil z pewng doza kokieterii — ,,zagu-
biony na zawsze”. Ale to jednak poprzez
zasciankowe Baszewisowskie sztetl, w ob-
razie ktérego Szwedzka Akademia slusznie
odkryla uniwersalne tresci, obydwaj twércy
sg dzisiaj znani szerokiemu Swiatu.

Szczegblny rozglos zyskaly opowiadania
Baszewisa utrzymane w tonie ludowej ba-
$ni, gdzie rzeczywistos¢ miesza si¢ z fanta-
2j3, tradycja z nowoczesnoscia, bluZnierstwo
z gleboka wiarg, makabra z humorem, dobro
ze zlem, a ludzie zyja w niezwyktym Swie-
cie rzadzonym pozomie przez zjawiska nad-
przyrodzone. Pozornie, cz¢sto bowiem zjawi-
ska uznawane powszechnie za nadprzyrodzo-
ne przedstawione s3 tu niczym zwykle zjawi-
ska przyrodnicze, tyle ze niezbadane jeszcze
przez czlowieka. Telepatia jest w tym Swie-
cie czyms réwnie naturalnym jak przyciaganie
ziemskie. Bardziej natomiast tajemnicze od te-
lepatii czy jasnowidztwa s3 motywy postepo-
wania ludzkiego. Zacierajac granic¢ mi¢dzy
naturalnym a niezwyklym pisarz ukazuje ist-
niejace w cztowieku sily 1 namigtnosci, osig-
gajac przy tym zaskakujace nierzadko efek-
ty artystyczne.

Bohaterowie Baszewisa wywodza si¢ glow-
nie ze Srodowiska zydowskiego, ale w jego
utworach cz¢sto wystepuja i Polacy; jednym
z przewijajacych si¢ tematéw sg stosunki za-
chodzace migdzy spolecznoscia polska a zy-
dowska. Mimo ze wig¢kszg cz¢$¢ zycia pisarz
spedzit w Stanach Zjednoczonych, w swojej
tworczosci ciagle powraca do spraw najbar-
dziej mu bliskich, ktére pami¢ta z dziecin-
stwa i mlodosci, przezytych w Warszawie i
Bilgoraju. Jest kronikarzem, kt6ry za cel ob-
ral sobie jak najpetniejsze ukazanie losu Zy-
déw osiadtych w Polsce, ale nie tylko kroni-
karzem. Fakty historyczne sluza mu bowiem
gléwnie jako tlo rozwazari natury religijnej,
filozoficznej i moralnej. Podobnie jest z to-
pografia.

Pod wzgledem geograficznym Polska Ba-
szewisa to przede wszystkim ziemie dawnej
Kongreséwki, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem Warszawy oraz matych miasteczek Lu-
belszczyzny i Mazowsza, a takze — cho¢ w
mniejszym stopniu — dawna Galicja. Wiele z
tych miejsc, takich jak Géra Kalwaria, Izbi-
ca, Kock, Chetm czy Tyszowce, ma w opisy-
wanym przez pisarza $wiecie zupelnie inne
znaczenie niz to, jakie utrwalaja w Swiadomo-
$ci wspotczesnych Polakéw literatura polska i
podreczniki historii. Male, zapomniane obec-
nie miesciny ozywaja nagle w twérczosci pi-
sarza jako wazne centra chasydyzmu, siedzi-
by swietych rabinéw i cadykéw.

W okresie bilgorajskim przyszty pisarz na-
stuchat si¢ ludowych opowiesci o duchach,
chochlikach, cudach dokonywanych przez ca-
dykéw. Do okresu tego wraca w wielu swo-
ich utworach, zawdzi¢czajac mu znajomosé
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realiéw prowincji: niektérzy bohaterowie
opowiadan i powiesci wzorowani s3 na po-
staciach krewnych 1 innych spotkanych wéw-
czas os6b.

Wiele z tego co pisze Baszewis Singer, jest
rekonstrukcja, legenda, przypowiescia lub wy-
obrazeniem, tym tez r6zni si¢ od twérczosci
tych pisarzy zydowskich, ktérzy przedstawia-
li istniejacy $wiat w konwencji realistyczne;.
Jego swiat moze wydac si¢ bardziej egzotycz-
ny Zydom, kt6rzy si¢ z niego wywodza, niz
czytelnikom nieznajagcym przedwojennego
sztetl. Nic wigc dziwnego, ze pisarz spotkat
si¢ z nieprzychylnym przyjeciem ze strony
niektérych krytyk6w zydowskich. Jego utwo-
ry cho¢ pozomie utrzymane w duchu dzie-
wigtnastowiecznego realizmu s3 bowiem bar-
dziej bliskie modernistom, mimo ze inspiracj¢
czerpie on z opowiesci chasydzkich czy kaba-
listycznych. Powtarzajace si¢ motywy to za-
gubienie, alienacja, staros¢, patologiczne sta-
ny duchowosci, rozklad fizyczny i moralny,
ukazane nierzadko na domiar wszystkiego w
Sposéb groteskowy czy tragikomiczny. Ba-
szewis bardzo chetnie wprowadza do swo-
ich opowiesci demony. Demonem jest cze-
sto czlowiek opgtany jaka$ mysla i pragnie-
niem. Pisarz daje nam do zrozumienia, ze w
kazdym z nas oprécz pierwiastkéw ludzkich
tkwig réwniez pierwiastki demoniczne, kt6-
re ujawniajg si¢ wtedy, gdy namigtnosé ogar-
niajaca czlowieka jest tak silna, ze nie moga
Jej juz powstrzymaé zadne hamulce. Czasami
motyw sit nadprzyrodzonych zostaje uzyty w
celach humorystycznych, cz¢sciej jednak ma
wymiar tragiczny.

Wiele z motyw6w wystepujacych w opo-
wiadaniach pojawia si¢ takze w powiesciach
Baszewisa Singera. Najlepsza, zdaniem wie-
lu krytykéw, jest wspomniany wyzej Szatan
w Goraju z 1933 roku. Ujawnil si¢ w niej od
razu jego nieprzeci¢tny talent, odr¢bny, su-
gestywny styl, charakteryzujacy si¢ precy-
2j3 i zwigzloscia jezyka, oraz zainteresowa-
nie demoniczng strona natury ludzkiej. Osa-
dzona w drugiej polowie siedemnastego wie-
ku, po powstaniu Chmielnickiego, opatrzona
podtytulem Majse fun farcajins (Opowiesc z
dawnych czaséw), moze by¢é odczytywana w
bardzo r6zny spos6b. Jest to na pewno utwér
umieszczony w pieczolowicie odtworzonym
kontekscie historycznym. Mozna go jednak
takze traktowaé jako alegorie, ukazujacg jak
narzucenie spoleczefistwu niemozliwej do
urzeczywistnienia ideologii — w tym wypad-
ku mesjanizmu Sabataja Cwi — prowadzi ludz-
kos¢ do zla i chaosu uosabianych przez Szata-
na. Wprawdzie na ostatnich stronach powie-
sci wszystko wydaje si¢ powracaé do dawne-
20 porzadku, ale jak dalece dostownie nalezy
Je traktowaé? Utwér moze tez budzi¢ skoja-
Tzenia z Dybukiem Ansky’ego, sztukg napisa-
ng w roku 1920 i do tej pory cieszaca si¢ po-
pulamoscig (przedwojenna adaptacja filmowa

Tarmnogréd - fragment macewy na miejscowym cmentarzu zydowskim, fot. Stanislaw Turski

tej sztuki uznawana jest przez wielu krytykéw
za najlepszy film zydowski i jeden z najlep-
szych przedwojennych film6w europejskich).
O ile jednak dybuk Ansky’ego zdobywa wia-
dze¢ jedynie nad parg zakochanych, u Baszewi-
sa udaje mu si¢ zawtadna¢ cala spolecznoscia:
Szatan bezkamie panuje w Goraju.

W momencie ukazania si¢ w jezyku angiel-
skim (w 1955 roku), dziesi¢¢ lat po zagladzie
Zyd6w europejskich, powies¢ ta zyskata do-
datkowg interpretacj¢: dopatrzono si¢ w niej
zapowiedzi unicestwienia zydowskiego swia-
ta lub tez szerzej, wizji zla, jakie niesie ludz-
kosci fanatyzm towarzyszacy skrajnym ide-
ologiom. Przyjmujac t¢ interpretacj¢ mozna
by nawet uznaé pisarza za wizjonera, ale by-
loby to chyba pewng przesads. Po prostu lite-
ratury hebrajskg i zydowskg cechuje wyrazna
cyklicznos$¢ w powracaniu do tragedii, ktére
spotykaly nar6d zydowski, a Holokaust mimo
niewatpliwej wyjatkowosci jest rtéwniez apo-
kaliptycznym ze wzgl¢du na swoj zasi¢g po-
witérzeniem wczesniejszych pogroméw.

Szatan w Goraju, podobnie jak cala p6Z-
niejsza tworczos¢ Baszewisa, wyrasta zatem
z tradycji literatury zydowskiej, ale réwniez
buntuje si¢ wobec niej, polemizuje z t3 trady-
cja. Wyrazem tego jest nie tylko niekonwen-
cjonalne wykorzystanie dobrze znanych ga-
tunk6w, ale przede wszystkim odejscie od pu-
rytaniskiej obyczajowosci judaizmu na rzecz
nierzadko naturalistycznie pojmowane;j eroty-
ki. Wystepuja tu takze watki rozwijane p6z-
niej w innych utworach pisarza, takie jak pro-
blem lekcewazenia tradycji, walki mi¢dzy in-
telektualng a zmyslowa strong natury ludzkiej,
upodobanie do przedstawiania fizycznych de-
formacji, fascynacja krwig, symboliczne po-
traktowanie impotencji i bezplodnosci. Wi-
dac tez wyraZnie sklonno$¢ autora do ryso-
wania typ6w ludzkich grubg kresk3. W Sza-
tanie w Goraju nie pojawia si¢ jeszcze znany
z p6Zniejszych powiesci bohater noszacy zna-
miona autobiograficzne, ktéry bez wzgledu na

epoke, w ktérej zyje, prezentuje osobowos¢
i $wiatopoglad bliskie filozofii egzystencjal-
nej. Ale niektére inne postaci, jak rozwazny
rabin Bejnusz Aszkenazy, asceta Icie Mates
czy zdeprawowany reb Gedale, wystepujg w
swych rozlicznych wcieleniach w wielu p67-
niejszych utworach.

Charakterystyczny bohater pojawia si¢ na-
tomiast niemal w swej archetypicznej wersji
w najbardziej znanej w Polsce powiesci pisa-
rza Sztukmistrzu z Lublina pod postacia Jaszy
Mazura, Zyda pochodzacego z rodziny orto-
doksyjnej, ktéry w pogoni za rado$ciami zy-
cia i szeroko rozumiang wolnoscig wybiera
karier¢ magika, tak niezwykla dla przedsta-
wicieli swej spolecznosci. Awanturnicze zy-
cie, ciagle zmiany miejsca otoczenia, lektu-
ra $wieckich ksigzek, odrywaja go coraz bar-
dziej od tradycji, cho¢ nie zrywa z nig catko-
wicie: w duzej mierze dzigki zonie, ktéra pie-
czolowicie jej przestrzega, a do ktérej wraca
od czasu do czasu zmeczony romansami i Zy-
ciem wielkomiejskim.

Jasza, grzesznik i utracjusz, zamienia si¢
pod wplywem gl¢bokich przezy¢ w Jaszg Po-
kutnika. Zdobywa slawe i ciagna do niego do
Lublina pielgrzymki bogobojnych Zyd6w ni-
czym do rabina cudotworcy, lecz Jasza przyj-
muje ich niechgtnie, jako ze przeszkadzaja mu
zapomnie¢ o §wiecie rozpusty i zla, w ktérym
zyl do tej pory. Pragnie odcia¢ si¢ od calej
zmyslowosci i préznosci $wiata, aby skupi¢
swe mysli wylacznie na Bogu. Dotychczaso-
wy hedonista zmienia si¢ w ascet¢. Skrajnosc¢
jest dla niego jedynym ratunkiem.

Czy jednak Jasza odnajduje w sobie wiarg
i czy naprawdeg staje si¢ innym czlowiekiem?
Wiele zdaje si¢ wskazywac na to, ze pozostaje
jednak tym samym Jaszg Sztukmistrzem, nie-
nalezacym do zadnego miejsca, zadnej spo-
tecznosci, zadnej wiary, ze strachu tylko ttu-
miacym w sobie marzenia o wolnosci i posia-
daniu calego Swiata. Czy wiara wynikajaca z
przerazenia moze by¢ silna i prawdziwa i czy
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moze nie$¢ pociech¢? A przeciez wyb6r Ja-
szy wynika nie z gl¢bokiej wiary, lecz z Igku,
wstydu i poczucia beznadziejnosci, z ktérymi
nie moze sobie w zaden spos6b poradzi¢.

Jasza jest tylko jednym z wcielefi bohate-
ra wykreowanego przez Baszewisa. Na tle in-
nych jego wersji jawi si¢ jeszcze najbardziej
optymistycznie, bo przynajmniej znajduje ja-
kies oparcie, jakkolwiek chwiejne, w ztudze-
niu wiary i starcza mu sit na to, by trwa¢ w
tym zludzeniu. Inni trwaja w ciagglej pogoni za
takim oparciem i nigdy go nie znajduja. Czy
oznacza to, ze pisarz nie widzi miejsca dla
wiary w coraz bardziej sekularyzujacym si¢
$wiecie? Byloby to stwierdzenie nieprawdzi-
we. Jesli tym zagubionym bohaterom przeciw-
stawimy ortodoksyjnych Zyd6w, jakze czesto
pojawiajacych si¢ w utworach Baszewisa, zro-
zumiemy moze jego postanie, w ktérym wy-
daje si¢ m6wi¢, ze dla Zyda jedynym ratun-
kiem przed utratg tozsamosci jest judaizm. I
to judaizm poymowany ortodoksyjnie. Tylko
on bowiem moze zapewni¢ mu korzenie, kt6-
rych utrata prowadzi do zguby.

Sztukmistrza mozna rozpatrywac na wielu
plaszczyznach. Mozna go widzie¢ jako barw-
ny obraz spotecznos$ci zydowskiej z korica
dziewigtnastego wieku. Mozna go czyta¢ jako
wieczny dylemat Zyda wahajacego si¢ migdzy
tradycja a asymilacja. Mozna go wreszcie roz-

patrywa¢ w aspekcie uniwersalnym jako po-
wies¢ o poszukiwaniu wiary i problemach ja-
kie to poszukiwanie za sobg niesie.

Inne powiesci, takie jak Dwdr, Spusci-
zna, Rodzina Muszkatéw, Szosza czy Wro-
gowie, nie naleza do najwybitniejszych arty-
stycznych osiagnigc pisarza; arcydziel nale-
zy raczej szukac — jak wspomnialam — wsréd
opowiadan. Jego powiesci maja trochg cha-
rakter kronik rodzinnych, troche tradycy;j-
nych powiesci obyczajowych (nie bez racji
Singer nazwany zostat kiedys najwybitniej-
szym zy)acym pisarzem dziewigtnastego wie-
ku). Jednak mimo swych stabosci cieszg si¢
wielkim powodzeniem. Dlaczego tak si¢ dzie-
Jje? Przede wszystkim s3 pisane prostym j¢zy-
kiem, prezentuja obfitos¢ watkéw, ich boha-
terowie, cho¢ czasem zbyt schematyczni, to
ludzie z krwi i kosci targani sprzecznymi na-
mig¢tnosciami, uwiktani w szereg skompliko-
wanych probleméw. Dla zydowskich czytel-
nik6w sg one atrakcyjne ze wzgledu na szcze-
gbélowy i barwny obraz spolecznosci, w kt6-
rej si¢ wychowali lub z ktérej pochodzg ich
rodzice czy dziadkowie. Czytelnika amery-
karskiego i zachodnioeuropejskiego pocia-
ga gléwnie egzotyka. Natomiast polski czy-
telnik znajdzie tu oprécz egzotyki, interesu-
jacy obraz spoleczeristwa polskiego réznigcy
si¢ w znacznym stopniu od tego, do ktérego
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kgmne, ciemnozielone i z6te...
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W gasngcym swietle dnia wszystko wydawatlo sig pigkniejsze, kwiaty drzew bar-
dziej wyrazne, wszystko bylo zielone, soczyste, promieniujgce swiattem zachodzgcego
storica i aromatyczne... Wydawato mi sig, ze te pola, tqki i mokradta muszg preypomi-
nac ziemie Izraela... Swiat wydawat si¢ otwartym Pigcioksiggiem...

Miedzy Zwierzyricem a Bitgorajem krajobraz byt zachwycajqcy. Jechalismy przez
lasy i tgki mijajgc od czasu do czasu chatg krytq strzechq lub bielony domek kryty gon-

Choc¢ moja matka juz wczesniej wychwalata Bitgoraj, okazat sig on fadniejszy
nawet niz jej opisy. Otaczajgce go lasy wyglgdaly z oddali jak bigkitna wstgga. Domy
tonety w ogrodach i sadach; staty przed nimi ogromne kasztany. W miasteczku pano-
wat blogi spokdj, jakiego nigdy przedtem nie zaznatem, pachniato swiezym mlekiem
i dopiero co rozczynionym ciastem. Wojny i nedza wydawaty sig by¢ daleko stqd.

Dom dziadka, stary, zbudowany z pobielonych bali, o dachu porosnigtym mchem
i z tawq pod oknami, znajdowal si¢ w poblizu béznicy, mykwy i przytutku dla ubo-

Ciotka poczestowata nas ciastem z suszonymi sliwkami, kiére smakowalo jak-
by je upieczono w raju... Glosy ptakéw, swierszczy i innych owaddw dzwonity mi w
uszach, a kiedy uniostem wzrok, zobaczylem bitgorajskq synagoge, a za niq pola roz-
ciggajqce si¢ do skraju lasu. Miaty przeréine kszatty i barwy, kwadratowe, prosto-

Marzytem, aby méc tutaj zostac na zawsze.

Fragment wspomnieri z tomu I. B. Singera A Day of Pleasure [Dzieri przyjem-
nosci], przet. Monika Adamczyk-Garbowska, Farrar, Straus and Giroux, New York

.
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jesteSmy przyzwyczajeni — po pierwsze dla-
tego, ze wyszedl spod pibra pisarza tworza-
cego w jidysz, ktéry zachowuje wigkszy dy-
stans do opisywanych wydarzen, po drugie za$
dlatego, ze wydarzenia te widziane sg z per-
spektywy drugiej polowy dwudziestego wie-
ku, przez co obraz staje si¢ bardziej skonden-
sowany i syntetyczny.

Isaac Bashevis Singer pozostawil po sobie
ogromnie bogatg spuscizng w jezyku jidysz,
wprawdzie nie w wydaniach ksigzkowych, ale
w postaci powiesci, opowiadan i felieton6w
drukowanych w odcinkach w réznych zydow-
skich pismach, zwlaszcza nowojorskim ,,For-
werts”. Jego wydawcy, Farrar, Straus and Gi-
roux, sukcesywnie wypuszczaja na rynek ksig-
garski kolejne utwory. Po $mierci pisarza w
1991 roku ukazaly si¢ w minionych latach dwie
powiesci, Certyfikat i Meszuge, obie ttumaczo-
ne na polski. Ostatnio doszta do tego grona ko-
lejna powies¢ Cienie nad Hudsonem. Akcja
ksigzki toczy si¢ w latach czterdziestych w
Nowym Jorku, a bohaterami s3 Srodkowo- i
wschodnioeuropejscy Zydzi, ktérzy ocaleli z
Zaglady. To oni wraz z bagazem wspomnien
stanowig owe ,cienie”, bowiem wigkszosci z
nich trudno przystosowa¢ si¢ do nowych wa-
runkéw zycia.

W swej warstwie ideologicznej powies¢
zawiera bezwzgledng krytyke lewicujace;)
powojennej Ameryki i fascynacji w niekt6-
rych kregach amerykariskich intelektualistéw
Zwigzkiem Radzieckim i komunizmem. Ba-
szewis od samego poczatku swej kariery pi-
sarskiej by} bardzo krytyczny wobec komuni-
zmu i obdarzony nieomylng intuicjg. W Cie-
niach podobnie jak w innych ksigzkach pod-
kresla horror zbrodni stalinowskich, stawia-
jac je niemal na réwni z hitlerowskimi. Kto
wie czy nie dlatego wlasnie pisarz nie zdecy-
dowal si¢ na przeklad tej ksiazki wczesniej:
zaréwno on, jak i jego wydawcy wiedzieli, ze
lepiej zostanie przyj¢ty w Ameryce jako au-
tor umieszczonych w przesztosci opowiesci
ze starego Swiata niz jako krytyk wspéicze-
snej mu rzeczy wistosci.

Miejmy nadziej¢, ze kiedys ukazg si¢ dwie
historyczne powiesci dotyczace Jakuba Franka
i frankistéw, Der zindiker mosziech (Grzesz-
ny mesjasz, 1935/36) oraz Der man fun chaloj-
mes (Marzyciel, 1970/71). Nie bgdzie to jed-
nak sprawg latwa, bo mimo oryginalnej kon-
cepcji i ogromnie ciekawych, zwlaszcza dla
polskiego czytelnika fragment6w, cechuje je
tez sporo slabosci konstrukcyjnych i powt6-
rzefi. Potrzebni b¢da utalentowani ttumacze i
redaktorzy, ktérzy poradza sobie z dylematem,
jak dalece wolno ingerowaé w dzielo niezyja-
cego juz autora.
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Robert Kuwalek

TAM JUZ NIE MA NIC Z SINGERA..

W poszukiwaniu nieistniejacego Bitgoraja
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Bilgoraj. Rynek, ok. 1918 r. (ze zbioréw Muzeum Ziemi Bilgorajskiej)

Do Bilgoraja ciggn¢lo mnie od dawna,
zwlaszcza, gdy dowiedzialem si¢ wig-
cej o rodzinie Isaaca Bashevisa Singera i jego
dziadku, rabinie w Bilgoraju Jakubie vel Jan-
kielu Mordce Zylbermanie. Mimo ze w oko-
licach miasta bywalem wielokrotnie, to nig-
dy si¢ w nim nie zatrzymywalem. Z okien
autobusu widzialem jedynie nowg zabudowe
i ani §ladu dawnego zydowskiego Bilgoraja.
W miedzyczasie nawiazalem kontakt z pania
Agata Sagan z Warszawy i dzigki temu pozna-
lem jej babci¢, Marie Sagan, rodowitg miesz-
kanke Bilgoraja, ktéra pamieta, jak wyglada-
lo miasto i Zycie w nim kiedys.

Wczesniej zdarzalo mi si¢ w bibliotekach
szuka¢ informacji na temat rodzinnego mia-
sta matki zydowskiego pisarza. Udato mi si¢
Zebra¢ nieco materialéw i z tym wybralem si¢
do Bilgoraja w pewng grudniowg niedziele,
przed swigetami Bozego Narodzenia. Jecha-
lem na spotkanie z pania Marig Sagan, ale

takze z nadzieja, iz uda mi si¢ znaleZ¢ jaki$
$§lad po Singerze lub zydowskiej spoleczno-
$ci miasetczka.

Zalowalem, Ze nie mialem czasu, by po dro-
dze zatrzymac si¢ chociaz na chwil¢ w Goraju
lub Frampolu, dawnych zydowskich miastecz-
kach, ktére znalazly si¢ na kartach powiesci i
opowiadari Isaaca Bashevisa. Bo to przeciez
i Szatan w Goraju, uwazany przez wiele os6b
za najlepsza powies¢ noblisty, i Frampol, kt6-
rego zabudowg i specyfik¢ da si¢ odnaleZ¢ w
opowiadaniu Gimpel Gtupek. Jednak te miej-
scowosci widziane z okien autobusu nie zro-
bily na mnie wigkszego wrazenia.

W Goraju wokél rynku staly wylacznie
nowe domy. Singerowski szatan nie mial-
by czego tam szukaé, zwlaszcza po II woj-
nie $wiatowej, gdy miejscowi Zydzi zostali
wymordowani w sposéb tak okrutny, ze chy-
ba nawet moce piekielne nie bylyby w stanie
sobie tego wyobrazi¢. Frampol jest tez no-

Ruynek.4

wym miastem. We wrzesniu 1939 r. hitle-
rowskie lotnictwo wybralo sobie miastecz-
ko na cel dla ¢wiczebnego nalotu. Regular-
ny uklad rynku i ulic gwarantowal, ze mozna
bylo przec¢wiczy¢ skutecznos¢ niszczenia ca-
lych skupisk ludzkich. Rzeczywiscie, miasto
splongto w ciggu jednego dnia. Wymordowa-
no tez calg spolecznos¢ zydowska. Dokonano
tego na miejscowym cmentarzu zydowskim,
w masowej egzekucji. Cmentarz wojng prze-
trwal, a nawet zaopiekowala si¢ nim miodziez
z miejscowej szkoly. Mozna na nim znaleZ¢
nawet XVIII-wieczne macewy. Nie ma tyl-
ko dawnego ducha prowincjonalnego sztetl
— zydowskiego miasteczka, ktérego miesz-
karic6w wraz z ich namig¢tno$ciami, przywa-
rami, madroscia i glupota wskrzeszal w swo-
ich opowiadaniach Isaac Bashevis Singer czy
wczesniej przed nim, jeden z ojcéw literatu-
ry jidysz, zamoscianin Icchak Lejbusz Perec.
Dawny nastr6j malerikiego Frampola moz-

Bilgorajski noblista



Wiapomos$ci UNIWERSYTECKIE

na znaleZ¢ nawet u Marni Dabrowskie;, ktéra
byla tu w latach dwudziestych i swoje wra-
zenia opisala w opowiadaniu Czas zatrzymat
si¢ we Frampolu. Moze kiedys uda mi si¢ i w
tych miasteczkach znaleZ¢ co$ z ich dawnego
ducha. Nawet jezeli ten duch pozostat jedy-
nie w ludzkich wspomnieniach, jak chociaz-
by w opublikowanej niegdys na tamach ,,Ka-
meny"” legendzie o pigknej karczmarzéwnie
Esterce, ktéra zakochata si¢ w ,,goju” i na rok
przed wybuchem wojny uciekla z domu. Po-
dobno jej dusza blaka si¢ do dzisiaj na wzgé-
rzu pod Frampolem i placze.

e

Bilgoraj. magistrat, lata 20. XX w. (ze zbioréw Muzeum
Ziemi Bilgorajskiej)

Bilgoraj przywital mnie pogoda stonecz-
ng, topniejacym $niegiem i ttumami ludzi na
ulicach. W przedswigteczng niedziel¢ miesz-
karicy robili zakupy na Boze Narodzenie. Tak
tez chyba bylo i dawniej, gdy w miescie wigk-
szo$¢ handlu znajdowata si¢ w regkach zydow-
skich. W soboty miasto, jak setki innych mia-
steczek w Polsce, zamierato, a Zydzi $wigto-
wali szabas. W niedzielg, mimo nawolywar
katolickich moralistéw, zydowskie sklepy i
sklepiki otwieraly si¢, a chrzescijanie po mszy
w kosciele robili zakupy. Teraz tez, mimo ze
moralisci nawotuja do §wi¢towania niedzie-
li, polski kapitalizm, nawet bez Zyd6w, jest
silniejszy. Niedzielnym rytualem staly si¢ za-
kupy, zwlaszcza przed swigtami.

Kluczac po calkiem nowych ulicach nie
moglem dostrzec niczego, co mogloby przy-

Bilgorajski noblista

Pilgoraj. Ryner.

pominaé stary Bitgoraj. Niby byl Rynek, ja-
kies domy i sklepy, pawilony, wszystko nowe.
Nawet kosciét z boku Rynku wydawat si¢ by¢
nowy. Dopiero w bocznych uliczkach znala-
zlem kilka chylacych si¢ ze starosci domkéw.
Eatwiej je mozna poréwna¢ do chatek niz do
normalnych doméw. Czy to miat by¢ ten Bit-
goraj, ktérego szukatem?

Rynek byt dookota otoczony przewaznie
murowanymi, jednopigtrowymi domami. Na
Srodku Rynku usytuowany byt magistrat,
réwnie jednopigtrowy, od strony pétnocnej
i potudniowej, tuz przy Magistracie byty mate
Zydowskie sklepiki, bardzo ubogie. Miaty ce-
glang podloge, oswietlenie naftowe, a nawet
Swiecowe, posiadaty troche na pétkach to-
wardw spozywczych lub z branzy odziezo-
wej, albo tylko nafte, mydlo i swiece. Piecow
te sklepiki nie miaty. Zimg sprzedawcy grzali
sobie dlonie nad zelaznymi garmkami, wypet-
nionymi zarzqcymi sie weglami drzewnymi.

Poniewaz Rynek nie byt wybrukowany, wigc
rosta na nim miejscami trawa i staty katu-
2e — pasty si¢ na nim Zydowskie kozy i popi-
Jjaty wodg.

Cyt. za: Stefania Kwiecitiska, Bifgoraj mojego
dzieciristwa, ., Tygodnik Zamojski™ 1987, nr 26.

Dzisiaj nie ma juz w Rynku zydowskich
sklepik6w, bo i samych Zyd6w tu nie ma. Uli-
ce s3 wybrukowane, a istniejace zaktady han-
dlowe swiadczg raczej o zamoznosci Bitgora-
ja. Nie uswiadczy sig¢ tu k6z, kupcéw wysta-
jacych godzinami w oczekiwaniu na klienta,
beczek z nafty. Za to ruch w centrum miasta
spory, $wiadczacy o przed§wiatecznej goracz-
ce zakupéw. Singer z pewnoscia nie poznat-
by miasta swojej matki, w ktérym sam cz¢sto
bywal, przyjezdzajac do dziadkéw.

Z kazda chwila spaceru utwierdzalem si¢ w
przekonaniu, ze chyba nie znajdg¢ tego, cze-
go szukalem. Po drodze na zydowski cmen-
tarz odkrylem tylko jeden slad wielokulturo-
wosci — koscibl sw. Jerzego, ktéry architek-

turg od razu przypomina dawng cerkiew. Jest
to pozostalos¢ po poczatkowo unickiej cer-
kwi, ufundowane;j jeszcze w XVIII w., a po
powstaniu styczniowym zamienionej na pra-
woslawng. Funkcje kosciola katolickiego pel-
ni od 1919 r., chociaz w samym Bilgoraju i
Jjego okolicach Ukraificy — tu wyznawcy pra-
wostawia — mieszkali jeszcze do okresu II
wojny Swiatowej.

Wreszcie dotarlem na cmentarz zydow-
ski — kolejny $lad po wielokulturowosci mia-
sta i jedyny chyba po obecnosci Zydéw. Od-
dalajac si¢ od tlumnego targu, calkiem na
uboczu, juz poza domami mieszkalnymi, a
w$réd budynk6w przemyslowych, na nie-
wielkim wzniesieniu odnalazlem tylko frag-
ment tego, co zostalo z kirkutu. Zaraz za ze-
laznym parkanem zaczyna si¢ bowiem teren
jakiegos zaktadu, a sam obszar cmentarza jest
niewielki. Za maly jak na ludny niegdys Bit-
goraj. W centrum cmentarza znajduje si¢ po-
mnik, upamigtniajacy zaglade bitgorajskich
Zyd6w. Niewielkie lapidarium z wmurowa-
nych w ceglang $cian¢ fragment6w macew, na
ktérych do dzisiaj pozostaty §lady interesuja-
cej symboliki i kolorowego zdobienia. Na ca-
lym obszarze znajduje si¢ zaledwie kilkana-
Scie nagrobkéw, ale niektére z nich przyku-
wajg uwage symbolika ikonograficzng. Chy-
ba nie stojg na swoim dawnym miejscu, bo-
wiem z dostgpnych mi przekazéw wiadomo,
ze obydwa cmentarze zydowskie w Bilgoraju
zostaly zniszczone przez hitlerowcéw:

Wchodzqc do miasta, wypetniony bytem
rozpaczq. Urodzitem si¢ w Bitgoraju i miesz-
katem tu przed wojng, a teraz, kroczqgc w pet-
ni dnia, ledwo poznatem miasto: ulica Lubel-
ska, gdzie znajdowata si¢ synagoga, wielki
dom nauki, maty dom nauki, ta¢nia, rzeznia,
cheder Zichron Jankew, stary cmentarz, dom
rabina, nowy dom cadyka z Betza, reb Mordke
Rokeacha blogostawionej pamigci, dom spo-
tkari chasydow z Turzyska i Rudnika — wszyst-
ko byto opuszczone i w potudnie nie byto wi-
dac tam iywej duszy.

Ulice wybrukowane byly nagrobkami z
Zydowskimi inskrypcjami; wydawato sig, ze
wszystko wyglgda jak rozlegty cmentarz.

Wstgpitem do sklepu, by kupi¢ masto. Wre-
czono mi je zapakowane w strony wileriskiej
edycji Talmudu. Statem jak skamieniaty, pa-
mietajqc, jak cigiko bylo Zydowi kupic Tal-
mud wileriski dla studiujqcego zigcia. Wyda-
walo mi sig, ze stysz¢ jeszcze melodie ,, Tako
rzecze Abaje i Raba". Wychodzgc, wyrzucitem
masto i schowalem swigty skrawek tekstu.

Cyt. za: M. Rapapon, Wizyta w moim miescie Bil-
goraju, w: Hurbn Bilgoraj, Tel Awiw 1956.

Tak wygladal Bilgoraj w chwile po Zagta-
dzie, w 1944 r. Zwiedzanie cmentarza zydow-
skiego wydaje si¢ by¢ takze powrotem do cza-
su Zaglady. Pomnik poswigcony jest wlasnie
wymordowanym bilgorajskim Zydom. Osob-
na inskrypcja informuje, ze na kirkucie tym
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spoczywajg prochy 200 rozstrzelanych dziew-
czat zydowskich. Czy wsr6d nich byta ktéra$
z kuzynek Singera? Wszak rodzina Zylber-
manéw mieszkala tu do czaséw okupacji hi-
tlerowskiej. Czy na tym cmentarzu spoczy-
wajg takze prochy dziadka Singera? Potwor-
nego czasu wojny na szczgscie nie doczekal,
a my nigdy nie dowiemy si¢, gdzie znajduje
si¢ jego gréb.

Pole bez jednego drzewa, koszmame oto-
czenie fabryczne, spowodowaly, ze wola-
lem opusci¢ to miejsce. Do centrum wraca-
lem specjalnie kierujac si¢ ulica Nadstawna,
ktéra prowadzila do zydowskiej ulicy Lubel-
skiej. Poza muzeum - zagrodg sitarska — ani
jednego starego domu. Wszystko nowe blo-
ki, tak jakby Bilgoraj nie mial przesztosci. Po-
dobnie na Lubelskiej, a przeciez jeszcze w 1939
r. znajdowala sig tutaj synagoga, wymurowa-
na co prawda w 1875 r., ale stojaca na miej-
scu dawnej b6znicy, pochodzacej z XVII w.
W murowanej synagodze modlil si¢ i wygla-
szat kazania do swoich wiemnych rabin Zyl-
berman, przed kt6rym bilgorajscy Zydzi czu-
li podobny respekt jak jego rodzina. Podob-
no tylko matka Singera, Batszewa, dopusz-
czana byla przez ,,geniusza z Maciewa”, jak
nazywano rabina Zylbermana, do powazniej-
szych rozméw o problemach religijnych. Inne
dzieci ignorowal, nawet swojego syna Josefa,
ktéry byl dajanem, czyli

ol X B

Natalia Krynicka, . Midrasz"” 1998, nr 12.

Na tejze Lubelskiej musial wi¢c znajdowac
si¢ dom Zylberman6w, gdzie urodzila si¢ mat-
ka braci Singeréw. W domu tym odbywaly si¢
takze rozprawy sadu rabinackiego, tu przycho-
dzily zydowskie kobiety z prosbg o porade i
modlitwe za chorych i cierpiacych. Tu wy-
chowywala si¢ pod czujnym okiem bitgoraj-
skiego rabina jego rodzina. Tu tez ,,buntowa-

Dom typu tatarskiego w Bilgoraju przy ul. 3 Maja (ze zbioréw Muzeum Ziemi Bilgorajskiej)

tez juz nie ma. Zmiotla je wojna i jeden hitle-
rowski nalot we wrzes$niu 1939 r., ktéry prze-
wrdcil caly Bitgoraj do géry nogami.
Zniszczenie Bitgoraja nastgpito w 1939 r.
Zbombardowane byto cate centrum miasta.
Splonety wtedy stary budynek ratusza, kosciot
parafialny i béznica. W centrum miasta znaj-
dowaly si¢ dawne koszary. Zydzi mieli tam
kaszarnie i skfady z naftq, wigc to wszystko

s¢dzig w sadzie rabinac-
kim, gdzie zasiadal ra-
zem z ojcem.

Punktualnie o dsmej,
co do minuty, dzia- §
dek szedt na modlitwe
do synagogi poloionej [
niedaleko domu. Wyso- §
ka Stara Bénica, z cigi-
kimi, mosieznymi lichta-
rzami u sufitu i okrqgty-
mi oknami, przez ktdre
lubity wlatywa¢ i wyla-
tywac ptaki, zapetnio-
na byta prostymi Zyda-
mi, rzemieslnikami, ktd-
rzy wczesnie rano cho-
dzq sie modli¢. Kazidy z
nich witat dziadka pet-
nym szacunku , dziern
dobry rabi”. Dziadek
modlit si¢ glosno, z pto-
mienng zarliwosciq, zupetnie niepasujqcq do
Jego wlasciwej mitnagdom surowosci. Prosci
ludzie patrzyli na niego z mitoscig, dumni, ;e
nie chodzi sie modlic¢ razem z chasydami i ich
cadykami do béznic chasydzkich, lecz modli
Si¢ wraz z prostym ludem, i to z modlitewni-
ka aszkenazyjskiego. Wezesne modlitwy wier-
nych rozbrzmiewaty w Starej Béznicy i budzi-
ty dtugo niemilkngce echo.

Cyt. za: Israel Joshua Singer, Mdj dziadek — wiad-
€a i moja babcia - buntownik, z jidysz przelozyla

Roztocze Srodkowe, J6zeféw, pow. bilgorajski, 2001 r., fot. Stanistaw Turski

la si¢” jego zona, prosta Zydéwka, i skarzyta,
iz m3z nie okazywal jej szacunku. Po domu
tym nie pozostalo zadnych sladéw, nawet pa-
miatkowej tablicy na miejscu, w ktérym stal.
Nie ma tez §ladéw po starym cmentarzu zy-
dowskim, z ktérego w czasie wojny usuni¢to
nagrobki, a nawet $cigto wiekowe deby, kt6-
re wywieziono potem do Rzeszy. Po Zydach
mialo nie pozosta¢ zadnego $ladu. Nie ma tez
szkol, gdzie studiowano Talmud i Torg. Nikt
juz nie zajrzy do chasydzkich béznic, bo ich

1 sig palito. Z parafial-
nego kosciota spadty
wtedy gotyckie wie-
ze. Gdy w kilka dni
po nalocie posztam
do centrum, zablqdzi-
tam w swoim rodzin-
nym miescie. W Ryn-
ku i wokdt niego byty
same zgliszcza. Zad-
nej ulicy nie moglam
poznac.

Wspomnienia p. Mani
Sagan, w zbiorach autora
artykutu.

Podobno to, co
uratowalo si¢ po na-
locie, znikng¢to po
wojnie, gdy odbudo-
wywano miasto. Bil-
goraj zostat zabeto-
nowany, chociaz bu-
dowane ostatnio bu-
dynki tracg ksztalty socjalistycznego blo-
kowiska. Za to przy Lubelskiej znalaztem
symbol nowych czaséw i troch¢ wplywoéw
innej wielokulturowosci — znajduje si¢ tam
restauracja chifiska. Pomyslalem, ze moze
by tak jaka$ zydowska restauracja? W za-
lewie tanich ,,hamburgerowni i hotdogow-
ni”, tudziez bark6éw, pijalni piwa, mozna
byloby zdoby¢ si¢ na odrobing oryginalno-
sci. Wszak przez Bilgoraj przejezdza wie-
le 0s6b, udajacych si¢ na Roztocze lub da-
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lej, na poludnie. Moze chociaz w ten spo-
s6b wskrzesi¢ odrobing przesztosci.

Tylko niewielki fragment Lubelskiej, sama
Jej koric6wka, to pozostatos¢ dawnego Bilgo-
raja. Tu znajduja si¢ drewniane domki, kt6-
rych niegdys byto wiele w miescie. Jak wspo-
minata mi pani Maria Sagan, wszystkie byly
malerikie i $cisnigte, a mieszkali w nich zy-
dowscy kupcy i rzemieslnicy, wsréd ktérych
nie brakowalo takze stynnych bilgorajskich
sitarzy.

Moja rozméwczyni, ktéra wychowata si¢
przy tej ulicy, mieszka dzisiaj w domu ostat-
niego bilgorajskiego rabina, Szora, zastrzelo-
nego przez Niemc6w na ulicy. Przedtem prze-
zyl tragedig rodzinng, gdy jego syn odszedt z
domu z dziewczyng nieakceptowang przez ro-
dzicéw. Przed wojng rabin Szor zbieral pie-
nigdze na posagi dla ubogich dziewczat zy-
dowskich. JeZdzit nawet do Stan6w Zjedno-
czonych, by tam szuka¢ wsparcia dla swoje-
go Komitetu Opiekuriczego, bo przeciez kazda
dziewczyna zydowska powinna mie¢ posag.

Dzisiaj pani Sagan zartobliwie przyzna-
je. ze jej 16zko znajduje si¢ w miejscu, gdzie
rankami zbierali si¢ m¢zczyZni modlacy sie
pod przewodnictwem swego rabina. , Spi¢ na
wymodlonym miejscu, wi¢c dlatego tak diu-
80 zyj¢”.

Dzigki pani Marii poznaj¢ nieco dawng to-
pografi¢ miasta. Przez ulic¢ Lubelskg i Ry-
nek, wok6t ktérego znajdowaly si¢ zydowskie
sklepy, hurtownie i warsztaty, wraca pamig-
cig na ulic¢ Nadstawna, gdzie mieszkali prze-
waznie katolicy. Ozywiaja ci, ktérzy odeszli
na zawsze: dentysta Kaminer i potozna Poto-
ker, Wakszul, ktéry przy ulicy 3 Maja miat
hurtowni¢ wszystkiego. Przybywa tez Hur-
wic, ktéry handlowat sitami oraz bogacz Er-
besfeld, zajmujacy si¢ eksploatacja laséw i
wlasciciel tartaku. W pamigci pani Marii po-

jawiaja si¢ sceny zydowskich swigt:

W piqtek wszystko juz byto ugotowane i po-
sprzqtane. Na szabas bitgorajscy Zydzi ubie-
rali si¢ odswigtnie. Kobiety obowigzkowo w
perukach. W sobote wieczorem Zydzi wy-
chodzili na spacery. Spacerowali po Lubel-
skiej i w wigkszosci widziato si¢ mlode mat-
leristwa.

We wrzesniu swigtowali Kuczki. Na moim
podwdrku byt jeszcze jeden dom, pomigdzy
domami znajdowalo si¢ zadaszenie — szatas.
Tam siedzieli i jedli. Przed Wielkanocq piekli
mace i zmacy robili tez kluski. W Sqdny Dzieri
szli nad rzekg modli¢ sig. Szli w kapeluszach,
ze swiecami. Stali nad rzekg i modlili sie. My
mawialismy, ze gdy nadchodzi Sqdny Dzien,
to za poZno, zeby siac pszenice.

To byli ludzie z dobrymi sercami. Bardzo
pracowici. Biedny mleczarz ydowski chodzit
po okolicy bez wzgledu na pogodg i skupo-
wat mleko. U sitarzy pracowaty nawet dzieci.
Wsréd Zydow byli biedni i bogaci. Moze nie
byli az tak bardzo biedni, jak zaniedbani, ale
z pewnosciq byli bardzo dobrzy. Nie byto pro-
blemow, zeby Polakowi pozyczyli lub sprze-
dali cos na kredyt. W czasie wojny, jakby mo-
gli, oddaliby wszystko polskim sgsiadom. Jed-
ni nie brali, bo bali si¢ donoséw. Inni na tym
skorzystali i wzbogacili sig.

Wspomnienia p. Marii Sagan, w zbiorach au-
tora artykufu.

Sama pani Sagan stwierdzila, ze to juz nie
ten Bitgoraj i nie ci ludzie w nim mieszka-
Ja, chociaz nieliczni juz starzy mieszkaricy
miasta przechowujg w swojej pamigci wiele
szczeg6léw z dawnego miasta. Wsréd tych
wspomnien s3 i te dobre, i te zle czy tragicz-
ne, jak z okresu okupacji hitlerowskiej, gdy
samo wyjscie na ulice grozio utrata zycia.
Wydarzenia tych lat przerazaja. Wigkszos¢
bitgorajskich Zydéw deportowano w listo-

padzie 1942 r. do obozu zaglady w Belzcu.
Na ukrywajacych si¢ polowano w calym mie-
scie, nie oszczedzajac nikogo. Potem, w la-
tach 1943-1944, przyszty akcje wysiedleficze
i pacyfikacje, ktére dotknely polska ludnosé z
okolic miasta. Tragedia gonita tragedi¢. Na-
wet wtedy pojawialy sie¢ jednak legendy o cu-
downych ocaleniach, jak chociazby ta o reb
Mordechaju Rokeachu, synu stynnego cady-
ka z Belza, ktéry przed wojng zalozyl swoéj
dwoér w Bilgoraju. W czasie okupaciji hitle-
rowskiej z Bitgoraja trafit do getta w Boch-
ni, skad wywi6zt go oficer wegierski. Przeje-
chali przez granic¢ Generalnego Guberator-
stwa, Stowacji, a na granicy wegierskiej za-
czely si¢ problemy. Belzko-bilgorajski cadyk
przebrany byt w mundur sowieckiego genera-
fa, a takiej persony wegierscy straznicy gra-
niczni si¢ nie spodziewali. Nagle z mgly wyto-
nito si¢ konno trzech wegierskich generatéw,
ktérzy wyjasnili zotnierzom, ze cadyk-gene-
ral powinien wjecha¢ na Wegry. W osobach
generaléw reb Mordechaj rozpoznat swoich
przodkéw z rodu Rokeachéw. Zjawili si¢ jako
duchy, w realnych przebraniach, by uratowaé
sSwojego potomka.

Tyle legenda. Dzisiaj w starym-nowym Bil-
goraju trudno zatrzymac si¢ na diuzej, a §lady
przeszlosci tatwiej chyba odnaleZé w okoli-
cach miasta. Jezeli zas nie interesuje nas histo-
ria, zawsze mozemy podziwiac roztoczariskie
lasy. Niedaleko stad do urokliwego Zwierzyri-
ca i Szczebrzeszyna czy, kierujac si¢ na po-
ludnie, do J6zefowa i Tarnogrodu, w ktérych
mozna odnaleZ¢ zabytki dawnej przeszlosci
— tej polskiej, i tej zydowskiej.

Wiele os6b przyjezdzajacych do Lubli-
na pyta, czy warto jecha¢ do singerowskie-
go Bilgoraja? Warto, ale z Singera nic juz tu-
taj nie ma. Chyba, ze damy si¢ ponies¢ wy-
obrazni...

5]
FRAMPOL

Jjeszcze tam stat...

kiem bractwa pogrzebowego...

9

Rodzina matych szewcow byta stawna nie tylko we Frampolu, ale takze w calej okolicy — w Janowie, Krzeszowie, Bilgo-
raju, a nawet w Zamosciu. Abba Szuster, zatozyciel rodu, zjawit si¢ we Frampolu w jakis czas po pogromach Chmielnickiego.
Wzigt sobie kawatek ziemi na niewykarczowanym stoku wzgdrza, tuz za jatkami rzeZnikéw, i zbudowat dom, ktéry do niedawna

Nazwisko Abby Szustera widniato w spisanej na pergaminie kronice gminy 7ydowskiej we Frampolu. Zgodnie ze swym
zwyczajem robit kaidego roku szes¢ par butéw, aby rozdac je miedzy wdowy i sieroty...

Reb Abba miat pigciu synéw; wszyscy z wyjgtkiem jednego osiedlili si¢ w pobliskich miasteczkach; jedynie Gecel pozostat
we Frampolu. Kontynuowat on dobroczynne zwyczaje swego ojca i réwniez robit buty dla biednych, byt takze aktywnym czton-

I. B. Singer, Rodzina matych szewcéw, przel. Andrzej A. Zasadziniski, w: Gimpel Gtupek, bis, Warszawa 1994

lp
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Monika Adamczyk-Garbowska

Zydowskie ksiegi pamieci

K:iic;gi pamigci poswigcone zniszczo-
ym w wyniku Zaglady zydowskim
spolecznosciom miast i miasteczek dawne;j
Polski powstawaly w latach powojennych z
inicjatywy poszczegélnych ziomkostw dziata-
jacych zaréwno w Izraelu, jak i réznych kra-
jach zydowskiej diaspory. Pisane sq w jezy-

wigcej niz jedng ksigge. Czasami powstawa-
ly w znacznym odstepie czasowym i wtedy
pOZniejszym przyswiecala che¢¢ uzupelnienia
wczesniejszych; innym razem role odegraty
wzgledy ideologiczne — wydane zostaly przez
konkurujace ze sobg czy nawet zwalczajace
si¢ wzajemnie ugrupowania. Bitgoraj ma dwie
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innym szczeg6lom topograficznym, a takze
wazniejszym lub szczeg6lnie barwnym po-
staciom. Wazng czgs$¢ ksiggi stanowig rela-
cje dotyczace Zagtady, wspomnienia o zamor-
dowanych i §wiadectwa spisane przez ocala-
tych. Na koricu znajdujemy nekrologi poswig-
cone poszczeg6lnym mieszkaricom, nierzad-

=

Strona tytulowa pierwszej tzw. ksiggi pami¢ci Bilgoraja. Mosze
Tajtlbojm, Bilgoraj ickor buch, Jeruszalajim 1955

kach jidysz i hebrajskim (niektére maja dwie
wersje jezykowe, ale wigkszos¢ zawiera frag-
menty w obu j¢zykach), czasami majg spis
tresci lub krétkie streszczenie w jezyku an-
gielskim. Zwykle w tytule tych ksigg znajdu-
Je si¢ nazwa miasta czy miasteczka oraz slo-
wa ickor buch (ksi¢ga pamigci), pinkas (kro-
nika), sefer (ksiega) czy sefer zikaron (ksie-
£a pamigci).

Niektére, jak na przyklad krasnostawska,
ukazaly si¢ w 1948 roku, inne dopiero w la-
tach siedemdziesiatych. Ich objgtos¢ jest r6z-
na: od ok. 200 do ponad tysiaca stron (np. Pin-
kas Slonim, poswigcona zydowskiej spolecz-
nosci miasteczka Slonim w dawnym woje-
wédztwie nowogrédzkim, obejmuje 4 tomy
opracowane w latach 1962-1979) ré6znego
formatu. Niekt6re miasta i miasteczka maja

11713911 1170

T™ g aok
IPBIPINTY BRNIN

81328 8'0

. 1WA . 3vax-Hn

AT
¥

£ hpon 2

ksiggi pamigci powstale niemalze w tym sa-
mym czasie: Bilgoraj ickor-buch (Ksigga pa-
migci Bitgoraja) z 1955 roku i Hurbn Bilgoraj
(Zaglada Bitgoraja) z 1956, Czestochowa za$
az cztery. Objetos¢ ksiegi nie zalezy od wiel-
kosci danej spolecznosci: czasami mniejsze,
kilkusetosobowe, maja obszemiejsze ksiegi
- odnotowujace niemal kazdego mieszkarica
- niz skupiska wielkomiejskie.

Wiekszos¢ z nich ulozona jest wedlug po-
dobnego schematu. Na poczatku znajduje si¢
artykul zawierajacy zarys dziejéw danej miej-
scowosci, nastepnie teksty omawiajace szcze-
g6lowo zycie religijne, gospodarcze, spolecz-
ne, polityczne i kulturalne, przer6zne orga-
nizacje, zrzeszenia i ugrupowania dzialajace
na tym terenie. Kolejna cz¢$¢ poswigcona jest
czgsto poszczegblnym ulicom, budowlom i

Strona tytulowa drugiej tzw. ksi¢gi pamigci Bilgoraja. Hurbn
Bilgoraj, red. Abraham Kronenberg, Tel-Aviv 1956

ko calym rodzinom. W wielu ksiggach pa-
migci nie brakuje twérczosci literackiej, czg-
sto amatorskiej, ale takze wyzszego lotu, frag-
mentéw prozy i utworéw poetyckich poswie-
conych danemu miastu czy miasteczku. Bar-
dzo wazny element stanowi ikonografia: pla-
ny, zdj¢cia, reprodukcje obrazéw i dokumen-
téw. Wiele wspomnien, zwlaszcza tych pisa-
nych na goraco, wyr6znia duzy tadunek emo-
cjonalny, czasami takze brak obiektywizmu.
Mimo to stanowig cenny material dla histo-
ryka i badacza kultury.

W USA najwigksze kolekcje ksiag pamie-
ci zawiera biblioteka YIVO Institute for Je-
wish Research w Nowym Jorku, biblioteki Je-
wish Theological Seminary w Nowym Jorku i
Brandeis University w Waltham, a takze Bi-
blioteka Kongresu w Waszyngtonie. W Polsce

Bilgorajski noblista
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najwigkszy, ale daleki od petnego zbi6r znaj-
duje si¢ w Zydowskim Instytucie Historycz-
nym w Warszawie; takze Biblioteka Narodo-
wa zawiera pojedyncze egzemplarze. Dobrze
by bylo, aby ksiggi te spotkaly si¢ z zaintere-
sowaniem takze mniejszych bibliotek w Pol-
sce, zwlaszcza tych, ktérych dawnych spo-
tecznosci dotycza.

W USA na fali zainteresowania genealogia
powstal projekt ttumaczenia na je¢zyk angiel-
ski wielu z tych toméw we fragmentach lub
calosci — zalezy to od aktywnosci poszcze-
gblnych towarzystw oraz zawartosci ksiag.
Warto, aby cho¢ niektére zostaly przynajm-
niej czgsciowo przetozone na jezyk polski.

Cmentarz zydowski w Bilgoraju. Nagrobek Jicchaka Na-
tana Note ben Tewle, zm. 1864 (wnuka Cwi-Hirsza — ra-
bina w Berlinie, potomka gaona Chachama Cwi Aszkena-
zego — rabina we Lwowie). W epitafium czytamy m.in.:
.sluzyl w koronie rabinackiej tu w Bilgoraju i Goraju 50
lat. Fot. A. Trzcifiski, 2002

W Zaktadzie Kultury i Historii Zyd6w
UMCS znajduja si¢ ksi¢gi pamigci Lubli-
na i Chetma oraz kserokopie fragmentéw
ksiag z Kazimierza Dolnego, Putaw, Krasne-
gostawu i Bilgoraja. Jednym z naszych za-
mierzen jest stworzenie kolekcji ksiag doty-
czacych Lubelszczyzny. Prezentujemy frag-
menty z ksiag poswi¢conych regionowi bil-
gorajskiemu.

A. Kronenberg

FELCZER Z BILGORAJA

Do I wojny $wiatowej mieszkal w Bilgo-
raju lekarz nazwiskiem Sawicki. Zydzi rzad-
ko korzystali z jego ustug, bo niewielu z nich
moglo sobie pozwoli¢ na oplacenie doktora.
W owych czasach niemal wszyscy korzysta-
li z ludowych sposob6w leczenia.

Kiedy kto$ zachorowal, pierwsza rzecza
bylo gaszenie wegli: wrzucano rozzarzone
wegle do szklanki goracej wody. Jesli opa-
dly na dno, byl to znak, ze na chorego rzucono

Bilgorajski noblista

urok. Natychmiast znajdowano jakies dziecko,
ktéremu méwiono imi¢ chorego i jego mat-
ki i wysylano do Szolema Herszele lub me-
tameda Icie Mejera, kt6rzy uchodzili za eks-
pertéw od odczyniania urokéw.

Kiedy juz poradzono sobie z urokiem, ob-
serwowano bacznie chorego, zeby zobaczy¢,
czy ziewa. Jesli ziewngl, znaczylo to, ze rze-
czywiscie wczesniej rzucono na niego urok,
ale zastosowanie odpowiedniego zaklgcia
przyniosto pozadane skutki.

Jesli stan chorego nie ulegal poprawie, prze-
pytywano dokladnie dziecko wyslane z pros-
ba o odczynienie uroku: moze zapomniato lub
pomylilo imi¢ chorej osoby i dlatego zakle-
cie nie zadziatalo?

W przypadkach naglego paralizu wzywa-
no Sare, zon¢ Mordechaja Josefa. Lala wosk
nad glowa chorego, aby zbada¢, co bylo po-
wodem paralizujacego strachu.

Kiedy kto$ zachorowal na réze, Sara bra-
la kawalek Inu, zapalala go i przysuwata bli-
sko zakazonego ucha, odmawiajac rézne za-
klecia i powtarzajagc w koétko: ,,Czama rézo
na pole, na pole”. P6Zniej brala chustk¢ po-
smarowang miodem i obwigzywata nig cho-
re miejsce.

Kiedy kogo$ dopadla naprawd¢ powazna
choroba i zaden z tych ludowych sposobéw
nie pomagal, wzywano Szlojme Felczera.

Przy drzwiach jego domu wisialy trzy mo-
si¢zne tabliczki, symbol jego rzemiosta. Fak-
tycznie nie mial oficjalnego wyksztalcenia;
stuzyl jako pomocnik lekarza w armii carskiej
1 kiedy sluzba dobiegla korica, zostat miastecz-
kowym felczerem. Nosil sztywny czarny cy-
linder i spiczasta brédke i byl jedynym Zydem
w miasteczku, ktéry si¢ krétko ubieratl. Uzy-
wal pachnacego mydta, a kobiety szeptaly, ze
podobno je pomidory, ktére w owych czasach
uwazano w Bilgoraju za niekoszerne.

Kiedy przychodzit z wizyta, przyjmowano
go z wielkimi honorami i cala rodzina chlo-
n¢la kazde jego slowo. Prosit chorego o opi-
sanie swoich dolegliwosci, badal mu puls i
wyciagal r6zne przyrzady z malej torby, kt6-
ra zawsze nosit przy sobie. Ogladal gardlo pa-
cjenta, a potem dawal mu aspiryn¢ (albo nie

Cmentarz zydowski w Bilgoraju. Nagrobek Nachuma hen
Arje. zm. 1884. Epitafium informuje. ze Nachum objal
stanowisko rabina bilgorajskiego po swym tesciu Jiccha-
ku Natanie Note. Fot. A. Trzcifiski, 2002

umial, albo tez nie mial uprawniefi do spo-
rzadzania recept). Dodatkowo stosowal bari-
ki i pijawki, p¢dzlowal gardta i robil lewaty-
wy. Kazdy kto cierpial na bél z¢ba, szedl do
Szlojme. Szlojme sadzal go na krzesle, chwy-
tal za zab i zanim pacjent zdazyt wrzasnaé
— wreczal mu zab.

Byt zarazem jedynym cyrulikiem w mia-
steczku.

Kiedy si¢ zestarzal, korzystal z pomocy
syna, ktéry potem odziedziczyt po nim funk-
cje miejskiego felczera.

(z Hurbn Bitgoraj)
M. Rapaport

WIZYTA W RODZINNYM BILGORAJU

Nigdy nie zapomn¢ mojego miasteczka Bil-
goraja i drogich memu sercu Zydéw. Powin-
nismy ich wspominac z szacunkiem: wielu z
nich mialo cieple zydowskie serca. Byli goto-
wi poswigci¢ zycie za Zyd6w i judaizm.

Warto wspomnie¢ Zyda takiego jak Lewi
Sztern, oby spoczywat w pokoju, ktdry cie-
szyl si¢ miloscig i powazaniem wszystkich.
Nie byl bogatym czlowiekiem, ale zwyklym
piekarzem. Byl krzepki i zdrowy i pracowat
bardzo ci¢zko. Kiedy tylko mial czas, studio-
wal swiete ksiggi lub pomagal biednym i cho-
rym. Byl starszym w rudnickiej synagodze i
w Towarzystwie Pogrzebowym, pelnil funk-
cj¢ sekretarza gminy i przewodniczacego to-
warzystwa niosacego pomoc chorym; stynat z
goscinnosci, wiele dawal na cele dobroczynne
i zachecal innych do dobroczynnosci.

Podczas wojny, po spaleniu Bilgoraja,
mieszkal w Tarnogrodzie. Narazal zycie,
aby piec w tajemnicy chleb i pomagac¢ bied-
nym i glodujacym.

W miesiacu elul (przetom sierpnia /wrzesnia)
w 1942 roku zostal zabrany razem z rodzing
i setkami innych Zyd6w z Tamogrodu i Bil-
goraja do Belzca, gdzie zgingli w komorach
gazowych.

Jego syn, Isrolke, wielki uczony, zostat za-
strzelony przez Niemcéw w lesie w drodze do
Belzca, kiedy zszedl z wozu za potrzeba.

Kiedy Zydéw prowadzono przez Bilgoraj,
Lewi wolal zalobnym glosem: ,,Zydzi, dokad
nas zabieraja?”

Warto wspomnie¢ 0 moim wuju Awrumie
Harmanie, kt6ry dawal wiele na cele dobro-
czynne, zapewnial schronienie bezdomnym i
udzielal pozyczek bez procentu. Kiedy ktos
urzadzal wesele lub byt w potrzebie, mégl si¢
zwrécié¢ do mojego wuja, a ten nigdy mu nie
odmawial pomocy. Mial szczgscie umrzeé w
Bilgoraju niedlugo przed masakra. Zgodnie
z jego wolga zostal pochowany na miejsco-
wym cmentarzu.

Warto réwniez wspomnie¢ o tak Swietla-
nych i uczonych postaciach, jak Nute Kro-
nenberg, méj wuj Josete i drugi wuj Szmul-Eli
Rapaport, Hersz Waisman, Henoch Hochman,
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Isrolke Sztern, Hersz-Jechezkel Harman, Aw-
remele Hochman, Szmulcie Szrajber, Motl
Harman i inni. Trudno wymieni¢ wszystkich
drogich mi ludzi w Bilgoraju, ktérzy zostali
zamordowani przez hitlerowc6w.

Przed Rosz Haszana w 1944 roku, tuz po
wyzwoleniu przybylem z polskim wojskiem
do Lublina. Dziefi przed Rosz Haszana uda-
tem si¢ pieszo do Bilgoraja, bo pociagi jesz-
cze nie kursowaly.

Wchodzac do miasta czulem rozpacz. Uro-
dzilem si¢ w Bitgoraju i mieszkalem tam do
wybuchu wojny, ale teraz idac w jasny dzien
ledwo rozpoznalem miasto: ulica Lubelska,
gdzie stala synagoga, wielki dom nauki,
maly dom nauki, mykwa, rzeZnia, cheder,
stary cmentarz, dawny dom rabina, nowy
dom syna cadyka z Belza reb Mordechaja
btogoslawionej pamigci, domy spotkan cha-
sydéw z Turzyska i Rudnika — wszystko to
zniklo, a w samo potudnie nie bylo wok6t zy-
wej duszy. [...]

Tak wygladal méj Bilgoraj po wielkiej za-
gladzie. Odszedtem ze lzami w oczach. Cig-
gle w moich uszach stysz¢ echa modlitwy za-
lobne;j: Isgadal wejskadasz...

(z Hurbn Bitgoraj)
Stanistaw Sobczak

JAK URATOWALEM DWUNASTU ZYDOW

Autor tej relacji, Stanistaw Sobczak, Polak z
Frampola, zachowal ludzkie uczucia w czasie
strasznych lat okupacji i ryzykowal zyciem wia-
snym i swojej rodziny ukrywajac dwunastu Zydow
z Goraja i Frampola [ ...] Kiedy dowiedziat si¢ o pla-
nowanym wydaniu ksiggi pamigci Frampola, przy-
sal krétkie wspomnienia za posrednictwem pocho-
dzacego stamtgd Szmula Mahlera, obecnie miesz-
karca Hayjfy.

1 listopada 1942 roku Niemcy napadli na
bezbronnych obywateli zydowskiego pocho-
dzenia. Dwunastu Zydéw z Frampola i Go-
raja ukrylo si¢ u mnie. Kilka dni przed masa-
kra wszystkich Zydéw z Goraja spgdzono do
Frampola i niekt6rzy schowali si¢ u mnie pod-
czas strzelaniny. Narazajac na niebezpieczen-
stwo siebie 1 swoja rodzing przyjalem tych lu-
dzi—nie dla zysku, ale dlatego, ze moje sumie-
nie nie pozwolilo mi zostawié tych nieszczg-
$nik6w w rekach mordercéw. A oto nazwiska
tych, kt6rzy przebywali pod moim dachem: z
Goraja Mosze Zalc i jego siostra, z Frampo-
la Awrum Sztajnberg i jego czteroosobowa
rodzina, Mosze Zimerman, Nachman Kestn-
bojm, Lina Hof, Szmul Honigman i jego zona
oraz Szmul Mahler. Zona Honigmana zmar-
la naturalng $miercig w czasie, kiedy u mnie
przebywali.

Ulokowalem tych ludzi w specjalne;j kry-
J6wce na podwérzu, z podw6jng podioga. Bar-
dzo trudno byto ich wszystkich wyzywié i za-
dbac o ich potrzeby. Nie moglem do nich cho-
dzi¢ za dnia, bo musialem uwazaé na sasia-

Cmentarz zydowski w Bilgoraju. Nagrobek Josefa ben Jaakow Mordechaja Zilbermana, zm. 1926. Josef byl dajanem i
rabinem pomocniczym w Bilgoraju w okresie rabinatu swego ojca (zm. 1915 w Lublinie) i po jego $mierci. w okresie ra-
binatu swego brata Jicchaka (zm. 1942 w Bilgoraju). Fot. A. Trzcirski, 2002

da. Nie zyliSmy dobrze ze sobj i sasiad ciagle
mnie szpiegowal. Raz, kiedy przyszedlt aku-
rat na podwérze i zauwazyl, ze jest tam Zyd,
ktéry chce, zebym go przechowal, zawiado-
mit o tym Niemcéw stacjonujacych akurat w
miasteczku. Zostalem aresztowany i torturo-
wano mnie przez kilka dni. Pomogta mi ja-
kas kobieta, uciekinierka ze Slaska, ktéra zna-
la niemiecki i za§wiadczyla, ze oskarzenia s3
nieprawdziwe.

Aby unikna¢ rosnacych podejrzen opieko-
walem si¢ ukrytymi Zydami noca. Wynosi-
lem nieczystosci i dawalem im jedzenie. Kie-
dy byli u mnie, nie mialem chwili spoczynku,
zylem w cigglym zmartwieniu i strachu, ze zo-
stan¢ zdemaskowany i cata sprawa skorczy
si¢ tragicznie. Nie moglem si¢ jednak zdecy-
dowac, aby powiedzie¢ nieszcz¢snikom, aby
poszli sobie i znaleZli inne schronienie. Moje
sumienie mi nie pozwalalo. Kiedy$ przyszedt
do mnie soltys i oznajmil, ze Niemcy maja za-
trzymac si¢ w mojej stodole. Nie wiedziat na
jak dlugo. Przyjalem wiadomos¢ zwyczajnie:
dobrze, niech sobie stacjonuja w mojej stodo-
le! I zanim zdazylem si¢ obejrzeé, juz byli.
Ogarngl mnie strach. Robito mi si¢ na prze-
mian zimno i goraco. Z Niemcami w stodole
nie bylo sposobu dotarcia do ludzi pod podio-
ga. W koricu jednak wymyslilem sposéb do-
tarcia do kryjéwki, trudno mi teraz doktadnie

opisa¢, jak to zrobilem.

Innym razem przyszedt do mnie soltys w
towarzystwie Niemc6w, akurat kiedy wpusci-
tem dwoje ludzi z kryj6wki do pokoju. Moja
corka, ktéra zauwazyla soltysa i Niemcéw,
starala si¢ odwr6ci¢ czyms ich uwage jedno-
czesnie krzyczac: ,, Tato, soltys ci¢ wola!”

Zydzi wykorzystali t¢ chwilg, zeby skoczy¢
do kryjéwki. W tej samej chwili soltys zajrzal
na podwérze i prawdziwy cud, ze to zajscie
nie skoriczylo si¢ tragicznie. [...]

Kiedy zblizyl si¢ front i Niemcy zaczgli
wszystko palié, obawialem si¢, ze ukrywa-
jacym si¢ ludziom stanie si¢ krzywda. Dlate-
go powiedzialem im, zeby opuscili kryjéwke.
Chcieli mi da¢ wszystko, co mieli, ale ja nie
chcialem niczego braé, bo wiedzialem, ze im
si¢ przyda na péZnie;j...

(z Sefer Frampol)

Bilgorajski noblista
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Icchok Baszewis

Bitgoraj

Linia kolejowa przebiegata mi¢dzy
osmalonymi lasami. By} to dziwny ob-
raz: zweglone pnie albo na pél spalone drze-
wa, z ktérych wystawaly galezie z zielony-
mi iglami. To Rosjanie wycofujac si¢ podpa-
lali lasy. W ciaggu trwajacej niemal trzy dni
podr6zy, zaspokoilem nieco moje pragnie-
nie obcowania z przyroda. Przygladalem si¢
wszystkiemu: polom, lasom, ogrodom, sa-
dom, wioskom... Wszystko mnie ciekawito.
Kazdy kawatek ziemi wygladal inaczej. W
kazdym drzewie dostrzegalem inne ksztaity.
Jedno drzewo wystawialo par¢ gal¢zi w gére
niczym ramiona. Prosilo zielonymi rekoma o
jaki$ dar z nieba.

Jedno z drzew zrezygnowalo widocznie
z pomocy nieba. Zupelnie si¢ pochylilo ku
ziemi. Jesli skad$ ma nadejs¢ zbawienie, to
z dolu, z gestwiny gleby i korzeni. Inne stato
zupelnie spalone, czamne jak wegiel — pogo-
rzelec, ktéry wszystko stracit oprécz korze-
ni. Trudno bylo rozpozna¢ na jego osmolo-
nym obliczu, czy zywi jeszcze jaka$ nadzie-
J¢ czy tez juz dawno pozegnal si¢ ze wszyst-
kimi zielonymi ztudzeniami i zupetnie pogo-
dzit ze Smiercia. Moje mysli biegly tak szyb-
ko jak pociag. Kazde drzewo, kazdy krzak
budzily we mnie mysli, poréwnania. Kazda
chmurka na niebie przemawiala do mnie j¢-
zykiem i pismem nie z tego $wiata. Od czasu
do czasu widzialem ptaki, zajace, wiewiérki.
Powietrze pachniato sosnami, zywicg i inny-
mi woniami, ktére wydawaly mi si¢ zarazem
niezwykle i dziwnie znajome, jakbym je juz
poznal w moim wcze$niejszym zyciu. Mia-

Hale targowe w Tomaszowie, wybudowane w latach 30. i rozebrane w 1971 r. Handel w ogromne;j wigkszosci prowa-

dzili Zydzi (ze zbioréw Teatru NN)

lem ochot¢ wyskoczy¢ z pociagu niczym bo-
haterowie ksiazek, ktére czytalem.

Mie¢dzy Zwierzyricem a Bilgorajem dopie-
ro co zbudowano kolejk¢ waskotorowa. Fak-
tycznie byla jeszcze w budowie, ale pocia-
gi juz po niej jeZzdzily. Zobaczylem mala lo-
komotywe, samowarek z kominem i malymi
kétkami niczym zabawka dla dzieci. Trudno
bylo poja¢ jak maszynista, dorosty cztowiek,
zdotal wejs¢ do srodka. Do parowoziku byty
przyczepione otwarte wagony, niskie platfor-
my z lawkami. Nafawkach siedzieli bitgoraj-
scy Zydzi. Widzialem ogorzate twarze, wie-
le rudych bréd i chalaty, takze jakby spalone
storicem: wyblakle, pozétkle, brunatne. Wy-
gladali swojsko, jakby wszyscy byli moimi
krewnymi.

- O, Baszewe! — zawolat ktos.

— Baszewe, cérka rabina...

Wiedzialem, ze moja matka nazywa si¢ Ba-
szewe, ale nigdy nie styszatem, zeby zwracano
si¢ do niej po imieniu. M6j ojciec zwykle nie

iydzi wilajacy w Wojslawicach ostatniego przed wojng biskupa diecezji lubelskicj Mariana Fulmana w roku 1939 r. W
jarmulce - ostatni rabin Wojstawic (ze zbioréw Teatru NN)

Bilgorajski noblista

zwracal si¢ do niej w ten sposéb, tylko m6-
wil: ,,Stuchaj no”. Zwracanie si¢ do kobiety
po imieniu uwazane bylo u chasydéw za fry-
wolnos¢. Zreszta kto by w Warszawie zwracat
si¢ do mojej matki po imieniu? Ja sam dorasta-
lem w przekonaniu, ze Baszewe jest imieniem
z Pisma. W chederze chlopcy czgsto rozma-
wiali o swoich matkach i wymieniali ich imio-
na, ale ja si¢ jakos§ wstydzitem imienia matki,
ktére brzmialo jak ze $wigtej ksiggi i pachnia-
lo Tora i grzechem kréla Dawida.

Ale tu ze wszystkich stron wotano do matki
po imieniu i wszyscy méwili jej na ty. Kobie-
ty oblegaly j3 i obcalowywaly. Matka nie byla
pewna, czy jej ojciec zyje. Miala zle przeczu-
cia. Zapytala tylko:

— Kiedy to si¢ stalo z ojcem?

Nastapila chwila ciszy i mama dowiedziala
si¢ nie tylko o ojcu, ale takze o matce i szwa-
gierce Sarze Cizie, Zonie wuja Josefa. Dziadek
zmart w Lublinie. Babka zmarla par¢ miesig-
cy pézniej w Bilgoraju. Sara Cizie i jej cérka
Itele zmarly w czasie epidemii cholery. Stra-
cilem takze dwé6ch kuzynéw, mlodszego syna
wujka Icie, Jecheskiela, i cérk¢ ciotki Tojbe
— Ite Dwojre. Byla c6rka wuja Mendla, ktére-
g0 wspominam w innym opowiadaniu.

Te ponure wiesci dziwnie nie pasowaly do
slonecznego dnia, blgkitnego nieba i sosno-
wych laséw, ktére wyrastaly ze wszystkich
stron, gdzie tylko zwr6ci€ oczy. Cala okolica
byla jednym ogrodem, zielonym rajem. Matka
zaczgla plaka¢. Uwazalem, ze tez powinienem
plakac, ale nie mogtem wydusi¢ zadnych tez
z oczu i zrobitem, to co potrafig tylko kobie-
ty, mali chlopcy i klamcy — zastonilem oczy,
zeby wygladalo, iz placze. [...]

W srodku drogi wszyscy Zydzi zaczg¢lhi
krzycze¢ tak, jak krzyczy si¢ w b6znicy na
Rosz Haszana i Jom Kipur: okazalo si¢, ze
wagony si¢ wykoleily. Dlugo trwalo, zanim
znowu stanely na szynach. Dokonano tego za
pomocg draggéw. Méwiono, ze wszyscy pasa-
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zerowie powinni odméwié w szabas modlitwe
dzigkczynna. Ta nieszczesna kolejka pochlo-
n¢la juz niejedno zycie.

Trudno jest odda¢ pigkno trzech mil drogi
mi¢dzy Zwierzyricem a Bilgorajem. Jechato
si¢ to przez lasy to znéw pola. Gdzieniegdzie
wyrastala chata kryta strzechg, albo maly bia-
ty domek kryty dachéwka. Kolejka za kazdym
razem si¢ zatrzymywata. To kto$ chcial napi¢
si¢ wody, to zn6éw péjs¢ za potrzeba. Maszyni-
sta mial znajomych wsr6d gojéw i dostarczal
im r6zne pakunki, albo ucinal sobie pogawed-
k¢. Zydzi takze mieli swoje sprawy. Obcho-
dzili si¢ z maszynista jak z szabes gojem. Raz,
kiedy kolejka zatrzymala si¢ na dtuzsza chwi-
le, wyszla z jakiego$ domku bosa Zydéwka
w chustce na glowie jak chtopka i data ma-
mie w prezencie kobialtke z jagodami, na kt6-
rych lezala jeszcze rosa. Ktos jej widocznie
powiedzial, ze Baszewe, cérka rabina, jest tu-
taj i dlatego pospieszyla z darem. Mama nie
byfa w nastroju do jedzenia, ale ja i m6j brat
Mosze zjedliSmy wszystkie jagody i mieliSmy
potem czarne usta, czarne z¢by i czame rece.
Lata gtodu pozostawity w nas apetyt, ktérego
dtugo nie mozna bylo zaspokoi¢.

Nasluchalem si¢ od matki wiele pochwat
na temat Bilgoraja, ale miasto bylo jeszcze
ladniejsze niz w jej opisach. Otaczaly je ge-
ste sosnowe lasy, ktére wygladaty jak bickitna
wstega. Tu i 6wdzie migdzy domkami rozcia-
galy si¢ pola i1 ogrody. Przed domkami staly
grube drzewa z gestwing galezi i lisci, jakich
nigdy nie widywalem w Warszawie nawet w
Ogrodzie Saskim, do ktérego czasami wcho-
dzilem przez kraty. Miasto pachnialo §wiezo
udojonym mlekiem, wypiekami z pieca i nie-
zwyklym spokojem. Trudno bylo uwierzyé, ze
jest wojna i epidemia.

Dom dziadka stal niedaleko od boznicy,
domu nauki, mykwy, cmentarza. Byt to stary
drewniany dom zbudowany z bali, pobielo-
ny. Przed niskimi oknami stala lawa. Rodzi-
na wyszia nam na naprzeciw.

Pierwszy wybiegt wujek Josef, ktéry przejat
po dziadku urzad rabina. Méwie ,,wybiegl”,
bo wuj Josef nie chodzil, tylko biegal. Byl
chudy, zgarbiony, z mleczna broda, haczyko-
watym nosem i wielkimi oczyma jak u orla.
Byt ubrany w rabinacka kapote, kapelusz z
szerokim rondem i nosit p6lbuty na bialtych
poriczochach. Nie pocalowat si¢ z mama, tyl-
ko zawolal:

— Baszewe!

Za wujkiem Josefem szta kolyszac si¢
tega kobieta, ciotka Jentl, trzecia zona wuja.
Pierwsza umarla, kiedy wuj Josef miat szes-
nascie lat, druga przed péttora roku w czasie
epidemii. Tak jak wuj Josef byl chudy i zwin-
ny, tak jego zona (ktérej moja matka oczywi-
$cie nie znala) byla tega, rozlozysta, cigzka.
Bardziej wygladala na rabinowg niz on na ra-
bina. Po nich zjawita si¢ chmara rudowlosych

Synagoga Staromiejska w Zamosciu (ze zbioréw Teatru NN)

dzieci. Nigdy wczesniej nie widzialem tyle ru-
dych gléw, co przy tamtej okazji. Sam mia-
lem jaskrawo rude wiosy i takie spotkanie z
siedmioma czy o§mioma rudzielcami wprawi-
o mnie w oslupienie. Dotad bylem z moimi
wlosami wyjatkiem — w chederze, w chasydz-
kiej bézniczce, nawet na podwoérku. Rudy ko-
lor moich wlos6w uwazalem za réwnie dziw-
ny jak imi¢ matki, zaj¢cie ojca czy pisaning
brata. A tu wpadlem mi¢dzy chmarg rudziel-
c6w. Szczegblnie rude byly cérki wuja: Bra-
che, Tojbe i Ester.

Zaprowadzono mnie do wielkiej kuch-
ni wuja, gdzie ujrzalem niezwykle rzeczy.
Wszystko byto dla mnie nowe. Po pierwsze
stal tam wielki piec chlebowy, jak u pieka-
rza. Ciotka Jentl akurat piekla chleb. Po dru-
gie nad piecem byt okap, a na piecu stal tréj-
n6g, na ktérym znajdowat si¢ gamek. Na ta-
lerzu lezala gilowa cukru, po ktérej przecha-
dzaly si¢ muchy. Kuchnia pachniala s$wiezo
rozczynionym ciastem i kminkiem. Ciotka po-
czestowala nas zaraz plackiem ze $liwkami,
ktéry wprost rozptywat si¢ w ustach. Syno-

wie wuja, Awrumele i Szimszen zaprowadzili
mnie na podwoérze, ale to nie byto podwérze
tylko ogréd. Bylo tam kilka drzew. Pokrzy-
wy i rozmaite chwasty rosty wysoko. Wszg-
dzie kwitly kwiatki: biate, z6lte, nakrapiane.
Bylo tam cos w rodzaju otwartej szopy — dach
oparty na czterech dragach, a pod tym dachem
stalo 16zko pokryte stomg. Usiadliem na 16z-
ku i wydawalo mi si¢, ze nie ma wigkszego
luksusu. Ptaszki $§piewaly, cykaty §wierszcze.
Powietrze bylo petne niezliczonych gloséw i
dzwigkéw. W poblizu przechadzaly si¢ kury
i kurczgta. Kiedy uniosiem glowe, zobaczy-
lem bilgorajska béznicg i pola, ktére rozciaga-
ty si¢ wokot az po skraj lasu. Pola mialy r6z-
ne ksztalty i barwy: kwadraty, romby, tréjka-
ty, zielone, ciemne, z6tte. Bylem w raju i mia-
tem tylko jedno pragnienie: zeby nikt mnie
stad nie wyrzucit.

Przetozyta z jidysz Monika Adamczyk-
Garbowska. Opowiadanie pochodzi ze zbio-
ru Majn tatns bes-din sztub, I.L. Perec Far-

L
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starannie uczesane i wyszczotkowane...

H

Mozecie nie wierzy¢, ale sq na tym sSwiecie ludzie, kidrzy zostali prcywrdceni Zyciu. Sama zna-
lam u nas w Turobinie takiego czlowieka, bogacza. Nazvwal sig Alter, a jego zona miata na imig¢ Szi-
fra Lea; widzg ich teraz jakby tutaj przede mnq stali.

Ona byla cienka jak tyczka, skdra i kosci, i czarna jak szufla piekarza; on — niski i jasnowto-
sy, 0 pekatym brzuchu i malej zaokrqglonej brédce. Chociaz byta ionq bogacza, nosita parg zniszczo-
nych chodakéw i szal zarzucony na glowg oraz ciggle szukata okazji, zeby cos taniej kupic. On nato-
miast handlowat drewnem i byt udziatowcem w tartaku; pdt miasieczka kupowato od niego drzewo.
W przeciwieristwie do zony lubit wygodnie iyc, ubierat si¢ jak hrabia, zawsze nosit krotki surdut i wy-
sokie giemzowe buty w dobrym gatunku. Mozna by policzy¢ wszystkie wiosy w jego brodzie, tak byty

1. B. Singer, Przywrdcony Zyciu, przel. Monika Adamczyk-Garbowska,
w: Spinoza z ulicy Rvnkowej, Atext, Gdarisk 1995

lag, Tel-Aviv 1979.
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J6zeféw Bilgorajski, jedna z mecew (dwustronnie opisana) na cmentarzu zydowskim, fot. Stanislaw Turski

Icchok Baszewis

Dziadek (fragmenty)

Wracam na chwile pamig¢ciag do mo-
jego wielkiego dziadka, bilgoraj-
skiego rabina. W pewnym sensie jest on dla
mnie symbolem. Takich Zydéw juz dzisiaj
nie ma i kto wie, czy jeszcze kiedykolwiek
beda. Byli synami epoki, ktéra z pewnoscia
juz nie powréci.

Dziadek wczesnie zostal sierotg. Wychowy-
wal si¢ u wujka w Mig¢dzyrzeczu. Wczesnie
tez zyskat slawe uczonego. Gdy miat dziewigé
lat, wygtosil w szabes przed Pesach w wielkiej
synagodze w Mig¢dzyrzeczu kazanie, a uczeni
miasteczka pod niebo wychwalali jego erudy-
cj¢, znajomos$¢ Talmudu i bystry umyst.

Bilgorajski noblista

Dzisiejszym ludziom wydaje si¢ dziwne,
gdy ktos opowiada, ze dziewigcioletnie dziec-
ko byto juz wielkim uczonym. Nie zdajemy
sobie jednak niemal sprawy z tego, jak bardzo
rzeczy si¢ zmienily w ciggu ponad stu lat od
czas6w, gdy méj dziadek byl dzieckiem. Zy-
dowskie dzieci dziwnie wczesnie wtedy doj-
rzewaly. Szlomo Majmon', stynny filozof,
studiowal astronomi¢ juz w wieku siedmiu
lat i wlasnorgcznie wykonal instrument do po-
miaréw astronomicznych. Nachman z Bracla-
wia®, majac pie€ lat, poscit i polykat jedzenie
nie gryzac, aby nie cieszy¢ si¢ tym Swiatem i
jego przyjemnosciami. Nawet taki nowocze-

sny cztowiek jak Albert Einstein' juz w wie-
ku lat dwunastu studiowal Krytyke czystego
rozumu Kanta.

Dziadek majac dziewigé lat zostal narze-
czonym, a ci, ktérzy przyszli go przepyty-
wad, powiedzieli, ze trudno si¢ im z nim roz-
mawia o0 nauce, poniewaz jego umyst pracu-
Jje za szybko. ,,Siedzimy jak na tureckim ka-
zaniu” — stwierdzili. |...]

W péZniejszych latach dziadek lubil opo-
wiada¢, jak to si¢ uczyt za swoich mlodych
lat. W izbie palila si¢ wieczorami jedna Swie-
ca i gdy ciotka chciala soli¢ migso, zabiera-
la ja ze stolu i stawiala na ziemi obok de-
ski do solenia, zeby nie omina¢ zadnej cz¢-
$ci migsa. Dziadkowi szkoda bylo marmowaé
ten czas, chodzit wigc z ksigzka za ciotka, po-
chylal si¢ do $wiatta i czytal. W p6Zniejszych
latach zwykt narzeka¢:

— Dazisiaj uczy si¢ przy lampach naftowych,
jest jasno w kazdym kaciku, a efektem sa
puste stowa...

Trudno sobie dzi§ wyobrazié, jak wielka
byla w owych czasach ch¢é do nauki. Mali
chiopcy i mlodziercy studiowali dzien i noc.
Wstawalo si¢ w srodku nocy na,.czuwanie” i
szlo si¢ studiowa¢ do domu nauki [...]

Dziadek, bedac juz rabinem, miat pokdj
urzedowy. Tam wykonywal swoje obowigz-
ki: siedzial i studiowat.

Wieczorem, wkrétce po positku, kiadl si¢
spac na pryczy 1 okolo dwunastej lub pierw-
szej w nocy wstawat, by dalej pracowa¢. Za-
palat Swiec¢ i sam rozzarzat wegle w samowa-
rze. Dziadek nie palil, ale lubit pi¢ duzo her-
baty. Nad ranem, przed modlitwa potrafil jej
wypi¢ dwadziescia szklanek. [...]

C6z moze by¢ lepszego od popijania wrza-
cej herbaty i nauki? Czy na polu bylo bloto,
czy $nieg, czy padal deszcz, czy swiecilo stori-
ce — Tora pozostaje zawsze taka sama. [...]

Przelozyta z jidysz Magdalena Sitarz. Tekst
ukazat si¢ w Majn tatns bes-din-sztub — hem-
szejchim zamlung, red. Chone Shmeruk, Je-
rozolima 1996; pierwodruk , Forwerts”
1.10.1955.

! Szlomo Majmon (1754-1800), filozof, wspétpra-
cownik Mojzesza Mendelssohna, jeden z twércéw
haskali, zydowskiego o$wiecenia. W swoim zade-
dykowanym krélowi Stanistawowi Augustowi Po-
niatowskiemu dziele Versuch iiber die Transzen-
dentalphilosophie przeprowadzil analiz¢ filozofii
Kanta. (przyp. ttum.)

2 Nachman z Braclawia (1772-1810), cadyk, pra-
wnuk twércy chasydyzmu lzracla Baal Szem Towa
(1700-1760), autor opowiadari frapujacych czytel-
nika bogactwem fabuly i mistyka kabalistyczng.
(przyp. tlum.)

Albert Einstein nie byl wprawdzie praktykujacym
Zydem, wystepowal jednak otwarcie przeciw an-
tysemityzmowi, popieral syjonizm, zastuzyl si¢
dla Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie, byl
proponowany jako kandydat na prezydenta paristwa
Izrael. (przyp. thum.)
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Ucze si¢ polskiego

zas mijal tak szybko, ze naprawde¢ nie
wiedzialem, kiedy i na czym mi uply-
wal. Polskiego zaczalem si¢ uczy¢ z broszur
zredagowanych przez galicyjskiego pedago-
ga Szewacha Wotkowskiego. Zylem w Pol-
sce, w kraju moich urodzin, tak jak moi dziad-
kowie i rodzice ich rodzicéw. Od stulecia moi
przodkowie zamieszkiwali ten kraj, jednak je-
zyk polski byt mi zupelnie obcy, jak hiszpari-
ski czy wloski. W polszczyZnie wszystko bylo
nowe: deklinacja, koniugacja i zasady prawi-
dlowej wymowy trudnych polskich wyrazéw,
ktérych za zadne skarby nie moglem si¢ na-
uczy¢, zreszta nie umiem ich do dzisiaj. Nie
przesadzg¢, stwierdzajac, ze polski byl dla mnie
Jjezykiem tak obcym jak chiriski. Studiowatem
£0 ze wspomnianych zeszytéw razem z moim
kuzynem Moszele, synem wujka Iciego. La-
tem chodzilismy uczy¢ si¢ na lgke obok sta-
rego rosyjskiego cmentarza. SprawdzaliSmy
nawzajem swoje postepy lingwistyczne. Nie-
daleko od nas pasly si¢ krowy, a pastuchowie,
podchodzac, bacznie si¢ nam przypatrywali.
Mé6j kuzyn nosit czamng, okragla brédke i w
Bilgoraju uwazano go juz za starego kawalera.
Czgs¢ czasu spgdzalismy na nauce, ale wigk-
szos$¢ uplywata nam na rozmowach. Kladtem
si¢ do géry brzuchem i patrzylem w niebo,
wszedzie panowal catkowity spokdj, sielska
atmosfera. Wszystkie stworzenia wok6t mé-
wily w swoim j¢zyku. Jedne cykaty, recho-
taly, kwakaly, inne kwiczaly, a jeszcze inne
mruczaly. Zaden $wierszcz nie wpadl na to,
ze moze mu by¢ potrzebna znajomos¢ kwa-
kania, a zabie wiedza o gramatyce jej rechotu.
Tam, w przyrodzie, wszystko szlo jak z plat-
ka, gtadko. Tylko w rodzaju ludzkim nic nie
Jest proste ani latwe. Czlowiek musi si¢ uczy¢
swojego jezyka, a takze j¢zyk6éw obcych, po-
znawac swdj kraj i zagranic¢. Musi wciaz si¢
ksztalci¢, od kolyski az po gréb, i ile by si¢ nie
nauczyl, nigdy tego nie bedzie dos¢.
Utrzymywatem jeszcze kontakty towarzy-
skie z dwoma moimi wyksztalconymi przy-
jaciélmi, Nute Szwerdszarfem oraz Maje-
rem Hadasem, ale oni niewiele mogli mi po-
mo6c w jezyku polskim. Prawda byla taka, ze
sami robili bledy, mniejsze lub wigksze. Nute
Szwerdszarf caly wysilek koncentrowal wy-
lacznie na samodzielnym studiowaniu i pra-
cy nad swojg hebrajszczyzng. Postanowil, ze
nie zostanie w diasporze, tylko wyjedzie do

(fragment)

Icchok Baszewis

Dziadek czyta wnukowi Ogniem i mieczem Henryka Sienkiewicza w przekladzie na jezyk jidysz. ADM Warszawa

Erec Izrael, i dlatego zaczal uczy¢ si¢ hebraj-
skiego, bedacego dla niego tak samo obcym
jezykiem jak dla mnie polski. Zawsze cho-
dzil w bialo-niebieskim kapeluszu, a na re-
kawie nosit opask¢ z gwiazda Dawida (praw-
dopodobnie takg sama jak p6Zniej w utworzo-
nym przez nazistéw getcie) i wypowiadat he-
brajskie stowa, lamigc sobie jezyk. Nute mial
pickny glos i duzo $piewal, znal wszystkie
syjonistyczne piesni, a takze ludowe zydow-
skie (w jidysz), polskie, rosyjskie i ukrairi-
skie. W Bilgoraju pelnil funkcj¢ przewodni-
czacego miodziezy syjonistycznej. Wielu za-

kochanym w nim dziewczynom zlamal ser-
ce, wszystkie bowiem miaty $wiadomos¢, ze
Nute nie jest dobrym kandydatem na me¢za.
Ten chlopak zyt wylacznie dla idei.

Przetozyl z jidysz Mariusz Lubyk

2 Majn ratns bes-din-sztub — hemszejchim
zamlung, Jerozolima 1996, s. 158-159; pier-
wodruk , Forwerts” (New York), 30 wrze-
Snia 1955.

Bilgorajski noblista
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Israel Jehoszua Singer

O Swiecte, ktorego juz nie ma

Cudownym wydarzeniem dla mnie i mo-
Jjej siostry byly podréze z matka do jej
rodziny w Bitgoraju.

Mama miala niejeden pow6d do podrézy.
Przede wszystkim tesknita za rodzing. Poza
tym chetnie uciekata od ponurej atmosfery Le-
oncina. Istnialy takze wzgledy natury prak-
tycznej. Bez nas ojciec mégt oszczedzi¢ trochg
pienigdzy z otrzymywanych co tydziefi czte-
rech rubli i przeznaczy¢ je na oplacenie dlu-
géw nagromadzonych podczas zimy.

Kiedy teraz o tym mysle, wydaje mi si¢, ze
ojciec nie mial nic przeciwko naszemu wyjaz-
dowi. Zmeczony byt codziennymi zmagania-
mi o zapewnienie nam bytu, ciagglymi oskarze-
niami matki o to, Ze nie przystapil do urzedo-
wego egzaminu na rabina. Przynajmniej przez
kilka miesigcy mégl znaleZ¢ nieco wytchnie-
nia. Leonciriskie kobiety bardzo chetnie go-
towaly dla rabina i utrzymywaly w czystosci
dom w czasie nieobecnosci matki. [...]

Matka wiedziala, ze zostawia ojca w do-
brych rgkach i kiedy tylko robilo sig cieple;j,
wynajmowala furmanke, kt6ra miala zawieZ¢
nas na brzeg Wisly, gdzie goj przewoZnik za-
bieral nas na drugg strong rzeki, skad odcho-
dzily parowce do Warszawy. Stamtad jecha-
liSmy pociagiem do Lublina albo nawet da-
lej, do Rejowca, miasteczka w guberni lubel-
skiej, gdzie lapalismy furmanke do Bilgoraja.
Kolej nie dochodzita do Bilgoraja, jako ze le-
zal blisko granicy austriackiej i carscy gene-
ralowie uwazali, ze linia kolejowa tak blisko
granicy bytaby niebezpieczna ze strategiczne-
go punktu widzenia. Dlatego pociagi dociera-
ty jedynie do Rejowca. Drogi w tych stronach
znajdowaty si¢ w oplakanym stanie — peine
wertepOw i dziur — i cudem byto przetrwa-
nie podrézy przez ten teren zwany przez Zy-
déw ,,wlosciami ubogiego kréla”. Ale wszyst-
ko to niewiele mnie obchodzilo, jako ze by-
lem zachwycony samg mozliwoscia odbycia
podrézy. [...]

Piaszczyste polskie drogi byly niewygod-
ne i niczym szczeg6lnym si¢ nie wyrézniaty,
ale mnie wydawaly si¢ pigkne. Krowy pasly
si¢ na poboczach, na takach hasaly Zrebaki.
Chiopi pracowali na oblanych sloficem po-
lach i mijajac ich wymienialiSmy tradycyj-
ne pozdrowienie:

Bilgorajski noblista

(fragmenty)

— Szcz¢$¢ Boze!

— Bég zapla¢! [...]

Kiedy dotarliSmy do Rejowca, szybko oto-
czyli nas furmani z Bilgoraja. Cala chmara
z batami w r¢ku chwycila za nasze pakun-
ki, kazdy pr6bowal przyciagnaé nas do swo-
jego wozu.

- To co, pani, jedziemy?

— Tylko napoimy konie i jazda!

Wkrétce znaleZliSmy si¢ wsréd gestych
las6w hrabiego Potockiego. Chociaz roilo
si¢ tam podobno od zb6jcéw, przyjemnosé
wdychania lesnych woni, sluchania $pie-
wu ptakéw i poddania si¢ tajemnicy puszczy
mimo obaw napetniala przyjemnym podnie-
ceniem.

O $wicie minelismy miasteczko, gdzie Zy-
dzi spieszyli z talesami na poranng modlitwe.
ZatrzymaliSmy si¢ w gospodzie na lyk gora-
cej herbaty zagryziony goragcym cebularzem,
z ktérych stynela gubernia lubelska. [...]

Przer6zne rzeczy zdarzaly si¢ na piaszczy-
stych wertepach, przez ktére toczyliSmy si¢
cala noc i caly dzien. zanim dotarliSmy do
Bilgoraja. Ale kiedy juz znaleZliSmy si¢ na
miejscu, wiele kobiet poznalo matke¢ i powi-
talo j3 wylewnie.

— Patrzcie kto przyjechat, Szebele [zdrob-
nienie od Batszeby — przyp. ttum.] rabina
— wykrzykiwaly, szczypiac si¢ w policzki z
podniecenia.

Uczniowie chederu pobiegli zawiadomié
dziadka o przybyciu c6rki i wnuczat.

Zaczglo si¢ calowanie i Sciskanie. Wszyscy
mnie obcalowywali — babka, ciotki i rézne ku-
zynki, skoficzywszy na stuzacej Etel Nesze.
Nastepnie wszedt do kuchni dziadek i powi-
tawszy mnie zapytal o postepy w nauce. Za-
raz potem zjawila si¢ kolejna zgraja wujkéw,
ciotek i kuzynéw. Wszyscy méwili naraz i za-
dawali pytania. Babka, malerika kobietka w
jedwabnej chustce na glowie, dlugich dynda-
jacych kolczykach i p¢kiem kluczy u fartu-
cha biegata od kredensu do kredensu, przyno-
szac pierniki, ciastka, bulki, stoiki z konfitu-
rami i butelki z sokiem. Prébowalem wszyst-
kiego, mimo ze matka ostrzegala mnie, ze-
bym nie byl zarlokiem i zostawil sobie miej-
sce na kaszg i rosét. Tak jakby kiedy mi nie
dopisywat apetyt! Po dlugiej podrézy mégt-

bym zjes¢ nawet te trzy konie, ktére ciggne-
ty furmanke. [...]

Pod koniec lata, z nadejsciem miesigca elul
matka zacze¢la przygotowywac si¢ do powro-
tu ze mng i siostra do Leoncina. Babka napie-
kia nam na drog¢ mnéstwo ciasteczek i ciast
oraz obdarowala butelkami z sokiem i sloika-
mi z konfiturami i galaretkg z owocéw. [...]
Zn6w jechaliSmy przez zydowskie miastecz-
ka, przywolujace na pamig¢¢ czasy straszne-
go Bogdana Chmielnickiego; miasteczka o
nazwach takich, jak Zamos¢, Szczebrzeszyn,
Goraj i J6zef6éw, miasteczka o starych cmen-
tarzach, b6znicach, kosciolach, wiezach i ob-
szernych okraglych rynkach otoczonych stra-
ganami, przy ktérych siedzieli sprzedawcy;
miasteczka, w ktérych szamesi wcigz wzy-
wali Zyd6w na modlitwe przed switem, gdzie
pomocnicy metameda odprowadzali dzieci do
chederu ze spiewem na ustach, gdzie dobosze
bebnili na rynku w bebny, obwieszczajac naj-
nowsze zarzadzenia i przynoszac nieco wiesci
ze $wiata, gdzie chlopcy i dziewczg¢ta ozda-
biali zydowskie domy na Swigta lwami i je-
leniami z papieru, miasteczka, gdzie Zydzi
byli bardziej zydowscy, a chrzescijanie bar-
dziej chrzescijanscy niz gdziekolwiek indziej
w Polsce [...].

Zar6wno Zydzi, jak i goje we ,wlosciach
ubogiego kréla” byli bogobojnym, barwnym
i staro§wieckim ludem. Daleko od linii kole-
jowej i wszelkiej cywilizacji, tereny te wyda-
waly si¢ nietknigte przez czas, oddzielone gg-
stymi lasami od zewngtrznego Swiata.

Po dwéch dniach jazdy furmankg i koleja
dotarliSmy z powrotem do Leoncina. Powi-
tal nas tam dZwigk szofaru, baraniego rogu,
w ktéry deli mlodziericy w domu modlitwy,
aby obwiesci¢ Jamim Noraim, Straszne Dni
miesiaca elul.

Przetozyta z jidysz
Monika Adamczyk-Garbowska
2 Fun a welt wos iz nisggo mer, New York 1946.
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Icchok Baszewis

SiOStry (fragment)

tarsza bede nazywac Chang, a miodsza

Rywka. Gdy je poznalem, obie byty juz
po czterdziestce. W miescie mojego dziad-
ka kobiety nie uzywaly kosmetykéw, ani nie
farbowaly wlos6w. Kobieta po czterdziestce
wygladala na osob¢ w Srednim wieku. Staro-
paniefistwo wisialo nad obiema siostrami jak
klatwa. Nawet gdyby byly slepe i nieme, a
na dodatek garbate, nikt by im tak nie wspé6t-
czul. Kiedy wychodzily na ulicg, dziewczgta i
chlopcy podbiegali do okien, by na nie popa-
trzeé, jakby pochodzity z obcego miasta.

Ciekawos¢, jaka wzbudzaly, brala si¢ stad,
ze byly dla wszystkich zagadka. Dlaczego
dwie dziewczyny — niebrzydkie, nieglupie,
z posagiem i z domem — wpedzily si¢ w ta-
kie klopoty, narazajac na harib¢ i szyderstwo?
Wszyscy zadawali sobie to pytanie, lecz ile by
nie watkowano tego tematu, nikt nie potrafit
znaleZ¢ odpowiedzi. Kobiety méwily, ze nic
tylko musial je przekla¢ jakis cadyk. Lecz za
co? Inni twierdzili, ze rzucono na nie urok,
ale dlaczego akurat na nie? [...]

Chana i Rywka przychodzity do naszego
domu, do mojej mamy. Mimo, iz bardzo stara-
no si¢ nie méwic o tych sprawach, za kazdym
razem rozmowa schodzila jednak na temat za-
mazpdjscia. Przy najmniejszej okazji zyczono
pannom, by trafily na odpowiednig parti¢. Od
czasu do czasu moja ciotka Jentl tracita cier-
pliwos¢ i nazywata rzecz po imieniu.

— Co z wami? — pytala. Kiedy bedziemy
tluc talerze na waszym §lubie? Czy docze-
kam tej chwili, kiedy skosztuj¢ piernika? Je-
stescie pigckne, wysokie, petne uroku. Mez-
czyzna, ktéry was dostanie, bgdzie szczgsli-
wy. Na co czekacie? Ile mozna czekac i prze-
biera¢? Moglybyscie juz mie¢ doroste dzieci,
biada mi na staros¢.

— Nie tylko dzieci, ale i wnuki — odpowia-
data Chana.

— No, ale jeszcze nie jest za p6Zno, nigdy
nie jest za p6Zno — twierdzita moja ciotka.

— Swiat ma na to odpowiednie przystowie:
»Cala noc si¢ médl, a godzing $pij”...

— My juz do grobu zabierzemy nasze siwe
warkocze — odrzekla Chana w imieniu swo-
im i siostry.

— Ale dlaczego? Dlaczego?

Chana zrobila takg ming, jakby skosztowa-
la czegos kwasnego. Rozmowa ta byla jej nie
W smak. Wyczytalem z jej twarzy, ze sama
Nie wie, dlaczego. Jaka$ moc, potezniejsza od
czlowieka i jego mysli, kazala jej postepowac

tak, a nie inaczej. Lecz jednoczesnie musiala
wyjasni¢ motywy swojego zachowania. Od-
powiedziala wigc:

— Wierzcie, nie chcialySmy zosta¢ starymi
pannami. Po prostu nie udato si¢.

— Dlaczego innym si¢ udaje, a wam nie?
Przeciez zarzucano was propozycjami.

Sklep drobiazgowy w Rejowcu, poczatek XX w. (ze zbio-
réw Teatru NN)

— Jakimi propozycjami? Ci, ktérych chcia-
tam, nie chcieli mnie, a ci, ktérzy mnie wybra-
li, nie nadawali si¢ do niczego. Czy to mile i$¢
do §lubu z m¢zczyzng, ktéry si¢ nie podoba?
Ja, gdy kto$ nie przypadnie mi do serca, nie
mogg znies¢ jego oddechu, a co tu dopiero mé-
wi¢ o zyciu pod jednym dachem? Nie potra-
fig. Mdli mnie az do obrzydzenia. Lepiej by¢
osobg samotng, niz zy¢ w ten sposéb.

Przez chwile bylo cicho, wydawato sig,
ze Chana ma racjg, lecz wkrétce moja ciot-
ka Jentl znéw rozpuscita jezyk.

— Czyzby w calym miescie i w calej okoli-
cy nie bylo czlowieka, ktéry by ci si¢ podo-
bal? Jak to jest, kazda wyszukuje sobie me¢za,
tylko akurat ty, Chane, nie znalaztas? Kogo
chcesz? Cesarza?

— Nie cesarza, lecz czlowieka inteligentne-
go. Nie jakiego$ pokrake — odrzekla Chana
glebokim glosem, powaznie. [...]

Przelozyta z jidysz Magdalena Ruta

Opowiadanie ukazalo si¢ w Majn tatns bes-
din-sztub — hemszejchim zamlung, Jerozolima
1996, pierwodruk ,, Forwerts” 29.01.1960.

5]
KRZESZOW

ta.

E,

Jestem jejcer hore, zty Duch, Szatan. W ksiggach kabalistycznych okresla
si¢ mnie mianem Samaela, a Zydzi czasami nazywajg mnie po prostu ,.ten”.

Dobrze wiadomo, ze lubig kojarzy¢ dziwne matzeristwa, uwielbiam takie nie-
dopasowane zwiqzki jak starzec i mtoda dziewczyna, brzydka wdowa i dorodny
miodzieniec, kaleka i pigknos¢, kantor i glucha kobieta, niemowa i chwalipigta.
Pozwdlcie, ze wam opowiem o jednym takim ,,ciekawym” zwiqzku, jaki uknutem
w Krzeszowie, miasteczku nad Sanem, zwiqzku, ktéry pozwolit mi by¢ okrutnym
Jjak nalezy i dat mi okazje dokonania jednej z tych karkotomnych sztuczek, ktére w
okamgnieniu zmuszajq ludzi do porzucenia zaréwno tego, jak i przysztego swia-

Krzeszow jest niemal tak duzy, jak jedna z najmniejszych liter w najmniej-
szym modlitewniku. Z dwu stron miasteczko otacza gesty sosnowy las, a z trzeciej
strony ptynie San. Przez wigkszq cz¢S¢ roku drogi prowadzqce do wigkszych miast
zamieniajq sig w szerokie rowy wypetnione wodq,; podrdziuje si¢ furq na wlasne
ryzyko. Zimg nied?wiedzie i wilki czyhajq na skraju osiedli, czgsto napadajgc na
zablgkang krowe lub cielg, a czasami nawet na czlowieka...

I B. Singer, Upadek Krzeszowa, przet. Monika Adamczyk-Garbowska,
w: Spinoza z ulicy Rynkowej, Atext, Gdarisk 1995
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Israel Zamir

otkanie z ojcem

Londyn 1993, Israel Zamir (z lewej) i prof. Chone Shmeruk, fot. Ewa Basiura

Stado szarych mew nad dziobem statku
zapowiadalo brzeg. Pasazerowie, pola-
czeni w grupg w czasie dlugiej podrézy teraz
si¢ rozproszyli; kazdy myslal o swoim baga-
zu. Wylonila si¢ gesta mgla i nagle poczuli-
$my, ze spowija nas biala, zimna koldra. Sta-
tek zmierzal wolno naprzéd, kotyszac si¢ na
boki jak pijany, po omacku szukal wejscia do
kanalu. Jaki§ dzwon, rozbrzmiewajac glosno
we mgle, ostrzegal zablakane statki, aby za-
chowaly bezpieczng odleglosé. Glosnik wy-
dawal rozkazy zalodze, zaj¢tej zacigganiem
lin, mocowaniem hakéw i usuwaniem wszyst-
kiego, co moglo by¢ narazone na potknigcie
przez fale. Wsréd poglosu piorunéw poleco-
no pasazerom, aby zeszli z pokladu i schro-
nili si¢ na dole.

Stalem samotnie przy rufie wpatrujac si¢ w
spieniong wodg. Pot¢zny wiatr sprawial, ze
musialem kurczowo trzyma¢ si¢ nadburcia.
Bylem pograzony w myslach o ojcu. Podréz
dobiegata korica. Tego dnia mieliSmy sig¢ spo-
tka¢ po raz pierwszy po dwudziestu latach.
M¢j ojciec - czy ten zwrot ma jakie$ znacze-
nie? Jakie uczucia zywi ojciec do dwudzie-
stopigcioletniego syna? Czy ojcostwo moze
przetrwa¢ dwadziescia lat rozlaki?

Bilgorajski noblista

— Ojcze! — wykrzyknatem wprost w hulaja-
cy wiatr. Ogromna fala uderzyta o poklad, kt6-
ry az unidst si¢ pod naporem sztormu. Nagle
zakrecito mi si¢ w glowie i1 wyrzucilem z sie-
bie na bialg pian¢ wczorajszg kolacj¢. Wiatr
zlapal ja i rzucil mi z powrotem w twarz. E.zy
pality mi oczy, twarz mialem mokrg od mzaw-
ki. Zzi¢bnigty, z pustym zotadkiem i wyczer-
pany, pobiegtem do kabiny, aby doprowadzi¢
si¢ do porzadku przed wyjsciem na brzeg.

Kiedy mialem pi¢€ lat, nasze drogi si¢ roze-
szly. Ojciec wyjechat do Ameryki, a ja z mat-
ka wyemigrowalem do Palestyny. Przez kil-
ka lat nie mieliSmy z nim zadnego kontaktu.
Ostatnio pisywat do mnie od czasu do czasu.
Chcial wiedzie¢, jak mi si¢ zyje, jakich mam
przyjaciél, a raz nawet zapytat o dziewczyny.
Prébowat si¢ do mnie zblizy¢, lecz mnie spra-
wialo to przykros¢. Jego hebrajski byt dziwng
mieszaning talmudycznego jezyka i zwrotéw z
dziewigtnastowieczne;j literatury. Wstydzilem
si¢ stéw, jakich uzywal, i niszczylem jego li-
sty. Czasami na Rosz Haszana albo urodziny
przysylal mi par¢ dolaréw. Moze czul si¢ wi-
nien, a moze nagle zrodzity si¢ w nim ojcow-
skie uczucia. Przyjmowalem te prezenty, bo-
wiem potrzebowalem wéwczas pieni¢gdzy na

drobne wydatki, ale nie zywilem do niego zad-
nych uczué. Przez minione lata usunalem go
niemal zupelnie z pamigci. Pogodzitem si¢ z
jego istnieniem tak jak ze swoimi rudymi wio-
sami, bialg ské6rg i licznymi piegami.

Uslyszatlem przez glosnik swoje nazwi-
sko. Pospieszylem zaprezentowa¢ si¢ wla-
dzom imigracyjnym. Wysoki urz¢dnik o
starannie przystrzyzonych siwych wlosach
przyjrzal mi si¢ uwaznie i zapytal stanow-
czym glosem:

— Do kogo pan przyjechal?

- Do ojca — odparlem niewinnie.

Wydawal si¢ zdziwiony. Potem zaczat za-
dawac pytania. Zdalem sobie sprawg, ze roz-
mawiam z nim o prywatnych sprawach.

— Jak dlugo pan go nie widzial?

— Dwadziescia lat.

— O - powiedzial. Zmarszczy! brwi, potem
wyraz jego twarzy zlagodnial. Jeszcze raz
przyjrzat mi si¢ dokladnie. Pomyslatem, ze
wyobraza sobie niezwykty dramat, wzrusza-
jace pojednanie mi¢dzy ojcem a synem.

— lle lat chcialby pan zosta¢ w naszym
kraju?

— Trzy miesiace.

— Tak krétko?

— Tak. Obiecalem pewnej dziewczynie, ze
wr6cg, zanim zwolnig j3 z wojska.

— Dam panu rok. Staramy si¢ wyrozumiale
traktowa¢ naszych obywateli. — Uscisnal mi
dton i powiedzial: — Powodzenia.

Drugi urzednik przyjrzal si¢ podejrzliwie
mojej pustej deklaracji celnej. Nie mialem
nic do oclenia. W walizce wiozlem jedyne
ubranie kupione mi przez kobiet¢ nadzoruja-
ca w naszym kibucu sklep z odziezg oraz kil-
ka prezent6éw, ktére znajomi przekazali dla
swoich krewnych.

Chcialem kupi¢ prezent dla ojca, a ponie-
waz nie wiedzialem, co to ma by¢, poszediem
do sklepu na statku po rad¢. Sprzedawczyni
spytala o wiek ojca, jego rozmiary i upodoba-
nia. Nie potrafilem udzieli¢ odpowiedzi. Wy-
dobyla maty, wypelniony ziemig woreczek, na
ktérych widniat wizerunek grobu Racheli. Z
mojego wyrazu twarzy zrozumiala, ze popet-
nila blad. Potem zdjela ze sciany miedziany
grawerowany talerz przedstawiajacy jemern-
ska dziewczyne z dzbanem na glowie. W kori-
cu kupitem niewielka popielniczke.

Wyobrazilem sobie, ze m6j ojciec wyglada
jak jeden z tych amerykariskich turystéw, kt6-
rzy zjawiajg si¢ w kibucu w ekstrawaganckich
samochodach: gruby kark, duzy brzuch pod
trykotowg koszulka, cygaro i aparat fotogra-
ficzny. Glo$no wszystko podziwiajg, rozrzu-
caja na prawo i lewo usmiechy, zatrzymuja
si¢ na krétka chwilg i odjezdzaja pozostawia-
Jac za soba chmurg kurzu i dzieci marzace o
bajkowym zyciu za morzami. Pomyslalem ze
smutkiem, ze jesli m6j ojciec jest takim wla-
$nie cztowiekiem, to popielniczka, kt6ra kupi-
fem, stanowi zbyt skromny upominek.
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ByliSmy opéZnieni czternascie godzin.
MieliSmy zawing¢ do portu o 6sme;j rano,
ale ze wzgledu na gesta mgle dotarliSmy do-
piero o dziesiatej w nocy. W oddali drapacze
chmur migotaly tysigcem $wiatel. Nie usta-
wal deszcz.

Kiedy przyszla pora, zeby zej$¢ ze statku,
wygladzilem kolnierzyk, zaczesalem wlosy i
skierowalem si¢ do wyjscia. Schodzac usty-
szatem gdzie$ przed soba chasydzkie $pie-
wy. Przez chwil¢ czulem si¢ zdezorientowa-
ny. Czyzby byl jednym z nich? Od kiedy?
Dlaczego mi o tym nie napisal? Grdyka lata-
la mi z zaklopotania i wstydu. Za mna poda-
zali dwaj mlodzi me¢zczyZni ze skrgconymi
pejsami: Spiewali unoszac rece. Widaé bylo
wyraZnie, ze uwazaja za wielki zaszczyt moz-
liwos¢ odbycia pielgrzymki do swigtej gmi-
ny w Nowym Jorku i na dwér lubawickie-
go rabina. Chasydzi czcili t¢ okazj¢ Spiewem
i taficem.

Kiedy wyszedlem na lad, nikt tam na mnie
nie czekal. JakiS urzednik w mundurze poka-
zal mi, ktéredy mam i$¢, aby nie torowa¢ dro-
gi ludziom schodzacym ze statku. W hali cel-
nej bylo tloczno. Inni umundurowani urzedni-
cy przeszukiwali walizki pasazer6w chtodnym
wzrokiem, ktérego nie sposéb oszukac.

Po odprawie celnej ludzie trafiali wprost
w otwarte ramiona witajacych. Stalem tam,
nie wiedzagc co mam zrobi¢. Jaka$§ mtoda
para ztaczona w pocalunku nadrabiata stra-
cony czas. W koricu przystaneli, zeby zlapa¢
oddech i patrzyli na siebie, jakby nie wierzac
wlasnym oczom. W koricu zauwazyli mnie i
poszli w swoja stron¢. Radosna chwila do-
biegta korica.

Powloklem si¢ w drugi koniec hali, majac
nadziejg, ze spotkam tam ojca. Jakas jemeriska
rodzina tloczyta si¢ wokél staruszka, ktérego
spotkalem w czasie podr6zy na statku. Dzie-
ci i wnuki otaczaly go ciasno i rozpaczliwie
wymachiwaly rekami, prébujac mu wyjasni¢
zwyczaje panujace w Nowym Swiecie. On ki-
wat potakujaco glowa, z trudem hamujac tzy.
Od czasu do czasu spogladal na jedno ze swe-
go potomstwa wzrokiem petnym zdziwienia i
smutku. Nie byli juz szczupli: synowie dorobi-
li si¢ brzuch6w i nosili wykrochmalone koszu-
le o sztywnych kotnierzykach przewigzanych
muszk3. Patriarcha przybyl pewnie do Izraela
na osiolku lub wielbladzie i migdzy nim a jego
synami istniala ogromna przepasc¢.

— Dlaczego nie poprosi pan w informacji,
aby po niego zadzwonili? — zapytala jakas
kobieta. Odrzucilem ten pomysl, poniewaz
chciatem go spotka¢ na osobnosci. Hala cel-
na opustoszata. Przyszto mi do glowy, ze
moze ojciec jest chory i nie mégl po mnie
wyj$¢. Poszedlem do budki telefonicznej i za-
dzwonilem do niego do domu. Telefon ode-
brala zona.

- Halo, to ja, syn. Czy pani maz jest w
domu?

— Nie - odparla podekscytowanym glosem.
— Cieszg sig¢, ze przyjechates. Maz wyszedl z
domu o siédmej rano i powinien by¢ razem
z toba w porcie.

—Ze mng?

- O m6j Boze, co si¢ z nim stalo?

Czulem, ze muszg¢ ja uspokoi¢. Obiecalem,
ze go odnajdg i doprowadzg zywego do domu.
Potem zaczalem baczniej przygladac si¢ twa-
rzom ludzi.

Jaki$ m¢zczyzna o jasnej cerze, ktory takze
chodzit w t¢ i z powrotem, przykul moja uwa-
g¢. Zatrzymal si¢ wlasnie przy bramie naprze-
ciw wyjscia ze statku i stal tam zujac cygaro.
Zerknatem na niego, aby zobaczy¢, jakie la-
czy nas podobieristwo. Byl Sredniego wzro-
stu, a jego owalna twarz o tajemniczym usmie-
chu wieniczyty rudawe wlosy. Przez chwilg
zatrzymal na mnie wzrok i mrugnat tobuzer-
sko, jakbysmy byli wspélautorami jakiejs in-
trygi. Mial wyraziste niebieskie oczy i wzbu-
dzat zaufanie. To ojciec! Serce zacz¢to mi wa-
li¢ i po pewnym wahaniu zdobylem si¢ na od-
wage, aby do niego podejs¢.

—~ Moze jest pan panem... — zapytalem.

— Moze — odparl nasladujac méj sposéb
moéwienia.

— A moze jest pan moim ojcem? — doda-
fem tym samym tonem w obawie, ze m6j glos
zdradzi to, co czujg.

Spowazniatl i zmierzyl mnie dlugim spoj-
rzeniem. Jego rozbiegane oczy przypomina-
ly dwie ¢émy krazace obok zapalonej lam-
py. W koficu mrugnal ni to do mnie, ni to
do siebie:

— Moze. W obecnych czasach wszyst-
ko jest mozliwe. Nigdy nie wiadomo, kie-
dy jakie§ dawno zapomniane figle przynio-
s3 ci zza morza syna domagajacego si¢ Swo-
Jjej czesci spadku.

Zdegustowany tym dowcipem, odsze-
diem.

Celnikowi nie chciato si¢ nawet zajrze¢ do
mojego bagazu i pospiesznie skierowal mnie
do wyjscia. Zabralem walizk¢ i wyszedlem na
zewnatrz. Dopadt mnie tak gwaltowny wiatr,
ze ledwo mogtem i$¢. Ulice byly puste i ciem-
ne, deszcz lal si¢ wielkimi kroplami do kaluz.
Zaskoczony bylem brzydota Nowego Jorku.
Okolo dwudziestu os6b tloczyto si¢ obok ba-
rierki w poblizu portowej bramy. Zblizywszy
si¢ tam, rozpoznalem go. Stal na brzegu uli-
cy wpatrujac si¢ we mnie. Uzmyslowilem so-
bie, ze tak wlasnie musi wygladaé: srednie-
£0 wzrostu, o jasnej cerze, niezbyt wydatne;j
brodzie, o lekko wystajacej grdyce, w okula-
rach, ciemnym plaszczu i filcowym kapelu-
szu. Bojac si¢ ujawni¢ swe uczucia, przesze-
dlem powoli obok niego.

— Gigi! - zawolal, zwracajac si¢ do mnie
imieniem z dzieciristwa.

Tak dawno nie styszalem tego stowa.

— Tak jest — odparlem niczym zotnierz na
przegladzie. U $cisngliSmy sobie dlonie. Po-

calowal mnie. StaliSmy tak milczacy i zmie-
szani. Przez cale zycie nosilem w sercu to spo-
tkanie. Teraz, kiedy rzeczywiscie do niego do-
szlo, czulem si¢ wyczerpany i $ciskato mnie
w gardle. Nie odzywalismy si¢ ani stowem,
az w koficu on zaproponowat, ze weZmiemy
taks6wke. Czulem, ze budzg si¢ z jakiego$
snu; nalezalo teraz dziala¢, a nie jedynie do-
$wiadcza¢ uczud.

— Pomogg ci nies¢ walizke — powiedzial.

Spojrzalem na niego oceniajac jego sily.
Byt chudy i watly. — Nie trzeba — odpariem
zapalczywie. Poczul si¢ chyba urazony i nic
nie powiedzial.

Blyskawica obnazyla szare chmury pokry-
wajace niebo i na moment oswietlita hory-
zont. Niedlugo trzeba bylo czeka¢ na grzmot.
Nagle przed nami otworzyly si¢ jakies drzwi.
Dwo6ch barczystych kelneréw cisngto pijaka
do kaluzy. Tarzal si¢ z rykiem w blocie.
Nowy Jork!

Taks6wka ruszyla gwaltownie. Poprzedza-
ly nas dwie dlugie smugi Swiatla: kwadraci-
ki $wiatet dochodzacych z restauracji i loka-
li rozrywkowych o$wietlily na chwil¢ twarz
ojca. Mial okragla, blyszczaca czaszke i rzad-
kie rudoblond wlosy.

— Jak tam bylo na morzu? - zapytal?

- Sztorm.

— Dlaczego wyszedtes jako ostatni?

— Szukalem ciebie.

— Ach tak. Jak si¢ czuje matka?

— Dlaczego pytasz?

Milczal. Znowu zapytat o dziewczyn¢. Zi-
gnorowalem to pytanie. Uszanowal moje mil-
czenie i nie starat si¢ niczego docieka¢. Ta ci-
sza byla nie do zniesienia. Oblal mnie zim-
ny pot. Skulitem si¢ w sobie i przycisnalem
twarz do okna. Szyba chtodzila moje rozpa-
lone czoto. Bylismy sobie obcy. Mi¢dzy nami
majaczyla géra obcosci. Pragnalem przerwac
t¢ ciszg, przelamac barierg, rozmawiad, ale nie
bylem w stanie.

Luna swiatta zapowiadala blisko$¢ Broad-
wayu. Teraz Nowy Jork wydal mi si¢ na swéj
spos6b radosny. Lampy uliczne roztaczaty
bigkitne promienie. Swiatlo gwiazd splata-
lo si¢ z rzadka mgla pelzajaca w strong rze-
ki Hudson. Czulem si¢ nieswojo w mocnym
Swietle, obnazony, nie chcialem, zeby ojciec
wiedzial, co zachodzi w moim umysle. Wy-
dawato mi si¢ dziwne, ze znajduje si¢ w No-
wym Jorku tuz obok niego.

Jeszcze tak niedawno temu, podczas izrael-
skiej wojny o niepodleglos¢, stanowitem nie-
odlaczng czes$¢ kompanii mtodych zotnierzy
stacjonujacych w arabskich ruinach na pu-
styni Negew. Kazdej nocy opuszczaliSmy
nasz posterunek, aby atakowac fortyfikacje
wroga. O swicie wracaliSmy — poturbowani,
zzigbnigci, dZwigajac nosze. Wszyscy byli-
$my przekonani, ze padniemy ofiarg walki w
takim porzadku, w jakim nasze prycze ulo-
zone byly obok siebie w tych ruinach. Zarto-
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waliSmy sobie z tego i kazdy z nas liczyl, ile
nocy czeka go do uzyskania nieuchronnego,
dlugiego urlopu.

Prycza Dudika znajdowala si¢ tuz obok mo-
jej. Tego ranka przyniesliSmy go z rozpru-
tym brzuchem i balem si¢, ze moja noc nade-
szla. Przez caly dzieri myslalem o sobie, mojej
dziewczynie, matce, o ojcu i nie wstydzac si¢
obchodzilem wlasng zatob¢. Noc byla widna
i jasna. Bezglosnie zakradli$my si¢ pod same
pozycje wroga. Czolgajac si¢ obstawilismy
caly teren i gotowi do ataku czekaliSmy w
napigciu na rozkaz do otwarcia ognia. Leze-
liSmy bez ruchu. Bylo niemilosiernie zimno.
Drzalem zmarznigty, jednoczesnie pocac si¢
ze strachu. Pocisk smugowy przelecial wolno
z jednego korica horyzontu na drugi; w odda-
li migotaly Swiatta Gazy.

Snopy reflektoréw wyszukujacych samolo-
ty przeciely chmury. Nie czulem juz wlasnego
ciata; zimno mnie pokonato. Martwy duchem
czekalem, az jaki$ pocisk dopelni zadania i za-
lowalem moich kolegéw, ktérzy beda musie-
li mnie dZwigaé z powrotem do ruin. Kto§ w
poblizu zaczat oddawaé¢ mocz. Cieply, stod-
kawy zapach rozszedt si¢ w parujacej mgle.
Wciagnatem go do pluc zmarznigtymi noz-
drzami, ktére drgaty poruszone tym ostatnim
przyjemnym doznaniem.

— Pij, Gigi — kto$§ powiedzial. — Trz¢siesz
si¢ jak stara pompa w pomarariczowym gaju.
Wyjalem butelk¢ i odkorkowalem. Moje usta
goraczkowo odnalazty szyjke butelki. Zacza-
tem pi¢. Plyn rozpoczat taniec $mierci w moim
brzuchu. Palilo mnie w zoladku.

Ustawicznie syczace radio nagle zamilklo.
CzekaliSmy niecierpliwie na trzy znajome
sygnaly oznaczajace atak. Napiglem musku-
ly przesuwajac palec w strong spustu. Bylem
przygotowany na ostatnie uderzenie. Oczeki-
wany sygnal nie nadchodzit. Cisz¢ przerwal
powolny, spokojny szept naszego dowédcy:
— Wraca¢, wraca¢ powtarzam. Wracaé. Ope-
racja skoficzona.

Tej nocy na wyspie Rodos podpisano za-
wieszenie ognia. Czy byla w tym r¢ka losu?
By¢ moze darowano mi zycie w prezencie uro-
dzinowym, poniewaz tego wlasnie dnia skori-
czylem dwadziescia lat. A jesli podpisanie po-
rozumienia opéZnitoby si¢ o jeden dziefi? Czy
bylbym teraz w Nowym Jorku, czy pod kop-
czykiem ziemi jak inni? Z niewiadomego po-
wodu te wlasnie pytania zajmowaly mi my-
§li, gdy siedziatem z ojcem w taks6wce jadac
do jego domu.

Takséwka dotarla do Piatej Alei. Eleganc-
kie, stateczne budynki wznosily si¢ ku niebu.
Zniknely juz jasne $wiatla. Poczulem ulge.
Z péinocy dat zimny wiatr. Drzewa rosnace
przy alei potrzasaty koronami, u ich stép leza-
ta warstwa rdzawych jesiennych lisci.

Ojciec przygladal mi si¢ badawczo, prébu-
jac jakby zgadngé moje mysli. Jego szeroko
otwarte oczy byly jak aksamit.

— Synu, na §wiecie nic nie zdarza si¢ przy-
padkowo. Skoro zyjesz, to znaczy, ze miale$
pozostaé przy zyciu.

Bylem zdumiony. Czyzby odczytal moje
mysli? Czyzby ojcowska intuicja byla tak
potezna, aby ztamaé za jednym zamachem

wszelkie bariery? P6Zniej doszedtem do wnio-
sku, ze pewnie myslal wtedy o sobie, swo-
im zyciu, rodzinie, ktéra si¢ rozpadla, zonie i
synu pozostawionych w Polsce. To, przez co
przeszli, bylo tak inne od jego wlasnych prze-
zy¢: ich wedréwki, podréz do Rosji, uciecz-
ka do Turcji, ngdzne zycie w tanich hoteli-
kach Istambulu — bez paszportu, srodkéw do
zycia, w strachu przed kazdym policjantem i
kazdym stukaniem do drzwi. Nie posylat im
zadnych pieni¢dzy. Twierdzit, ze nie ma. Po-
tem przyszla wojna i zona z synem znikneli
z jego zycia. P6Zniej ojciec opowiedzial mi o
snach, jakie miewa. Zona i syn w transporcie
do Auschwitz. Budzit si¢ przerazony i szep-
tal modlitwy.

Kiedy stwierdzil, ze w §wiecie nic nie dzieje
si¢ przypadkowo, chcial przez to jedynie po-
wiedzieé, ze skoro spotkaliSmy si¢ ponow-
nie, ojciec i syn, ktérzy nigdy nie byli sobie
bliscy, taka musiata by¢ wola opatrznosci.
Moje zycie, ktére wlasnorgcznie uratowalem
w czasie wojny, byto mu zupelnie nieznane.
W tym czasie sgdzilem, ze ojciec zbiera nie
swoje, lecz moje mysli. Przez chwilg wierzy-
lem, ze zawladng nami wiezy krwi. By¢ moze
to wlasnie przekonanie pozwolilo mi stopnio-
wo usung¢ niektére z barier oddzielajacych
nas od siebie.

Przetoiyta: Monika Adamczyk-Garbowska
Pierwodruk: ,,Akcent” 1993, nr 3.

L

TERESZPOL

pochéwek swych zmartych.

r

Wz wiozqcy Ojzera-Heszta i Ejdl ze stacji kolejowej do Tereszpola poczgtkowo jechat drogg gléwng, a potem skrecit w
polng. Po obu stronach rozciggaty si¢ pola. Pszenica byta juz wysoka. Pomigdzy bruzdami pochylali si¢ chlopi wyrywajqc peki
chwastéw. Strachy na wréble wyciggaty drewniane ramiona przybrane powiewajgcymi tachmanami. Wysoko nad gltowq zata-
czaly kregi ptaki, pogwizdujgc i ¢wierkajqc. Kiedy przejezdzat woz, chtopi zdejmowali stomiane kapelusze i pozdrawiali pasa-
zeréw, dziewczeta odwracaty nakryte glowy i usmiechaty sig. Mimo ze swieio po widokach Szwajcarii, Potudniowych Niemiec
i Austrii — Ojzer-Heszt znajdowat w polskim pejzaziu cos, czego nie miat zaden z tamtych krajow. Wydawato mu sig, ze réznica
lezy w dziwnej wszechogarniajqgcej ciszy. Niebo wisiato nisko nad ziemiq, tworzqc krggty horyzont. Mate srebrne chmurki prze-
plywajgce nad ich glowami miaty jakby specyficznie polski ksztatt... Ojzer-Heszt przypomniat sobie kréla Kazimierza i Zydow,
kiorzy przybyli do Polski wiele wiekéw temu proszqc go o pozwolenie na prowadzenie handlu, budowanie Swigtyn i o ziemig na

I B. Singer, Rodzina Muszkatéw, przet. Joanna Borowik, Muza, Warszawa 1996

Bilgorajski noblista
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Dorota Skakuj, Marian Kurzyna, Iwona Myszak

BILGORAJ

Urzad Miasta w Bilgoraju

ilgoraj obecnie liczy 27 000 miesz-

karicéw i jest drugim co do wielko-
$ci miastem poludniowej Lubelszczyzny. Jest
regionalnym centrum aktywnosci gospodar-
czej, uslug medycznych, osrodkiem kultural-
no-oS§wiatowym, rekreacyjno-sportowym i
handlowym dla skupionych wok6t miasta kil-
kunastu gmin. Dysponuje peing infrastrukturg
umozliwiajaca pelnienie takiej funkcji.

W miescie rozwinal si¢ przemyst dzie-
wiarsko-poriczoszniczy i odziezowy, meta-
lowy, meblarski, spozywczy (migsny, pie-
karski). Dzialaja firmy z udzialem kapitatu
zagranicznego (wytwoérie: opakowari z tek-
tury falistej, wina gronowego musujacego,
drzwi i okien). Ponadto wytwémie wyrob6w
z wlosia (naciagi smyczkowe, szczotki) 1 wi-
kliny, zaklady sitarsko-wlosiankarskie, pod-
trzymujace tradycj¢ wyrobu sit. Najwigksze
lokalne firmy to: Black-Red-White (producent
mebli), Pol-Skone (producent okien i drzwi),
Ambra S.A. (producent win), Model-Opako-
Wwania (producent opakowan z tektury falistej),
Mewa S.A. (producent bielizny).

ORGANIZACJE I STOWARZYSZENIA
POZARZADOWE

Towarzystwo Gospodarcze — dziala od
1992 r., jest to organizacja pracodawcéw,
skupiajagca okoto 30 przedsigbiorc6w, kie-
rownikéw giéwnych zakladéw pracy oraz
lokalnych instytucji.

Podstawowym celem dzialania Towarzy-
stwa jest pobudzanie inicjatyw gospodarczych

w miescie i regionie oraz integracja ksztattu-
jacego si¢ srodowiska pracodawcéw. Towa-
rzystwo promuje i wspiera wszelkie przed-
si¢gwzigcia zmierzajace do rozwoju lokalne-
go, powstawania malych i §rednich przedsig-
biorstw, podejmowania inicjatyw spolecz-
no-gospodarczych oraz tworzenia firm.

W strukturze Towarzystwa Gospodarczego
dzialaja: Biuro Informacji o Unii Europejskiej
oraz Lokalne Biuro Informacji Gospodarcze;j
utworzone w 1996 r. dzi¢ki funduszom ame-
rykanskim otrzymanym w ramach Projektu
Sieci Demokratycznej (DemNet).

Bilgorajska Agencja Rozwoju Regional-
nego SA — utworzona w 1994 roku z inicja-
tywy Burmistrza Miasta oraz Towarzystwa
Gospodarczego w Bilgoraju. Celem powo-
tania BARR SA bylo zintegrowanie dzia-
lafi na rzecz rozwoju miasta i powiatu bit-
gorajskiego.

BARR SA podejmuje r6znorodne dziala-
nia majace na celu wspieranie rozwoju ma-
tych i srednich przedsigbiorstw, przeciw-
dzialanie bezrobociu i tworzenie nowych
miejsc pracy.

Agencja realizuje liczne autorskie progra-
my specjalne: Program Inicjatyw Lokalnych
PIL - Phare, Phare - INVESTPROM, Phare
— STRUDER. Dzi¢ki dotacji z Urzedu Pra-
cy i Krajowego Urz¢du Pracy prowadzi pro-
gramy aktywizacji dla mtodziezy bezrobot-
nej oraz bezrobotnych kobiet, ktérym tworzy
si¢ szans¢ zdobycia nowych kwalifikacji za-
wodowych. W ciagu 7 lat dzialalnosci Agen-

cja zdobyta zaufanie i powszechng aprobate
spoleczeristwa.

Fundusz Lokalny Ziemi Bilgorajskiej — po-
wstal w 1999 r., jako jeden z pierwszych w
Polsce, w ramach programu tworzenia fun-
duszy lokalnych zainicjowanego przez Aka-
demi¢ Rozwoju Filantropii.

Fundusz Lokalny to niezalezna organiza-
cja sluzaca zaspokajaniu potrzeb spoleczno-
$ci danego regionu, dysponujaca pula pie-
niedzy pochodzacych z darowizn. Fundusz
aktywnie zabiega o nowe darowizny. Pozy-
skujac srodki finansowe, buduje swo6j zela-
zny kapital, ktéry jest inwestowany w celu
osiggni¢cia jak najwigkszych dochodéw. Z
zysk6w od zainwestowanego kapitatu Fun-
dusz Lokalny prowadzi szeroka dzialalnos¢
charytatywna.

Celem Funduszu Lokalnego Ziemi Bilgo-
rajskiej jest dzialalno$¢ na rzecz awansu cy-
wilizacyjnego i poprawy jakosci zycia spo-
tecznosci ziemi bilgorajskiej i przylegtych
do niej obszar6w.

W ramach fundacji zostat utworzony Bil-
gorajski Fundusz Stypendialny. Jego celem
jest pomoc w ksztalceniu mlodziezy szcze-
g6lnie uzdolnionej oraz slabo sytuowanej
materialnie.

Sq ponadto: Wioska Dziecigca SOS Kin-
derdorf (zalozona w 1984 r., pierwsza w Pol-
sce, nalezy do mi¢dzynarodowej organizacji
popierajacej tworzenie rodzin zastgpczych),
a takze: Bilgorajskie Towarzystwo Regio-
nalne; Bilgorajskie Towarzystwo Literackie;

Bilgoraj dawny i obecny



34

Wiapomosct UNIWERSYTECKIE

Bilgoraj. Siedziba Starostwa Powiatowego

Dyskusyjny Klub Filmowy; Stowarzyszenie
wleatr i Muzyka™.

PRZEDSIEBIORCZOSC

Bilgoraj ma dogodne warunki do rozwoju
przedsigbiorczosci, a sa to: dostgpnos¢ wy-
kwalifikowanej kadry, wzgledna tanios¢ sity
roboczej, chtonnos¢ rynku, wysoki poziom i
dynamika infrastruktury technicznej, sprzyja-
jacy klimat spoleczny oraz dobrze rozwinigta
sie€ instytucji otoczenia biznesu, takich jak:
banki, instytucje ubezpieczeniowe, stowarzy-
szenia, agencja rozwoju regionalnego. Miasto
posiada obiekty i tereny o atrakcyjnej lokali-
zacji w znacznej mierze uzbrojone w podsta-
wowy infrastrukturg dla potrzeb inwestycyj-
nych i budownictwa mieszkaniowego. W mie-
scie i regionie nie ma istotnych zagrozeri eko-
logicznych. Infrastruktura komunalna zapew-
nia miastu stan bezpieczeristwa ekologiczne-
go. Wiadze gminy gwarantuja swobodny do-
step do energii elektrycznej, gazu ziemnego
oraz zasobéw wody dla celéw spozywczych
i przemyslowych z mozliwoscia odprowadza-
nia sciek6w i sktadowania odpadéw.

Bilgoraj, tzw. Stara Elektrownia, obecnie siedziba Bilgo-
rajskiej Agencji Rozwoju Regionalnego

Bilgoraj dawny i obecny

OCHRONA SRODOWISKA

Troska o srodowisko nalezy do prioryte-
towych celéw dzialalnosci samorzagdowych
wiadz Bilgoraja i wynika z checi zachowa-
nia waloréw przyrodniczych okolic, bedacych
najwigkszym bogactwem ziemi bilgorajskiej.
Przedsi¢wzigcia majace na celu ochrong sro-
dowiska obejmuja uporzadkowanie gospodar-
ki wodno-sciekowej, zagospodarowanie i uty-
lizacj¢ odpad6éw, ochron¢ powietrza atmos-
ferycznego oraz objecie ochrong wszystkich
obiektéw przyrodniczych.

W ostatnich latach najwig¢cej uwagi poswie-
cono budowie nowej komunalnej oczyszczal-
ni $ciekéw opartej na nowoczesnej technolo-
gii oczyszczania niemieckiej firmy ,,Schuma-
cher”. Przekazana do eksploatacji w grudniu
1998 r. oczyszczalnia stworzyla mozliwosci
przyjecia sciekéw z calego miasta i gminy Bil-
goraj. Realizowane odcinki kanalizacji w czg¢-
$ci finansowane s3 z pozyskanych srodkéw z
Unii Europejskiej w ramach programu Stru-
der II, WFOSiGW, NFOSiGW.

Nie mniejsza wag¢ wladze Bilgoraja przy-
wigzujg do czystosci powietrza. Jego ochro-
na polega na modernizacji systemu cieplow-
niczego i budowie sieci gazowych. W ciagu
ostatnich lat wybudowano 90 492 km sred-
nio- i niskopreznej sieci gazowej z doptywa-
mi domowymi, ktéra umozliwia pob6r gazu
ziemnego do celéw grzewczych 2136 odbior-
com. Zostalo zgazyfikowane ponad 80% po-
wierzchni miasta. Doprowadzenie gazu do
miasta i postgpujaca rozbudowa gazociggow
umozliwila likwidacj¢ lokalnych kotlowni
weglowych.

Bogata sie¢ rzeczna, czyste, wolne od ska-
zefi powietrze, lasy obfitujace w zwierzyne
lowna, grzyby i jagody oraz dogodny klimat

o wysokim stopniu naslonecznienia zachecaja
do wypoczynku na ziemi bitgorajskiej. Region
bitgorajski nalezy do najcieplejszych w Pol-
sce. Charakteryzuje si¢ dlugim i cieptym la-
tem, cieply i sloneczng jesienia, niezbyt ostrg
zim3 a takze wysokim stopniem naslonecznie-
nia (ok. 50% dni slonecznych w roku).

AMATORSKA
DZIALALNOSC ARTYSTYCZNA

Bilgoraj moze poszczyci¢ si¢ duzymi osig-
gnigciami w dziedzinie amatorskiej dziatalno-
$ci artystycznej, ktéra propaguja zwlaszcza
bitgorajskie domy kultury. Wiele zespol6w
artystycznych i klub6éw zainteresowari sku-
pia Bilgorajskie Centrum Kultury, bedace ko-
ordynatorem obchodzonych w czerwcu ,,.Dni
Bilgoraja™ oraz organizatorem licznych im-
prez masowych. BCK jest ponadto wydaw-
cq Bilgorajskiej Gazety Samorzagdowej ,,Ta-
new’, prowadzi stale kino oraz studio emi-
sji Bilgorajskiej Telewizji Kablowe;j (kanal
emisyjny i planszowy). Od 1990 r. dziala w
Bilgoraju Mlodziezowy Dom Kultury, ktéry
skupia ponad 300 uzdolnionych artystycznie
dzieci i mlodziezy. MDK aktywnie wlacza si¢
w miejski kalendarz imprez kulturalnych, be-
dac réwniez czgsto samodzielnym organizato-
rem imprez o zasi¢gu miejskim i regionalnym.
Duze zaslugi na niwie krzewienia kultury, a
zwlaszcza czytelnictwa, ma Miejska i Powia-
towa Biblioteka Publiczna, dzialajaca od 1945
r., ktérej ksiggozbidr liczy ponad 100 tysig-
¢y wolumin6w, a grono czytelnikéw prawie
6,5 tysigca. Od 1983 r. Bilgoraj posiada pla-
céwke ksztalcenia muzycznego — Paristwowa
Szkol¢ Muzyczng I stopnia, powstalg z prze-
ksztalcenia Spolecznego Ogniska Muzyczne-
go. Szkola organizuje liczne koncerty otwarte
1 konkursy o zasi¢gu regionalnym.

Godnym ambasadorem kultury bilgoraj-
skiej jest dzialajacy przy Regionalnym Cen-
trum Edukacji Zawodowej Zespo6l Tarica Lu-
dowego ,,Tanew™. Jego sklad tworza ucznio-
wie niemal wszystkich szké6l bilgorajskich.
Zesp6l od 20 lat kultywuje muzyke ludowg,
tradycje i obrzgdy regionalne, moze poszczy-
ci¢ si¢ wieloma znaczacymi sukcesami.

TRADYCJE SPORTOWE

Sportowe tradycje Bilgoraja liczg juz ponad
70 lat, w 1930 roku rozpocz¢to bowiem swo-
ja dzialalnos¢ lokalne Towarzystwo Sporto-
we. Jego aktywnos¢ do dnia dzisiejszego za-
owocowata powstaniem trzynastu jednostek
kultury fizycznej. Najstarsza z nich jest Bil-
gorajski Klub Sportowy ,.Eada”, istniejacy od
1945 r., obecnie skupiajacy ok. 100 zawod-
nikéw. Jest to macierzysty klub Kazimierza
Wegrzyna. Duzymi osiagni¢ciami sportowy-
mi moze poszczycié si¢ Ludowy Klub Spor-
towy ,.Znicz”, trenujacy zawodnik6éw w sek-
cjach lekkoatletycznych i podnoszenia ci¢za-
réw. Do wyr6zniajacych si¢ zawodnik6w na-
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leza: Joanna Kaczor i Hubert Chechlowski.
Wychowankami klubu sg Justyna Bak Mi-
strzyni Polski w biegach przetajowych, brazo-
wa medalistka Mistrzostw Europy w biegach
przelajowych, rekordzistka §wiata w biegach
z przeszkodami na 3000 m. oraz znany ci¢za-
rowiec — olimpijczyk Dariusz Osuch. Na are-
nach $wiatowych $wigcg triumfy zawodnicy
Klubu Karate Tradycyjnego — Andrzej Macie-
Jjewski i Robert Malec. Wychowankiem klubu

Wioska Dziecigca w Bilgoraju

jest Daniel Iwanek wicemistrz Europy senio-
réw. Zesp6l Ratownictwa Drogowego Auto-
mobilklubu Bitgorajskiego nalezy do najlep-
szych w Polsce.

Na terenie powiatu dzialaja nastepujace klu-
by sportowe: BKS ,, Lada”, OSIR w Bitgora-
Jju, Ludowy Klub Sportowy ,,Znicz”, Powia-
towy Szkolny Zwiazek Sportowy, Uczniow-
skie, Szkolne i Mi¢dzyszkolne Mlodziezowe
Kluby Sportowe.

Najwazniejsze imprezy sportowe: Mig-
dzynarodowy Turniej Pilki Recznej; Og6l-
nopolski Wyscig Kolarski ,,Po ziemi bitgo-
rajskiej”; Rundy i Final Kartingowych Mi-
strzostw Polski w kategorii junior, senior i
mlodziezowe;.

CENTRUM OSWIATOWE

Bilgoraj jest regionalnym centrum o$wia-
towym. W miescie funkcjonuja 3 przedszko-
la, 5 szk6t podstawowych, 2 gimnazja miej-
skie, 2 gimnazja powiatowe, Miejski Zespol
Szk6t (szkota podstawowa i gimnazjum) oraz
6 zespol6w szk6t ponadpodstawowych: Ze-
sp6t Szkot Ogolnoksztatcacych im. ONZ, Ze-
sp6t Szk6l Budowlanych, Regionalne Cen-
trum Edukacji Zawodowej, Zesp6t Szkét
Lesnych, Zesp6t Szk6l Zawodowych i Me-
dyczne Studium Zawodowe. W miescie dzia-
la réwniez Katolickie Gimazjum im. Papieza
Jana Pawta II, szkola niepubliczna o upraw-

nieniach szkoly publicznej. Dzieci i mlodziez
uzdolniona muzycznie mogg ksztalci¢ si¢ w
Paristwowej Szkole Muzycznej I stopnia. Jest
to jedyna szkola artystyczna w powiecie bil-
gorajskim.

Uchwatg Senatu Uniwersytetu Mani Cu-
rie-Sklodowskiej w Lublinie z 1 marca 2000 r.
zostalo powolane do istnienia Kolegium Li-
cencjackie UMCS w Bilgoraju. W ten spo-
s6b Bilgoraj dolaczyl do prestizowego kre-

gu miast akademickich. Otwarcie w Bilgo-
raju placéwki wyzszej uczelni tej rangi, jakg
ma UMCS, jest wielkim sukcesem wladz, dar-
czyricéw i ludzi dobrej woli, a przede wszyst-
kim szansg przyspieszenia rozwoju kultural-
nego, spolecznego i gospodarczego miasta,
a tym samym podwyzszenia poziomu zycia
jego mieszkaficOw.

KONTAKTY MIEDZYNARODOWE

Bilgoraj jest otwarty na $wiat, czego do-
wodem s3 nie tylko funkcjonujgce w miescie
firmy z kapitalem zagranicznym, ale takze
wspélpraca wiadz samorzadowych z wielo-
ma osrodkami. Wiadze miasta nawigzaly w
ostatnich latach wiele kontaktéw z gminami
w kraju i na §wiecie.

Na zasadach miast partnerskich (popartych
stosownymi umowami) Bilgoraj wspélpracu-
je z czterema miastami: Biling (Czechy), Cra-
ilsheim (Niemcy), Kelme (Litwa), Nowowo-
lyfiskiem (Ukraina). Ponadto od 2001 r. utrzy-
muje kontakty z Nancy we Francji oraz Strop-
kovem w Stowacji. G{éwnym celem wsp6l-
pracy jest wymiana informacji i doswiadczen
w dziedzinie lokalnej samorzadnosci, zarza-
dzania, kultury, oswiaty, sportu poprzez bez-
posrednie kontakty mieszkaricéw.

Doskonala okazja do rozwoju planéw
wspOlpracy jest organizowana, od 1995 r.
w czerwcu w ramach ,,Dni Bitgoraja” Mie-

dzynarodowa Konferencja Miast Partner-
skich Bilgoraja.

W kontaktach z wszystkimi miastami part-
nerskimi wladze, obok wszechstronnej wsp6l-
pracy i wymiany doswiadczeri na pierwszy
plan stawiaja rozw6) kontaktéw miodego po-
kolenia. Skladajq si¢ na to: wymiana grup ar-
tystycznych i sportowych oraz w zakresie tu-
rystyki i wypoczynku, nauka jezykéw ob-
cych oraz poznawanie odmiennosci kulturo-
wych poprzez bezposrednie spotkania.

DZIEJE MIASTA

Bilgoraj zostat zalozony jako nowe miasto
dzigki staraniom Adama Gorajskiego, na po-
fudniowym skraju jego d6br. Prawo miejskie,
magdeburskie, nadal mu krél Stefan Batory w
przywileju lokacyjnym wydanym we Lwowie
10 wrze$nia 1578 roku. Bitgoraj, usytuowa-
ny przy drodze z Lublina do Przemys$la i Ja-
roslawia oraz pomigdzy Krzeszowem i Szcze-
brzeszynem, mial dobre warunki rozwoju. W
przywileju lokacyjnym miasto uzyskalo pra-
wo do trzech jarmarkéw, w 1611 —do 4, a w
1693 roku juz do 8.

Adam Gorajski, kalwin, zatozyl w Bilgo-
raju zb6r kalwiniski, a przy nim szkol¢. Zb6r
istnial do II polowy XVII wieku. W Bitgora-
ju obok siebie mieszkali od poczatku prote-
stanci, katolicy, prawostawni i Zydzi. Od pra-
wie samego poczgtku istnienia miasta wazne
byto dla niego sasiedztwo Ordynacji Zamoj-
skiej, z kt6ra stosunki byly z reguly zle (zatar-
gi o poddanych, spory o granice). Miastecz-
ko poczatkowo rozwijalo si¢ preznie, ale wiek
XVII nie byl dobrym okresem. Kolejne woj-
ny powodowaly ogromne zniszczenia: przez
Tataréw w 1648 roku, Szwed6w w 1655, po-
nownie przez Tatar6w w 1672 i Szwedéw w
1702 roku.

Bilgoraj miat od poczatku charakter mia-
sta rzemieslniczego. Przede wszystkim juz w
XVII wieku zacz¢lo rozwijac sig tu sitarstwo,
majace dogodne warunki: slabe gleby, lasy i
duza liczba rak do pracy zapewnialy rzemies]-
nikéw, a silnie rozwinigte mtynarstwo — zbyt.
Prawdziwy rozkwit sitarstwa (a tym samym
i miasta) to wiek XVIII, wlascicielami Bil-
goraja byli w tym czasie m.in. Szczukowie,
Katscy, Potoccy, a na poczatku XIX wieku
— Stanistaw Nowakowski. To on zbudowal w
Bitgoraju klasycystyczny patac na Roznéwce
otoczony parkiem krajobrazowym o charakte-
rze romantycznym, w ktérym ufundowat kilka
pomnikéw upamigtniajacych wielkich wsp6t-
czesnych mu Polakéw.

Po pierwszym rozbiorze Bitgoraj zostat
wlaczony do Austrii, ale juz w 1776 roku na
mocy konwencji warszawskiej miasto zosta-
lo zwrécone Rzeczypospolitej, by po trzecim
rozbiorze, w 1795 r., ponownie znaleZ¢ si¢ w
granicach zaboru austnackiego. Bilgoraj od-
zyskal wolnos¢ na krétko w roku 1809, kiedy
to zostal przytaczony do Ksi¢stwa Warszaw-

Bilgoraj dawny i obecny
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Bilgoraj. Ko<ci6l pw. Wniebowzigcia Najswigtszej Marii Panny

skiego (w tym czasie wchodzil w sklad powia-
tu tarnogrodzkiego). P6Zniej, na mocy posta-
nowien kongresu wiederiskiego, w 1815 mia-
sto znalazlo si¢ w granicach Krélestwa Kon-
gresowego.

Mieszkancy Bilgoraja wtaczali si¢ do
walki o wolnos$¢ ojczyzny, biorac udziat w
walkach m.in. w czasie powstania listopa-
dowego. R6wniez podczas powstania stycz-
niowego wielu bilgorajan aktywnie wlacza-
lo si¢ do walki o niepodleglos¢. W okoli-
cy miasta dzialaty stynne oddziaty, m.in.
ptk. L. Czechowskiego, gen. A. Jezioraii-
skiego, ptk. M. Borelowskiego ,Lelewela”
czy K. Cieszkowskiego ,.Cwieka". Pod sa-
mym Bilgorajem doszlo do niewielkiej po-
tyczki 2 wrzesnia 1863, wigksze bitwy w

Bilgoraj dawny i obecny

okolicy miaty miejsce pod Panaséwka, Ko-
bylankg i Ciosmami.

W roku 1864 ostatni wiasciciel miasta Mi-
kolaj Platonow doprowadzit do nabycia mia-
sta przez Skarb Paristwa i w ten spos6b Bil-
goraj stal si¢ miastem rzagdowym.

Awans dla miasta stanowilo utworzenie w
nim siedziby powiatu w 1867 roku. W tym
czasie byl to najubozszy powiat w guber-
ni lubelskiej, przede wszystkim ze wzgledu
na brak wigkszego przemystu, stabe gleby i
bardzo zi3 komunikacj¢. Ponad polowa po-
wierzchni powiatu wchodzita w sktad Ordy-
nacji Zamojskiej. Najwi¢ckszym bogactwem
naturalnym na tym terenie byly i sg lasy. Po-
wiat obejmowal w tym czasie m.in. J6zeféw,
Krzesz6w, Tarnogréd i graniczyl od poludnia

z Galicja. Od czas6w powstania styczniowe-
go stacjonowat tu pulk kozacki.

W roku 1912 miasto zostalo wiaczone do
guberni chelmskiej, jako ze teren powiatu
zamieszkiwala réwniez ludno$¢ prawostaw-
na (26%). Podczas I wojny $wiatowej Bilgo-
raj okupowali Austriacy. Pod koniec wojny,
w 1918 r., mieszkaricy rozbroili wojska au-
striackie i przej¢li wladzg. W tym tez roku zo-
stala utworzona pierwsza w miescie Srednia
szkola handlowa. Niestety, od czas6w I woj-
ny $wiatowej nast¢puje upadek ciagle giéwne-
go i najwazniejszego rzemiosta dla mieszkan-
cOw — sitarstwa, m.in. z powodu zamknigcia
gléwnych rynkéw zbytu w Rosji i konkuren-
cji ze strony sit fabrycznych. Z tego powodu
w latach trzydziestych zaczyna rozwija¢ si¢
wiosiankarstwo, produkujgce swoje wyroby
gléwnie dla potrzeb krawiectwa.

W okresie migdzywojennym w Bitgoraju
powstaly szpital powiatowy (1928), a takze
budynek elektrowni miejskiej (1930), dzi¢-
ki czemu miasto uzyskalo o$wietlenie elek-
tryczne. W roku 1937 otworzono gimnazjum
ogoblnoksztalcace.

We wrzesniu 1939 roku region bitgorajski
byt terenem dziatania Armii ,,Krakéw™ i,,Lu-
blin”. Samo miasto bylo w tym czasie dwu-
krotnie bombardowane (8 i1 14 IX), a takze
dwukrotnie plon¢lo. Bitwa o Bilgora) mia-
ta miejsce 16 wrzesnia, b6j trwat caly dzien.
Miasta bronil 11. putk piechoty dowodzony
przez pik. Henryka Gorgonia i 73. putk pie-
choty dowodzony przez pik. Piotra Sosialuka
z 23. dywizji z GO ,Slask-Jagmin”. Niemcy
zostali wyparci. Wielu polskich zotnierzy po-
leglo, nieprzyjaciel réwniez ponidst duze stra-
ty. Nastepnego dnia do miasta jednak wkro-
czyli Niemcy. To wszystko spowodowato, ze
miasto zostalo zniszczone w okoto 70%. P6z-
niej przez krétki okres w Bitgoraju byli Rosja-
nie (28 IX - 3 X), a wraz z ich odej$ciem wy-
jechata do Rosji duza grupa Zyd6w.

Zydzi stanowili przed wojng ponad potowe
mieszkaricéw Bilgoraja. W czasie wojny nie-
mieccy okupanci doprowadzili do wyniszcze-
nia niemal calej spotecznosci zydowskiej mia-
sta. Dokonano tego poprzez prac¢ fizyczna,
wysiedlenia, egzekucje i deportacje do obo-
z6w zaglady. W listopadzie 1942 roku nasta-
pita masowa likwidacja Zyd6w bitgorajskich.
Ostatecznie getto zlikwidowano w styczniu
1943 roku. Wywieziono do obozu w Belzcu
lub zamordowano w miescie ponad 4 tysigce
bilgorajskich Zyd6w.

Juz jesienig 1939 roku powstat ruch opo-
ru. Dzialalno$¢ partyzantéw byla bardzo sil-
na w tym regionie, m.in. dlatego, ze okolice
Bilgoraja byly rejonem intensywnych dzialafi
wojennych i terenem zbrodni hitlerowskich.
W roku 1943 miata miejsce w Bilgoraju akcja
wysiedleficza ,,Wehrwolf™, wysiedlono wéw-
czas okoto 800 mieszkaric6w. Jednak szcze-
gblnie trudny dla miasta byl rok 1944, kiedy
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m.in. wiosng utworzono ob6z przejsciowy
przy ulicy Kosciuszki (pomigdzy budynkiem
gestapo a kosciolem Sw. Jerzego) gdzie na pla-
cu pod ,.golym niebem" przebywalo kilka ty-
si¢cy os6b dziennie; wi¢kszo$¢ wigZniéw na-
stepnie wyslano do obozu na Majdanku. Ob6z
byl utworzony w zwiazku z dokonanymi pa-
cyfikacjami we wsiach w lasach janowskich
i Puszczy Solskiej oraz pr6bg zlikwidowania
zgrupowai partyzanckich w tym rejonie. Na-
lezy wspomnieé czerwcowe walki na Poryto-
wym Wzgérzu i bitwe nad Sopotem (pod Osu-
chami), w ktérych zginelo kilkuset partyzan-
téw, gléwnie z AK, ale tez z BCh, AL i par-
tyzantéw radzieckich. 4 lipca 1944 w lesie na
Rapach, tuz pod miastem, dokonano egzekucji
64 partyzantéw schwytanych w czasie akcji
~Wicher I i,,Wicher II". Bilgoraj wyzwolity
oddziaty radzieckie 24 lipca 1944.

Po II wojnie $wiatowej nastapila inten-
sywna odbudowa miasta. Preznie rozwijalo
si¢ budownictwo, przemysl oraz rzemiosto,
poniewaz kontynuowano jeszcze przez wie-
le lat tradycje sitarskie i wiosiankarskie. Po-
wstalo wiele zakladéw przemystowych, m.in.
Zaktady Przemystu Dziewiarskiego ,Mewa”,
Bilgorajskie Zaklady Naprawy Samochod6w,
Fabryka Mebli. Pobudowano kilka szk6t pod-
stawowych i Srednich. Dla miasta wazne byto
tez przylaczenie doft w 1954 roku podbitgo-
rajskiej wsi Puszcza Solska, ktéra juz wcze-
$niej stanowila jego cz¢s¢.

POWIAT - HISTORIA
I WSPOLCZESNOSC

Powiat bilgorajski zostal utworzony 31
grudnia 1866 roku (z mocg ustawy od 1 stycz-
nia 1867), kiedy to wskutek zmian admini-
stracyjnych wprowadzonych przez Rosjan w
guberni lubelskiej utworzono 10 powiatéw.
Wczesniej, w okresie 1 Rzeczypospolitej. Bil-
goraj, w powiecie urzgdowskim, byt jednym
z wigkszych 1 ludniejszych miast wojew6dz-
twa lubelskiego. Po I rozbiorze w 1772 roku
na krétko trafit do zaboru austriackiego, jed-
nak wskutek konwencji warszawskiej wrécit
w granice Polski juz w 1776 roku. Po trze-
cim rozbiorze znowu znalazl si¢ w zaborze
austriackim i stan ten trwat az do roku 1809,
kiedy objelo go Ksiestwo Warszawskie. Nie-
stety trwalo to krétko, bowiem juz w 1815
roku, gdy utworzono Krélestwo Polskie, Bil-
goraj znalazt si¢ w zaborze rosyjskim, w po-
wiecie tamogrodzkim. Tak bylo az do kolej-
nej reorganizacji administracji w 1842 roku,
kiedy powiaty przemianowano na obwody, a
sam Bilgoraj znalazt si¢ w obwodzie zamoj-
skim z siedzibg w Janowie Lubelskim (Za-
mos¢ nie mégt by¢ stolicag obwodu, gdyz byl
W tym czasie twierdzg).

Kolejna, wielka reorganizacja administra-
Cji terenowej nastgpila po upadku powstania
Styczniowego. Wtedy tez w 1866 roku utwo-
rzono nowa sie¢ administracyjng. a jednym

z powiatowych miast stat si¢ Bilgoraj, pod-
6wczas osrodek dos¢ jeszcze prezny gospo-
darczo. Miasto tym bardziej zyskalo na zna-
czeniu, ze w latach 1869-1870 prawo miej-
skie utracity inne okoliczne miasteczka w po-
wiecie: Krzeszéw, J6zeféw i Tamogréd, kt6-
re tym samym spadly do roli osady. W powie-
cie bylo jedno miasto i 14 gmin wiejskich:
Aleksandréw, Babice, Biszcza, Huta Krze-
szowska, Kocudza, Krzesz6w, Ksi¢zpol, Lu-
kowa, Majdan Sopocki, Potok G6rny, Puszcza
Solska, S6l, Tarnogr6d 1 Wola R6zaniecka. W
tym czasie obejmowal obszar 1708 km’, a w
roku 1870 liczyl ludnosci 73 640, przed sama
I wojng nieco ponad sto tysi¢cy.

Jeszcze w XIX wieku sitarze bilgorajscy
slyn¢li ze swej zamoznosci. Mieszkali tu Po-
lacy, Zydzi i Ukraificy (wtedy zwani tu Rusi-
nami) oraz oczywiscie Rosjanie — najczgsciej
w roli urzednikéw panstwowych. Poczatko-
wo powiat obejmowal zasi¢giem takie miasta,
jak Krzesz6w, Tarnogréd i J6zeféw, a wigc
tereny od Sanu az do Susca i po Bitgoraj. Po-
wiat polozony byl w poludniowo-zachodnie)
cze¢sci guberni lubelskiej i graniczyt z powia-
tem janowskim, zamojskim i tomaszowskim.
Ponadto potudniowa granica powiatu byla na
krétkim odcinku takze granica parnistwowa,
Jjako ze tu zab6r rosyjski stykat si¢ z austriac-
kim (przez t¢ granic¢ uciekat nawet w 1901
roku J6zef Pitsudski). Warto tez dodaé, ze po-
nad polowa ziemi w powiecie nalezala do Or-
dynacji Zamojskiej (chociaz sam Bilgoraj or-
dynackim miastem nie byl nigdy).

Powiat, usytuowany w potudniowo-zachod-
niej cz¢sci guberni lubelskiej, byt w niej naj-
ubozszy. Charakteryzowaly go bardzo slabe i
nieurodzajne ziemie (juz duzo wczesniej moé-
wiono o tych terenach ,laski, piaski i kara-
ski"), ponadto wysoki stopieri lesistosci te-
ren6éw, bardzo cz¢sto ordynackich, fatalny
stan komunikacji — drogi piaszczyste, rzad-
ko utwardzone, tu wystarczy powiedzieé, ze
w calym powiecie bylo wéwczas raptem 6
km drogi bitej, kolej — ledwo na obrzezach
powiatu, przeludnienie wsi, a réwnoczesnie
prawie zupelny brak przemyslu oraz kata-
strofalny stan oswiaty. Fatalng sytuacj¢ po-
garszal fakt, iz sitarstwo, dajace zatrudnienie
i utrzymanie wigkszosci mieszkaric6w mia-
sta i okolicy, powoli zaczynalo traci¢ na zna-
czeniu. Stad tez oprécz oczywiscie stynnych
wypraw sitarzy, juz od poczatku XX wieku
wielu mieszkaricébw udawato si¢ nie tylko na
sezonowe roboty do Warszawy czy nawet do
Prus, ale w poszukiwaniu zarobku i lepszego
zycia emigrowato do r6znych krajéw Europy
czy do Ameryki.

Do kolejnej reorganizacji powiatu doszlo
w roku 1912. Wedlug prawa w tym czasie
powiat bitgorajski wchodzit w skiad guber-
ni chelmskiej, zgodnie z podj¢tg przez Dume
uchwalg z dnia 23 czerwca (6 lipca) 1912
roku. Gubernia ta zostala wydzielona z gene-

Bilgoraj. Zesp6l poklasztorny w Puszczy Solskiej
ral-gubemnatorstwa warszawskiego, ale wcho-
dzila nadal w sktad Krélestwa Polskiego. W
wyniku tego przeksztalcenia, dokonanego ze
wzgledu na rzekomg przewagge ludnosci ru-
skiej nad polska oraz polonizacj¢ elementu
ruskiego, powiat bilgorajski umniejszony zo-
stal o kilka gmin uznanych za zamieszkane
w wigkszosci przez Polak6w: Aleksandréw i
Kocudzg¢ oraz cz¢sci gmin: Huta Krzeszow-
ska, Lukowa, Majdan Sopocki, Puszcza Sol-
ska i S6l (przylaczono je do powiatu janow-
skiego). Pozostata cz¢$¢ wraz z Bilgorajem
weszla w sklad Chetmszczyzny. Bylo to o
tyle niesprawiedliwe, ze w powiecie tylko w
trzech gminach: Biszczy, Babicach i Ksi¢zpo-
lu ludnos¢ prawostawna stanowita ponad 50%
mieszkaricéw. Teren ten od pétwiecza podda-
ny byl intensywnej rusyfikacji, m.in. poprzez
szerzenie prawostawia oraz ograniczanie praw
katolik6w. Przed wojng w powiecie bylo 9 pa-
rafii katolickich i 18 prawostawnych, podczas
gdy ludno$¢ prawostawna stanowila 26%. Zy-
dzi stanowili 10% ludnosci powiatu (mieli 4
gminy wyznaniowe).

Utworzenie tej nowej jednostki admini-
stracyjnej spowodowane bylo potrzebg prze-
ciwdzialania polonizacji, wigzace;j sig z prze-
chodzeniem prawoslawnych na katolicyzm po
ukazie z 1905 roku. W spolecznosci katolic-
kiej powiatu spotkalo si¢ to ze zobojetnie-
niem, ale i obawg przed nowg falg rusyfikacji.
Wytaczenie guberni chetmskiej z Krélestwa
Polskiego nastapito w marcu 1915 roku, kiedy
to przytaczono ja do generat-gubernatorstwa
kijowskiego. Nie mialo to jednak wigkszych
skutkéw, poniewaz juz w lecie tego roku Ro-
sjanie wycofali si¢ z Krélestwa, a sam po-
wiat bilgorajski znalazl si¢ pod okupacjg au-

s

Bilgoraj. Kaplica w Puszczy Solskiej
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stro-wegierska. Co bylo istotne to fakt, iz wia-
dze austriackie anulowaly podzialy admini-
stracyjne z 1912 roku, a sw6j podzial opar-
ty na granicach jednostek sprzed 1912 roku.
Tym samym obwdd (powiat) bilgorajski od-
zyskal dawne granice i wchodzit z powrotem
w sklad Lubelszczyzny, tj. w tym czasie ge-
neral-gubernatorstwa lubelskiego.

W regionie bilgorajskim dzialania wojenne
toczyly si¢ w roku 19141 1915. Po raz pierw-
szy Austriacy przekroczyli granic¢ 7 sierpnia
1914 roku. Od poczatku Rosjanie nie odnosili
wigkszych sukceséw i po kawaleryjskiej po-
tyczce pod Osuchami cofali si¢. Armia gen.
Auffenberga posuwala si¢ od Rawy Ruskiej
na Tomaszéw jednym skrzydtem i od Tarno-
grodu na Bilgoraj skrzydlem drugim. Z ko-
lei armia gen. Dankla szta na Janéw i Kra-
$nik. 21 sierpnia Dankl rozpoczgl ofensywe
znad rzeki Tanwi. Austriacy szybko poczuli
si¢ w miastach jak u siebie, od razu pojawily
si¢ tez niemieckie tablice. Do Bilgoraja wkro-
czyl putk huzar6w zlozony z Polakéw, kt6-
rych mieszkaricy powitali entuzjastycznie. W
samym Bilgoraju urzagdzono ogromne maga-
zyny dla rekwirowanego zboza i innych zapa-
s6w — miasto stalo si¢ gléwnym, na tym tere-
nie, spichlerzem zywnosci dla armii austriac-
kiej i amunicji dowozonej z Austrii. Za gra-
nic¢ przez Bilgoraj pedzono bydto i swinie.
Do wigkszych walk w okolicy doszlo w tym
czasie pod Frampolem (21-23 VIII) w powie-
cie zamojskim. Na poczatku wrzesnia Rosja-
nie zaczeli zwyciezac i zmusili przeciwnik 6w
do wycofania si¢ za San, gdzie przez kilka dni
toczyly si¢ walki pozycyjne. Ponowne walki
mialy miejsce w roku 1915, kiedy to doszio
m.in. pod Krzeszowem do ci¢zkich star¢, w
wyniku czego miasteczko zostalo prawie cale
zniszczone od ognia artyleryjskiego. O innych
walkach w powiecie podczas I wojny swiad-
cza cmentarze, m.in. w Ksi¢zpolu, Podsosni-
nie Lukowskiej i Smoryniu. Pierwszowojen-
ne starcia zbrojne charakteryzowata powol-
nos¢ i zacigto$¢. Powodowalo to duze straty
materialne. Ponadto Rosjanie uchodzac czg-
sto niszczyli cate wsie. Cofajac si¢ zmuszali
do opuszczenia swych domostw ludnos¢ pra-
wostawna, ktéra stanowita 26% mieszkafic6w
powiatu, nierzadko nie dajac jej zadnego pra-
wa wyboru, a poprzez zmuszanie do ewaku-
acji catych osad zdarzalo si¢, ze do wyjaz-
du przymuszano katolik6w. Rosjanie ewaku-
owali takze swoich urzgdnikéw, duchownych
prawoslawnych i nauczycieli. W wyniku tego
opustoszaly nieraz cale wsie.

Naste¢png préb¢ zmian administracyjnych, a
w zasadzie granicznych, prébowano przepro-
wadzi¢ w 1918 roku, kiedy to na mocy poko-
ju brzeskiego tereny Chelmszczyzny, a wigc
i bilgorajskie, przyznano Ukrainie. Spowodo-
walo to wiele protestéw ludnosci, ale do wpro-
wadzenia tego w zycie nie doszlo.

Po odzyskaniu niepodleglosci ustawg Sej-
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mu w 1919 roku utworzono wojewédztwo lu-
belskie, a jednym z 19 powiatéw zostat bil-
gorajski. Poczatkowo obejmowal teren taki
jak wczesniej, jednak w 1923 roku dokona-
no modyfikacji: gminy Frampol i Goraj prze-
szly z powiatu zamojskiego do bitgorajskiego,
natomiast cz¢$¢ gminy Majdan Sopocki zo-
stala dolgczona do powiatu tomaszowskiego.
Powiat miat wigc 15 gmin i jedno miasto. W
roku 1931 liczyt ponad 116 tys. mieszkaficéw
i obejmowat obszar 1719,9 km".

Sytuacja gospodarcza powiatu niewiele po-
prawita si¢ w okresie migdzywojennym, mimo
iz Sejmik Powiatowy podejmowal wielokie-
runkowe dzialania, aby poprawi¢ warunki zy-
cia w powiecie i zlikwidowa¢ zacofanie go-
spodarcze, chociazby dlatego, ze nie wybudo-

Bilgoraj. Kosciél pw. §w. Mani Magdaleny

wano tu zadnych wigkszych zakladéw prze-
mystowych. Zreszta rozumiano, ze powiat o
charakterze prawie wylgcznie rolniczym, a na
dodatek zniszczony w czasie wojny, trzeba nie
tylko odbudowac, ale tez rozwija¢ w nim sieé
drég czy stawiaé szkoly (np. w czasie zaboréw
w powiecie nie bylo ani jednej szkoly sredniej)
itd. Wybudowano w tym czasie m.in. szpital
powiatowy w Bilgoraju, elektrowni¢ miejsk3,
powstalo kilka szk6l srednich: np. szkota han-
dlowa, prywatne gimnazjum koedukacyjne,
szkola rolnicza dla dziewczat w Teodoréwce
i1inne. Dzialalo 108 szk6t powszechnych, nie-
stety w wigkszosci jednoklasowych.

W okresie migdzywojennym duzg role od-
grywaty partie polityczne, przede wszystkim
Chiopskie Stronnictwo Radykalne, na cze-
le ktérego stat m.in. Jan Dziduch, posel na
sejm. Dziatalnos$¢ prowadzily takze BBWR,
PPS, KPP i inne. Istnialo takze wiele stowa-

rzyszefi zydowskich. Silnie rozwijal si¢ ruch
spéldzielczy.

Jednak wszelkie dzialania majace na celu
rozw6j powiatu przerwala Il wojna $wiatowa,
w czasie ktorej zostal on bardzo zniszczony.
Toczyly si¢ wielkie i krwawe boje. We wrze-
$niu 1939 roku cofaly si¢ w kierunku Lwo-
wa dwie armie Wojska Polskiego: , Krakéw”
pod dowé6dztwem gen. A. Szyllingai , Lublin™
pod dowdédztwem gen. T. Piskora. Walczyly
tu réwniez oddziaty WP z GO ptk T. Ziele-
niewskiego. Z wigkszych bitew mozna wy-
mieni¢: w dniach 13-16 wrzesnia wzdluz dro-
gi Bilgoraj—Krzesz6w, giéwnie pod Banacha-
mi, Solg i Puszczg Solska, walki na odcinku
rzeka Tanew—Tamogréd, 16 wrzesnia pod Eu-
kowa i o Bilgoraj, ponadto w okolicach Te-
reszpola, Gérecka Koscielnego i Aleksandro-
wa czy pod Dzwola.

W roku 1940 wladze okupacyjne powigk-
szyly teren powiatu, wlgczajac gminy Teresz-
pol, Radecznica, Zwierzyniec, Szczebrzeszyn
oraz cz¢$¢ gminy Dzik6w Stary, Majdan Sien-
nicki 1 Ozanna. Mial wéwczas 23 gminy i ob-
szar ponad 2584 km?.

W okresie okupacji rozwinglo si¢ tajne na-
uczanie, istnial tez silny ruch oporu. Dziala-
ty tu oddzialy Armii Krajowej, Batalionéw
Chlopskich oraz Armii Ludowe;j, ponadto par-
tyzantki radzieckiej. Sprzyjaly temu wielkie
kompleksy lesne Puszczy Solskie;j.

Wielu ludzi zostalo wysiedlonych, wielu
zamordowano — nie tylko Polakéw, ale i pra-
wie wszystkich Zyd6éw. Wigkszos¢ Zydow,
ktérzy nie wyjechali z Rosjanami w 1939, wy-
wieziono do Belzca, pozostatych zamordowa-
no na miejscu. Ostateczna zagiada Zyd6w na-
stapila 2 listopada 1942 roku. Podczas wojny
stracilo tu zycie ponad 13 tys. Zydéw, Pola-
kéw zgin¢lo ponad 10 tys. Niemcy przeprowa-
dzili tez wiele pacyfikacji, doprowadzajac do
tego, ze powiat zostal wyniszczony nie tylko
gospodarczo, ale i ludnosciowo. Z wi¢kszych
akcji niemieckich nalezy wymienié: w 1943
roku akcje wysiedlericzg ,,Wehrwolff™, kiedy
to wysiedlono z 89 miejscowosci kilkadzie-
sigt tysi¢cy ludzi, cz¢$¢ osadzono w obozie na
Majdanku, cz¢$¢ wywieziono na przymuso-
we roboty do Niemiec. Z kolei w akcji pacy-
fikacyjnej i przeciwpartyzanckiej w czerwcu
1944 roku ,,Sturmwind” zabito kilkaset os6b
aokoto 12 tys. osadzono w obozie zaglady na
Majdanku, wczesniej przetrzymujac je w obo-
zach przejsciowych w Bilgoraju i Tamogro-
dzie. Akcja ta zwigzana byla z préba zlikwi-
dowania zgrupowan partyzanckich dziataja-
cych natym terenie. Najpierw okrazono party-
zantéw radzieckich i polskich na Porytowym
Wzg6rzu, ale udalo si¢ im przetamacé okraze-
nie i przejs¢ do Puszczy Solskiej. Natomiast
operacjg ,,Sturmwind II"" obj¢to wschodnig
czes¢ powiatu bilgorajskiego. Partyzanci zo-
stali okrazeni. Rosjanie i oddziaty Armii Lu-
dowej po ci¢zkich walkach przebili si¢, nato-
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miast zgrupowanie oddzialéw AK i BCh pod
dowdédztwem mjr. E. Markiewicza ,,Kaliny”
stoczylo dramatyczng bitwe pod Osuchami,
gdzie ponioslo olbrzymie straty.

Po wyzwoleniu przywrécono przedwojen-
ne granice powiatéw. W 1956 roku przeszly
do wo). rzeszowskiego gromady Krzeszéw i
Bystre, a péZniej jeszcze kilka innych wsi. Od-
padly w wyniku utworzenia pow. janowskie-
go gromady Dzwola, Kocudza, Momoty G6r-
ne. Doszly natomiast m.in. gromady Majdan
Nepryski, Hedwizyn, Tereszpol i Gil6w. Po-
czatkowo powiat liczyl 15 gmin. W wyniku
przeksztalceri w roku 1973 bylo | miasto, 12
gmin (Bilgoraj, Biszcza, Frampol, Goraj, Ha-
rasiuki, J6zef6w, Ksi¢zpol, Potok Gémy, Lu-
kowa, Obsza, Tarnogréd. Tereszpol) i 158 so-
lectw. Powiat obejmowat 1673 km? i przykla-
dowo w roku 1960 zamieszkiwalo go blisko
87 tys. ludzi, w ponad 92% na wsi.

Po wojnie odbudowano zniszczenia, zaczg-
to tez budowa¢ zaklady przemystowe, a sam
powiat powoli zaczal si¢ rozwijac. Przepro-
wadzono elektryfikacjg¢, zaczgto budowaé dro-
gi i zadbano o rozw6j oswiaty Powstato wie-
le nowych szkél srednich. Utworzono zaktady
przemyslowe: w Bilgoraju — Zaktady Przemy-
slu Dziewiarskiego ,Mewa”, , Bitra”, Zak}a-
dy Metalowe, Fabryka Mebli, ponadto Wto-
siankarsko-Sitarska Spéldzielnia Pracy, w
Dlugim Kacie — Zaklad Produkcji Elemen-
téw Budowlanych, Cegielnia w Markowi-
czach, Zaktad Ceramiczny w Harasiukach,
Zaklady Wapienno-Piaskowe w Hedwizy-
nie i wiele innych.

Strukture administracyjng powiat6w znie-
siono w 1975 roku. Wig¢kszo$¢ dawnego tery-
torium znalazla si¢ w woj. zamojskim, jedynie
gm. Harasiuki w woj. tamobrzeskim. Na po-
wr6t powiaty zaczely funkcjonowaé z dniem
1 stycznia 1999 roku. Bilgorajski ma aktualnie
obszar 1678 km’, a zamieszkuje go 107 tys.
obywateli. Jednakze ponad polowa ludnosci
to osoby w wieku poprodukcyjnym. W dal-
szym ciaggu powiat ma charakter typowo rol-
niczy: 43% calej powierzchni stanowig grunty
ome. W sklad powiatu wchodzg gminy: Alek-
sandréw, Bilgoraj, Biszcza, Goraj, Ksi¢zpol,
Eukowa, Obsza, Potok Gérny, Tereszpol, Tu-
robin, oraz miasta i gminy J6zeféw, Frampol,
Tarnogréd i miasto Bilgoraj.

Krajobraz powiatu i klimat ksztaltujq lasy
Puszczy Solskiej oraz rzeki Tanew i Lada. Ob-
szar charakteryzuje si¢ bardzo dobrym, niemal
nieskazonym srodowiskiem naturalnym. Oko-
lo 38% powierzchni zajmuja lasy. W skiadzie
gatunkowym dominuje sosna, ktéra zajmuje
ponad 50% powierzchni laséw.

Gospodarke powiatu cechuje:

— charakter wybitnie rolniczy — z pracy w
rolnictwie utrzymuje si¢ 80% ludnosci za-
mieszkalej w gminach wiejskich i miejsko-
wiejskich. Uzytki rolne stanowig 43% cale;j
powierzchni. Liczba gospodarstw rolnych wy-

nosi ponad 15 tys., Srednia powierzchnia 1 go-
spodarstwa to zaledwie 5,6 ha (przy sredniej
wojewdédztwa 6,1 ha i krajowej 7 ha);

—stosunkowo niski poziom uprzemyslowie-
nia — na okoto 5000 zarejestrowanych pod-
miotéw gospodarki narodowej ponad 40%
stanowig: handel, uslugi i naprawy;

—znacznie wyzszy niz przeci¢tnie w Polsce
udzial sektora prywatnego, w ktérym pracu-
je nieomal 80% wszystkich zatrudnionych w
gospodarce powiatu.

Okoto 55% og6tu ludnosci to mieszkaricy w
wieku produkcyjnym i 16% w wieku popro-
dukcyjnym. Obserwuje si¢ zjawisko zwigk-
szania si¢ liczby ludnosci w wieku poproduk-
cyjnym, zwlaszcza na wsi. Obszary wiejskie
charakteryzujg si¢ zaawansowanymi procesa-
mi starzenia si¢ ludnosci, ludno$¢ miast ce-
chuja znacznie mlodsze niz przecigtnie w mia-
stach kraju struktury demograficzne.

Wiekszos¢ obszaréw wiejskich powiatu za-
liczanych jest do regionéw wyludniajacych
si¢. Oceny tej nie zmienia fakt, ze od poczat-
ku lat dziewig¢cdziesiagtych notuje si¢ ograni-
czenie proceséw migracyjnych.

Saldo migracji ludnosci na koniec 1998
roku wynosilo (-74), co jest wskaZnikiem wy-
sokim. Przyczyna tych proceséw jest znacz-
nie nizszy niz w innych cz¢sciach kraju po-
ziom rozwoju spoleczno-ekonomicznego i
gorsze warunki zycia ludnosci, zwlaszcza na
wsi. Od poczatku lat dziewig¢édziesigtych ob-
serwuje si¢ systematyczny spadek liczby uro-
dzef oraz wzrost liczby zgon6éw, spowodowa-
ny strukturg wiekowg ludnosci z zaawanso-
wanym procesem starzenia si¢ wsi. Inng cha-
rakterystyczng cechg struktur wiekowych po-
wiatu jest feminizacja ludnosci i to zar6wno
w miastach, jak i na wsi.

Do najtrudniejszych probleméw spolecz-
no-gospodarczych w powiecie nalezy wy-
sokie bezrobocie. Pojawito si¢ wraz z roz-
poczgciem procesu transformacji do gospo-
darki rynkowej, a wigc od 1990 roku i od
razu przybralo znaczace rozmiary. Powiato-
wy Urzad Pracy w Bitgoraju zarejestrowat na
dzieri 30 wrzesnia 2002 r. 7602 osoby bezro-
botne, w tym 3971 kobiet. Wigkszos$¢ bezro-
botnych — 65,5%, to jest 4980 — os6b pocho-
dzi z terenéw wiejskich.

Powiat charakteryzuje si¢ do$¢ niskim do-
chodem sektora publicznego, o ktérym decy-
duje przede wszystkim: dominacja rolnictwa
indywidualnego opodatkowanego tylko po-
datkiem rolnym, slabo rozwinigty przemysl,
mala liczba funkcjonujacych podmiotéw go-
spodarczych.

Gospodark¢ powiatu reprezentuje oko-
to 4900 podmiotéw gospodarczych, z cze-
go polowa zlokalizowana jest w samym Bit-
goraju (41% stanowig firmy dzialajace w sfe-
rze handlu i ustug; 16% zajmujace si¢ pro-
dukcja; 9% firm zwigzanych jest z budow-
nictwem; 7,5% stanowia firmy transportowe

oraz obslugujace inne firmy; pozostalg czg¢s¢
stanowia firmy zajmujace si¢ innymi usluga-
mi, ochrong zdrowia, edukacjg, doradztwem
finansowym i podatkowym; jedynie 3% sta-
nowiga firmy zwigzane z rolnictwem).

Na terenie powiatu wsréd 15 tys. zatrud-
nionych poza rolnictwem 62% to pracujacy
w sektorze publicznym, 38% w sektorze pry-
watnym. Najwigcej pracujacych w sektorze
prywatnym wystepuje w gminach Lukowa,
Aleksandréw, J6zeféw i Tereszpol, najmnie;j
za$ w gminie Biszcza.

Na terenie powiatu funkcjonuje ponad 15
tys. indywidualnych gospodarstw rolnych.
Ponad polowg¢ stanowig gospodarstwa mate,
tj. 1-5 ha. Ponad 40% gospodarstw znajduje
si¢ w przedziale 5-10% ha. Najmniej jest go-
spodarstw o powierzchni ponad 2 ha, bo tyl-
ko 0,36%. Srednia powierzchnia przecigtne-
go indywidualnego gospodarstwa rolnego wy-
nosi 5,6 ha. Gospodarstwa powiatu charakte-
ryzuja si¢ rozdrobniona strukturg agrama, nie-
korzystnym rozlozeniem gruntéw (tzw. sza-
chownica p6l). W rolnictwie pracuje okoto 50
tys. mieszkaficéw, lecz w tym polowa utrzy-
muje si¢ z dwich Zrédet. Drugim Zrédtem
utrzymania jest renta rodzicéw lub dziadkéw
zamieszkujacych wspdlnie.

KULTURA LUDOWA

Ziemia bilgorajska, polozona na terenie o
wysokim stopniu lesistosci, odznacza si¢ bar-
dzo oryginalng i specyficzng kulturg ludowa.
Bardzo ciekawy jest str6j bilgorajski wraz z
niezwykle archaicznym haftem. Uwag¢ zwra-
ca dawne regionalne budownictwo drewnia-
ne, a w samym Bilgoraju — budownictwo si-
tarskie: dom drewniany, kryty gontem, o po-
dwéjnych, szerokich oknach, przedzielony
sienig na dwie polowy, mieszkalng i warsz-
tat. Przyklad takiego budynku mozna znaleZ¢
w skansenie Zagroda Sitarska. Inne ciekawe
budynki, jakie kiedy$ byty budowane w Bil-
goraju, to domy tzw. typu tatarskiego, usytu-
owane do ulicy sciang szczytowa, w ktérej nie
bylo okien, tylko niskie wejsciowe drzwi. Bu-
dowano tu tez domy z podcieniami, typowe
dla malych miasteczek Lubelszczyzny. Ty-
powe ogrodzenie domostw to ploty dranico-
we, plecione z tub6w, tj. materiatu uzywane-
go do oprawiania sit.

Ciekawa jest takze rzezba ludowa drew-
niana o charakterze gléwnie sakralnym, m.in.
umieszczane cz¢sto w przydroznych kaplicz-
kach swigtki przedstawiajace Chrystusa fraso-
bliwego. W okolicach Bitgoraja stawiane byly
tez przy drogach krzyze drewniane charakte-
ryzujace si¢ m.in. specjalnym zabudowaniem
od gory, tzn. obudowane deskami z tylu i od
ramion bocznych, czesto z niezwykle bogatg
dekoracja snycerska.

Ponadto warto zasygnalizowac takie aspek-
ty kultury ludowej, jak pisanki bilgorajskie,
skrzynie ludowe bilgorajskie o bardzo cieka-

Bilgoraj dawny i obecny
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Whetrze Zagrody Sitarskiej w Bilgoraju
wym zdobnictwie czy tez tzw. suke bilgoraj-
skq — prymitywny instrument smyczkowy z
pudiem rezonansowym przypominajacym
skrzypcowe. W<réd najbardziej typowych
zaje¢ okolicznej ludnosci wymieni¢ mozna:
gamcarstwo (popularme zwlaszcza tzw. siwa-
ki), wyréb oleju, bartnictwo czy zaj¢cia zwia-
zane z obr6bka drewna. Region bilgorajski
mial tez swoje specyficzne potrawy: placki
z cebula tzw. cebularze czy pierogi grycza-
ne (hreczniaki).

Muzeum Ziemi Bilgorajskiej, wczesniej
funkcjonujace jako Muzeum Rzemiost Lu-
dowych, utworzone w 1966 roku, znajdu-
je si¢ przy Placu Wolnosci 16 w piwnicach
Urz¢du Miasta. Zalazkiem zbioréw muzeal-
nych staly si¢ eksponaty zebrane przez znako-
mitego regionalist¢ Michata P¢kalskiego. Na
bardzo niewielkiej, niestety, przestrzeni moz-
na zobaczy¢ ciekawe, bogate i bardzo r6zno-
rodne zbiory.

Na czasowych wystawach prezentowane
s3 pradzieje i historia regionu bilgorajskie-
go, wojna obronna Polski 1939 roku i walki
partyzanckie na ziemi bitgorajskiej, kultura
materialna i duchowa regionu. Ponadto mu-
zeum cz¢sto prezentuje ekspozycje zwigzane
ze sztukg — przede wszystkim twércé6w pocho-
dzacych z regionu, organizuje tez plastyczne
konkursy dla dzieci i mtodziezy — ich efekty
mozna potem oglada¢ na wystawach pokon-
kursowych. Szczegélnie bogate zbiory mu-
zeum posiada z zakresu numizmat6w — naj-
starsze monety pochodzg z czaséw Cesarstwa
Rzymskiego. Duze i interesujace s3 tez zbio-
ry z dziatu militari6w, wynik przede wszyst-
kim poszukiwan badawczych w miejscach bi-
tew i potyczek na Zamojszczyznie. Wykopa-
ne z ziemi, zakonserwowane, s3 wspaniatym
$swiadectwem minionych dni. W zwigzku z
organizowanymi w miescie ,,Dniami Singe-
ra”, Muzeum przygotowato 3 czasowe eks-

Bilgoraj dawny i obecny

pozycje: ,,W pokoju metameda — nauczyciela
szkoly religijnej” (wystawa ze zbioré6w Mu-
zeum Pojezierza beczyrisko—Wlodawskie-
£0), ,.Synagogi Lubelszczyzny” (na podsta-
wie makiet synagog ze zbioréw Teatru NN
w Lublinie) oraz wystawe poswiecona Zy-
dom bitgorajskim.

Skansen, znajdujacy si¢ przy ulicy Nad-
stawnej 32, jest filig Muzeum. Stanowi uni-
katowa ekspozycj¢ tego typu w kraju. Zagro-
da Sitarska usytuowana w samym $rodku Bil-
goraja urzeka. Petna zieleni i ciszy jest swo-
ista enklawg w miescie.

Budynek mieszkalny, fundacji Andrzeja
Grabinskiego, zostat zbudowany w 1810 roku
.in situ”. Pozostale zabudowania réwniez po-
chodza z I polowy XIX wieku. Zagroda jest
przykladem budownictwa sitarskiego, spet-
niajacego wymogi zaréwno mieszkalne, jak
1 warsztatu oraz zabudowari gospodarczych.
Dom jest podzielony sienig na dwie czesci: ko-
more lub kuchnig¢ (obecnie pomieszczenie biu-
rowe) i warsztat, gdzie gospodyni wraz z in-
nymi sitarkami, cz¢sto mlodymi dziewcz¢ta-
mi tzw. groszéwkami, tkata ptécienka wlosia-
ne, oraz na cz¢s$¢ mieszkalng — pokdj i kuch-
ni¢. Kobiety zajmowaly si¢ ponadto gospodar-
stwem i wychowywaniem dzieci. M¢zczyZ-
ni oprawiali siatki w sosnowe tuby (drewnia-
ne obre¢cze) oraz zajmowali sie ich sprzeda-
3. Sita stuzyly do przesiewania maki, prze-
ccdzania mleka, przesiewania grochu, kaszy
czy plew, uzywane byly tez np. w mtynarstwie
i innych przemystach.

Sitarstwo w Bitgoraju rozwinglo si¢ naj-
prawdopodobniej w X VII wieku. Nie wiado-
mo w jaki sposéb dotarto do miasta. Wediug
legendy sita nauczono si¢ robi¢ od Cyganéw,
chociaz bardziej prawdopodobne jest, ze sita-
rze przy wedrowali tu z Mazowsza w poszuki-
waniu Zrédet dobrego surowca i dogodnych
warunkéw do pracy i zycia. W krétkim cza-

sie rzemiosto to zapewnialo utrzymanie wigk-
szosci mieszkaric6w. Sita najcz¢sciej wyko-
nywano z wlosia koriskiego. Ponadto popu-
larne byly tez sita druciane oraz przetaki
(sita z tyka).

Najstarszy zachowany dokument dotyczacy
sitarstwa to przywilej z 1720 roku wystawiony
przez 6wczesng wlascicielk¢ miasta Konstan-
cj¢ Mari¢ Szczuczyne z Potoka. Jest to przy-
wilej wydany dla cechu sitarskiego w miej-
sce wczesniejszego, ktéry sptonal. Z tego wy-
nika, ze juz wczesniej musial tu istnie¢ cech
sitarzy. Poczatkowo sitarze roznosili sita na
plecach, mogli w ten spos6b unies¢ okoto 80
sit. Ci docierali na najblizsze targi i jarmar-
ki. Bogatsi brali konia i w6z, wtedy mogli za-
tadowa¢ nawet 500-700 sit, dalej dojechac i
oczywiscie wigcej sprzedac.

Sitarze docierali nie tylko na okoliczne tar-
gi i1 jarmarki, nie tylko na tereny 6wczesne;j
Polski, ale np. w wieku XVIII duzo sprzeda-
wano na terenach obecnej Rumunii, Wegier
i Austrii oraz w Turcji. Z kolei w wieku XIX
wigkszos¢ sit eksportowano na tereny Rosji.
Eksport mégt si¢ rozwija¢ dlatego, ze wyro-
by zaczg¢to przewozi¢ koleja. Niektérzy sita-
rze osiedlali si¢ np. w Odessie, Moskwie czy
Petersburgu, a rodziny dosylaly im tylko ko-
lejne partie ptécienek wiosianych. Luby robi-
li cz¢sto na miejscu.

Sitarze wyruszali z sitami na sprzedaz
wczesng wiosng, wracali p6Zng jesienia.
Zgodnie ze zwyczajem, gdy sitarz odcho-
dzil, rodzina i przyjaciele odprowadzali go
do rogatek miasta, a wi¢c do figury sw. Jana
Nepomucena przy ulicy Zamojskiej. Tam od-
bywalo si¢ suto zakrapiane alkoholem poze-
gnanie zwane zatosne. Kiedy sitarz wracat i
dal zna¢ o tym wczesniej, rodzina wychodzi-
la mu naprzeciw do figury z powitaniem po-
laczonym z pocz¢stunkiem zwanym rado-
sne. W podrézy pomigdzy sobg porozumie-
wali si¢ wlasnym jezykiem ,,okratkowym” po
to, aby lepiej handlowa¢ i nie by¢ rozumia-
nymi przez postronnych. Byli tez urodzony-
mi gawedziarzami. Mieli charakterystyczny
stréj i zwyczaje.

b’

Zagroda Sitarska w Bilgoraju



Wiapomosct UNIWERSYTECKIE 4]

WALORY KRAJOZNAWCZE SZLAKI TURYSTYCZNE
POWIATU Przez powiat bitgorajski
BILGORAJSKIEGO przebiegajg w calosci lub w

Powiat bitgorajski lezy w
poludniowo-zachodniej cze-
$ci wojewdédztwa lubelskie-
go. Urozmaicong powierzch-
ni¢ powiatu zajmuja: na péi-
nocy Wyzyna Lubelska (Pa-
dél Zamojski) i Roztocze Za-
chodnie, w czg¢sci centralnej
Réwnina Bilgorajska, w po-
ludniowej, na lewym brzegu
rzeki Tanew, Plaskowyz Tar-
nogrodzki, wchodzace w skiad
Kotliny Sandomierskie;j.

Teren powiatu porasta Pusz-
cza Solska i Lasy Janowskie.
W jego granicach znajdujg si¢

fragmenty Roztoczaﬁskiego Wnetrze Zagrody Sitarskiej w Bilgoraju

Parku Narodowego oraz park6w krajobrazo-
wych: Puszczy Solskiej, Szczebrzeszyfiskie-
go i Krasnobrodzkiego. Obszary cenne przy-
rodniczo objete sq ochrong rezerwatowg. Na
zach6d od Bitgoraja polozony jest rezerwat
torfowiskowy ,,Obary”, w okolicach Gé6recka
Koscielnego rezerwat krajobrazowy ,,Szum”,
w okolicach Hamerni fragmenty rezerwatu
krajobrazowego ,,Czartowe Pole™.

Rezerwat ,,Obary” obejmuje torfowisko
przejsciowe i wysokie, na ktérym wystepu-
ja chronione gatunki rosiczek, zuraw i glu-
szec. Rezerwat krajobrazowy ,,Szum” chro-
ni przelomowy odcinek rzeki Szum z pro-
gami skalnymi zwanymi szypotami, rezer-
wat ,,Czartowe Pole” za$ przelomowy odci-
nek doliny rzeki Sopot. Przez teren powiatu
przeplywa réwnoleznikowo ze wschodu na
zachéd rzeka Tanew ze swoimi doptywami:
Sopotem, Niepryszka, Szumem, Bialg i Czar-
na Lada, Wirowa, Ztota Nitka. Na R6wninie
Bilgorajskiej znajduja sie Zrédla rzeki Buko-
wa wpadajacej do Sanu oraz Gorajca, ktéry
uchodzi do Wieprza. Doplywem Wieprza jest
tez rzeka Por, przeptywajaca przez pé6inocng
cz¢$¢ powiatu.

Puszcza Solska i Lasy Janowskie to jeden z
najwigkszych zwartych komplekséw lesnych
w Europie. W lasach wystepuje duza rozma-
itog¢ siedlisk lesnych, ktérych krajobraz uroz-
maicajg wydmowe wzgérza, torfowiska i taki.
Z ro€lin chronionych nalezy wymieni¢ stor-
czyki (szerokolistny, plamisty, drobnokwia-
towy, krwisty), butawnik wielkokwiatowy,
lilia zlotogléw, pidropusznik strusi, widtaki
(gozdzisty, jalowcowaty, splaszczony, torfo-
wy, wroniec). Wsr6d ssakéw wystepuja je-
lenie, sarny, dziki, losie, wilki, jenoty, bor-
suki. W Zelebsku bilgorajscy mysliwi pro-
wadza osrodek hodowli muflonéw i danie-
li. W puszczaniskiej kniei Zyja: cietrzew, ghu-
Szec, puchacz, bocian czarny, orlik krzykli-
Wy, orzet bielik.

Na obszarze powiatu przenikaly si¢ ze sobg

czesci znakowane szlaki tury-
styczne:

I. Piesze:

1. Szlak czerwony (Walk
Partyzanckich): z Lipy do Bi-
daczowa Starego przez Ciosmy
— Kniej¢ — Pszczelne.

2. Szlak czamy (Walk Party-
zanckich): z Bidaczowa Stare-
go do Tomaszowa Lub. przez
Budziarze — Zanie — Majdan
Stary — Lipowiec — Aleksan-
dré6w — Gérecko Koscielne
— Osuchy.

3. Szlak niebieski (Cen-

kultury i religie: rzymskokatolicka, zydow-
ska, greckokatolicka, prawostawna. Spotyka
si¢ tez slady osadnictwa woloskiego, niemiec-
kiego, holenderskiego.

W Tamogrodzie i1 J6zefowie zachowaly
si¢ synagogi. W Bilgoraju, Goraju, Frampo-
lu, J6zefowie, Tarnogrodzie, Turobinie znaj-
dujga si¢ kirkuty. Dawne cerkwie greckokato-
lickie s3 w Bilgoraju, Korchowie, Ksi¢zpolu,
Obszy, Zamchu, Rézaricu, a cerkwie prawo-
slawne w Soli, Biszczy, Majdanie Starym, Ba-
bicach, Lipinach G6mych, Potoku Gérmym.
W Tarnogrodzie jest jedyna na terenie powia-
tu czynna cerkiew prawoslawna, pod wezwa-
niem Swigtej Tréjcy.

W J6zefowie znajduje si¢ Izba Pamigci ku
czci powstarica i poety Mieczyslawa Romanow-
skiego, w Biszczy Izba Pamieci, bedaca zbiorem
militari6w Antoniego Kurowskiego, pielegnu-
Jjacego tradycje kawaleryjskie.

Najcenniejsze zabytki sakralne to: kosci6l
$w. Dominika w Turobinie z 1530 roku z go-
tyckim prezbiterium i sztukateriami Jana Wolf-
fa, kosciél modrzewiowy §w. Stanislawa bisku-
pa krakowskiego z 1768 roku w Gérecku Ko-
scielnym, w Bilgoraju — p6Znobarokowy kosci6t
pw. Whniebowzigcia NMP, kosci6t sw. Jerzego
z korica X VIII wieku i kosci6t sw. Marii Mag-
daleny z cudownym Zr6diem patronki w Bitgo-
raju, kosciél pw. $w. Jana Nepomucena z I1 pol.
XIX wieku we Frampolu z cenng skrzynig cechu
tkaczy z 1848 roku; kosci6l pw. $w. Kazimierza
z pot. XVIII w. w Radzigcinie, kosciél p.w. Nie-
pokalanego Pocz¢cia NMP w J6zefowie z kori-
ca XIX w., kosci6l pw. Przemienienia Pariskie-
go w Tamogrodzie z pot. XVIII wieku z cenny-
mi obrazami wloskiego malarza Domenico Tin-
toretta; kosci6t pw. sw. Bartiomieja Apostota z
korica XVIII w. w Goraju, kosciét pw. sw. Ka-
tarzyny w Czemigcinie z pot. XIX w.

W regionie bitgorajskim dziala wiele zespo-
16w folklorystycznych i obrzegdowych.

W Tamogrodzie odbywaja si¢ sejmiki te-
atr6w wsi polskiej.

tralny): z Szastarki do Belzca

przez Tokary — Grédki — Hosz-
ni¢ Ordynacka.

4. Szlak z6lty (Roztoczanski): z Bidaczowa
Starego do Zwierzyrica przez Bidacz6w Nowy
— Rude¢ Zagrody — Wol¢ DereZniariskg — De-
rezni¢ — S61 — Bilgoraj — Wol¢ Mala — Wolg
Duza — Hedwizyn — Kajetanéwke — Zelebsko
— Lipowiec — Panaséwke.

S. Szlak czerwony (Krawedziowy): ze
Zwierzyfica do Susca przez Gérecko Sta-
re — Goérecko Koscielne — J6zefé6w — Ha-
memig.

6. Szlak zielony (Ziemi Jézefowskiej): z
J6zefowa przez Osuchy — Fryszarke do Diu-
giego Kata.

7. Szlak zielony: Florianka — Tereszpol Ku-
kietki — Gérecko Koscielne.

8. Szlak niebieski (Puszczariski): Bilgo-
raj — Edwardéw — Brodziaki — Gérecko Ko-
Scielne.

9. Szlak czarny (Lacznikowy): J6zeféw
— Majdan Nepryski — Senderki.

I1. Rowerowe:

1. Szlak czerwony (Bialej Eady): Bilgoraj
— Rapy Dylariskie — Cyncynopol — Ignatéw-
ka — Zelebsko — Wola Katecka — Karol6wka
— Nadrzecze — Majdan Gromadzki — Groma-
da — Bilgoraj.

2. Szlak czerwony: ze Szczebrzeszyna do
Narola przez Szozdy — Tereszpol — Gérec-
ko Koscielne — Tarmowolg — J6zef6w — Maj-
dan Sopocki.

3. Szlak z6ity: od Muzeum RPN w Zwie-
rzynicu przez Floriank¢ do Gérecka Starego.

4. Szlak niebieski: Bilgoraj — Smo6lsko Male
- Markowicze - Kréle — Lipowiec Nowy — Pi-
sklaki — Szostaki — Osuchy.

S. Szlak niebieski: Bitgoraj — Kolonia S6l
— Dabrowica — Bukowa — Ujscie.

6. Szlak zielony (Ziemi J6zefowskiej): J6-
zef6éw — Nowiny — Stara Ciotusza — Stanisla-
wéw — Szopowe — Majdan Kasztelariski — G6-
recko Stare — Gérecko Koscielne — J6zeféw.

Bilgoraj dawny i obecny
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KOLEGIUM UMCS W BILGORAJU
NASZA PRZEPUSTKA W XXI WIEK

GENEZA

1 marca 2000 r. Uchwalg nr XIX-5.2/2000
Senatu Akademickiego Uniwersytetu Marii
Curie-Sklodowskiej w Lublinie powolane zo-
stato Kolegium Licencjackie UMCS w Bilgo-
raju. Dyrektorem zostal mgr Zygmunt Dech-
nik. W ten spos6b Bitgoraj dolaczyt do presti-
zowego kregu miast akademickich.

Start bitgorajskiej uczelni mozliwy byl
dzigki dwém, wzajemnie uzupetniajacym si¢
dziataniom: wladz UMCS, reprezentowanych
przez JM Rektora UMCS prof. dr. hab. Maria-
na Harasimiuka, oraz 6wczesnych wiladz bil-
gorajskich na czele z mgr. Zygmuntem Dech-
nikiem, przewodniczacym Rady Powiatu, inz.
Czeslawem Malyszkiem, starostg bitgorajskim,

Kolegium UMCS w Bilgoraju

mgr. inz. Stefanem Oleszczakiem, burmistrzem
Bilgoraja, oraz mgr. Marianem Klecha, dyrek-
torem Liceum Og6lnoksztalcacego im. ONZ.
Zadaniem miejscowych wiadz samorzagdowych
byto zapewnienie bazy materialnej. W tym celu
6 czerwca 2000 r. Starostwo Powiatowe prze-
kazato na potrzeby Kolegium UMCS w Bil-
goraju budynek LO im. ONZ wraz z dzialkg
0,5 ha o tacznej wartosci ok. 200 tys. zl oraz
107 tys. zt w gotéwce, tj. 1 zl od statystycz-
nego mieszkanca powiatu. Wiadze samorza-
dowe miast i gmin zadeklarowatly po 10 zi od
mieszkarica miasta lub gminy. Miasto Bilgoraj
przekazalo ponadto 4 mieszkania w celu prze-
kwaterowania mieszkanic6w internatu. Wspar-
cia udzielily rézne instytucje, samorzady, wia-
Sciciele firm i osoby prywatne.

SPOLECZNA RADA PATRONACKA

W tym samym dniu, w ktérym podpisano
akt darowizny na rzecz UMCS, tj. 6 czerw-
ca 2002, powstala Spoleczna Rada Patronacka
Kolegium UMCS w Bilgoraju. W jej sklad we-
szli ludzie znani w regionie bilgorajskim, cie-
szacy si¢ spolecznym autorytetem, aktywni na
niwie zawodowej i spoleczne), dajacy gwaran-
cj¢ pracy na rzecz bilgorajskiej uczelni. Obec-
nie sklad Rady tworza: Janusz Palikot — Prze-
wodniczacy Rady (wlasciciel POLMOS LU-
BLIN S.A.), Julian Bazan (prezes MOSTO-
STAL-MET SP. Z 0.0.), Jézef Bialy (wo6jt
Gminy Aleksandréw), Lucyna Czyrw (dyrek-
tor Banku PeKaO S.A. O. Bilgoraj), Zygmunt

Dechnik (dyrektor Kolegium UMCS), prof. dr
hab. Stanistaw Grabias (dziekan Wydziatu Hu-
manistycznego UMCS), Manan Klecha (dy-
rektor LO im. ONZ), ks. Jan Maksim (dziekan
Dekanatu Bilgoraj Potudnie), Stanistaw Scho-
dziniski (starosta bilgorajski), Andrzej Miazga
(wlasciciel PPHU MAT), Jerzy Michalski (po-
set na Sejm RP), J6zef Niescior (przedsi¢bior-
caz Ksi¢zpola), Janusz Roslan (burmistrz Mia-
sta Bilgoraj), Stefan Szmidt (aktor, malarz, za-
rzadca Fundacji KRESY 2000), Tadeusz Strzg-
ciwilk (prezes MONTEX S.A.), Jan Szulzyk
(dyrektor POL-SKONE SP.Z 0.0.).

OFERTA EDUKACYJNA

Kolegium UMCS proponuje 6 kierunkéw
studiéw, prowadzonych w trybie stacjonar-
nym, wieczorowym, zaocznym oraz studia
podyplomowe. S3 to: Kulturoznawstwo — 3-
letnie licencjackie studia dzienne; Mi¢gdzywy-
dzialowe europeistyczne studia filozoficzno-hi-
storyczne — 3-letnie licencjackie studia dzien-
ne (kierunek zostanie uruchomiony, o ile po-
zwola na to warunki finansowe Uczelni); Infor-
matyka — 3-letnie licencjackie studia wieczoro-
we; Filologia germariska — 3-letnie licencjackie
studia wieczorowe; Filologia polska (specjali-
zacje: nauczycielska i logopedyczna) — 3-let-
nie licencjackie studia zaoczne; Histona (spe-
cjalizacja nauczycielska) — 3-letnie licencjac-
kie studia zaoczne.

Po ukoriczeniu studiéw w Bilgoraju studen-
ci maja zagwarantowang mozliwos¢ ksztalce-
nia na studiach magisterskich UMCS w Lu-
blinie. Uczelnia nie pobiera wpisowego oraz
oplat za egzaminy poprawkowe.

DZIALALNOSC
KOLEGIUM

W roku akademickim 2002/2003 w Kole-
gium UMCS w Bilgoraju ksztalci si¢ na stu-
diach licencjackich i podyplomowych blisko
600 os6b. W czerwcu 2003 r. mury Uczelni
opuszczg pierwsi absolwenci.

Kadre dydaktyczna Kolegium stanowig w
wiekszosci naukowcy z UMCS. Poszczeg6l-
ne kierunki koordynuja: dr hab. Jan Adamow-
ski — kulturoznawstwo, dr hab. Zdzislaw Lo-
jewski — informatyka, dr hab. Janusz Golec
— filologia germariska, prof. dr hab. Stanislaw
Grabias — filologia polska, prof. dr hab. Jan Le-
wandowski — historia.

W grudniu 2002 r. Kolegium we wsp6lpra-
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cy z Domem Pomocy Spolecznej dla Komba-
tantéw w Bilgoraju dokonalo oficjalnego otwar-
cia UNIWERSYTETU TRZECIEGO WIEKU
— placéwki propagujacej wsréd emeryt6w, ren-
cistéw i os6b w wieku przedemerytalnym war-
tosciowy sposéb zycia, oparty na rozwoju zain-
teresowari, czynnym wypoczynku oraz aktyw-
nosci spoleczne;.

BAZA LOKALOWA
Bilgorajska uczelnia dysponuje doskona-
13 baza lokalowo-materialng. Do dyspozycji
studentéw przekazano 3 pracownie kompute-
rowe ze stalym laczem internetowym, 2 aule
wykladowe, 9 sal ¢wiczeniowych oraz biblio-

teke z czytelnig. Bazg akademicka stanowi za$
8 pokojéw 4-osobowych oraz 8 segmentéw 2- i
3-osobowych z lazienkg i kuchnig, barek stu-
dencki, Swietlica, silownia, sauna, boisko do
koszyk6wki i siatkéwki oraz kort tenisowy (w
najblizszej przysztosci).

Skiadamy serdeczne podzigkowania wszyst-
kim osobom prywatnym, instytucjom i firmom
za materialne i finansowe wsparcie Kolegium
UMCS. Paristwa bezinteresowna hojnos¢ jest
wyrazem zaufania do Uniwersytetu, ktéry od
lat zmienia oblicze naszego kraju, przyczynia-
Jjgc sig w istotny sposob do powigkszenia gru-
Py os6b majqcej wptyw na jego rozwdj nauko-
wy i gospodarczy.

KONTAKT
UNIWERSYTET
MARII CURIE-SKEODOWSKIEJ
KOLEGIUM LICENCJACKIE
23-400 BILGORAJ

UL. ,,WIRA" BARTOSZEWSKIEGO 10
TEL./FAX (0-...84) 686-23-11, 686-70-68

e-mail: kolegium.umcs@Ibl.pl

KONTO

BANK PKO S.A. I O/BILGORAJ
10701757-60684-2221-0100

Opracowanie: Ewa Proc

Fundacja Kresy 2000 Dom Stuzebny Pol-
skiej Sztuce Stowa, Muzyki i Obrazu
w Nadrzeczu kolo Bitgoraja, ustanowiona
przez Alicj¢, Dominik¢ i Stefana Szmidtéw
w 1997 roku, ma sluzyé sprawom kultury,
sztuki i tradycji kresowych.

W ciagu S lat Fundacja i jej Dom Stuzeb-
ny staly si¢ wizytéwka kulturalng i miejscem
oryginalnej inicjatywy obywatelskiej stuzacej
kulturze, integracji sSrodowiska, zblizaniu kul-
tur, miejscem spotkan mieszkaricéw Nadrze-
cza i okolic, gosci z calej Polski, ludzi kultu-
ry, wybitnych artystéw sztuki profesjonalne;j
ztwoérczoscig ludowa wspéiczesnych Kresé6w
Rzeczypospolite).

W sezonie artystycznym trwajacym od
maja do listopada Nadrzecze odwiedza kilka
tysigcy os6b, uczestniczac w przedsi¢wzig-
ciach artystycznych, comiesi¢cznych spotka-
niach, a takze na co dziefi odwiedzajac Dom
Sluzebny.

Alicja Jachiewicz-Szmidt i Stefan Szmidt

Idea powstania Fundacji zrodzila si¢
przed laty w Nadrzeczu w domu Alicji
i Stefana Szmidtéw w kregu przyjaciol — ar-
tystéw, malarzy, aktoréw, oséb bliskich Fun-
datorom i ich zamierzeniom.

W najtrudniejszym, poczatkowym okre-
sie Fundacja otrzymala wsparcie finanso-
we ze strony przyjaciél, artystéw malarzy,
ktérzy przekazali na aukcje, przeprowadzo-
ng przez Wiestawa Ochmana w konsulacie
polskim w Nowym Jorku, obrazy, przezna-
czajac uzyskany doch6d na rzecz tworzacej
si¢ Fundacji.

Fundacja Kresy 2000 wyraza przekona-

nie, ze dzi¢ki akceptacji spolecznej, a takze
pomocy deklarowanej przez wladze lokalne,
instytucje oraz osoby fizyczne i prawne, bg¢-
dzie mogla dalej realizowa¢ zakladane cele
Domu Stuzebnego na rzecz polskiej sztuki
stowa, muzyki i obrazu; cele edukacyjne kie-
rowane do mlodziezy oraz integrujace srodo-
wisko lokalne.

o W

Nadrzecze 10 mata wioska polozona wsréd
laséw, liczgca niewiele ponad czterdziesci go-
spodarstw. Z inicjatywy oraz wedtug projek-
tu Stefana Szmidta, jak réwniez wielkim wy-
sitkiem mieszkaricéw wsi wzniesiona zosta-
ta mata, przydrozina kapliczka usytuowana
na miejscu dawnej sprzed lat. Znalazt w niej
swe nowe miejsce Chrystus frasobliwy z 1906
roku. Wnetrze zdobig trzy obrazy oraz dro-
ga krzyzowa autorstwa Jerzego Dudy Gra-
cza, podarowane tutejszej ludnosci, a powsta-
te jako wyraz wielkiej fascynacji autora tymi
stronami, tradycjg, kulturg, polskosciq. Ostat-
nimi czasy Nadrzecze stato si¢ miejscem let-
niego pobytu wielu artystéw. Miejsce to jest
odwiedzane przez malarzy z catego kraju, tu
znalazt dla siebie motywy malarskie Jerzy
Duda Gracz, tu osiedlit si¢ rektor Europej-
skiej Akademii Sztuk — Antoni Fatat, takze tu-
taj, obok letniej chaty Alicji i Stefana Szmid-
téw, powstat Dom Stuzebny Polskiej Sztuce
Stowa, Muzyki i Obrazu, bedqcy jednoczesnie
siedzibq ,, Fundacji Kresy 2000", ,, Malarnia”
— atelier z pokojami goscinnymi oraz zaple-
czem gospodarczym. Wszystko to ma stuzy¢
pobytom plenerowym artystéw.

Rados¢ tworzenia jest wielka, intensyw-
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niejsza, kiedy sztuka ,idzie w ludzi”, kie-
dy widzisz, ze przez chwil¢ przenosi ich w
wyimaginowany, lepszy, pi¢kniejszy Swiat,
kiedy bawi i uczy, wyzbywa komplek-
séw, czasem poruszy i zastanowi, wzruszy
i roz$mieszy. Wspdlna rados¢ z przezywania
pickna zakletego w dziele i miejscu zbliza
czlowieka do czlowieka.

I o to tez w Nadrzeczu chodzi.

Myslimy, iz wszyscy, ktérzy nas tu odwie-
dzaja, maja tego swiadomos¢. Dlatego przy-
jezdzaja i przychodza — z bardzo daleka, da-
leka, zza miedzy i zza plotu — z Warszawy,
Krakowa, Katowic, Przemysla, Lublina, Za-
moscia 1 z Bilgoraja, Korytkowa, Karol6w-
ki, Rudy Solskiej, Kocudzy, Smélska, Nad-
rzecza...

Dzigki tym, kt6rzy wraz z fundatorami po-
stanowili zostawi¢ w Nadrzeczu ,.sw6j $lad na
tej ziemi”, w ciagu 5 lat, zamykajacych si¢ w
datach 1997-2002, w sezonach artystycznych,
w comiesi¢cznych spotkaniach ze sztuka i kul-
turg w Domu Sluzebnym mieszkaricy Nadrze-
cza, Bilgoraja i okolic, a takze coraz liczniejsi
Goscie z daleka, mogli uczestniczy¢:

— w kilkunastu spektaklach, m.in.
z teatré6w Powszechnego z Warszawy
(z Joanng Szczepkowska), z Narodowego z
Kijowa (z Bogdanem Stupka), Stolecznego
~Ateneum” i Staromiejskiego, teatréw z Lu-
blina, Poznania, Plocka...;

— by¢ na polnej premierze filmu ,.Przed-

Fundacja Kresy 2000


mailto:kolegium.umcs%40lbl.pl

4

WiabpoMosct UNIWERSYTECKIE

wio$nie” z udzialem rezysera Filipa Bajona
i gléwnych bohater6w;

wzruszy¢ si¢:

—sztukg stowa Teresy Budzisz-Krzyzanow-
skiej w koncercie norwidowskim;

— poezja Emesta Bryla w wykonaniu Ewy
Datkowskiej, Grazyny Marzec, Stawomi-
ry Loziriskiej, Olgierda Lukaszewicza oraz
Gospodarzy, majac przed oczyma ,,Golgo-
te Jasnog6rska” w obrazach Jerzego Dudy
Gracza,

obejrze¢:

— 16 wystaw wspblczesnego polskiego ma-
larstwa i spotka¢ w Nadrzeczu ich autoréw:
Jerzego Dude Gracza (kilkakrotnie), Francisz-
ka Masluszczaka, Antoniego Falata, Stanista-
wa Baja, Janusza Szpyta, Aling Siberg, Olgier-
da Bierwiaczonka, Waldemara Szysza, Joan-
n¢ Sierko-Filipowska...;

wystucha¢:

—koncert6w wielkich wirtuozéw klawiatu-
ry: Janusza Olejniczaka, Waldemara Malic-
kiego, Wiladystawa Klosiewicza...;

spotkaé:

— dwukrotnie na scenie Domu Stuzebnego
Wiestawa Ochmana, zachwyci¢ si¢ jego glo-
sem i ... obrazami;

wspoltworzy¢:

— wlasne przedsi¢wzigcia inscenizacyjne,
zrealizowane tu, z udziatem wybitnych profe-
sjonalnych aktor6w, muzykéw i bitgorajskich
teatr6w obrzgdowych oraz aktor6w — na co
dzien sasiad6w z Nadrzecza i okolic:

¢ ,Reymont w Nadrzeczu — 7 obrazéw z
Chlopéw — Jesien™ rok 2000;

« . Pozegnanie sitarzy, co si¢ nazywa Zato-
sne”” — préba odtworzenia reali6w XIX- wiecz-
nego Bilgoraja i tradycji sitarskich (,,w przy-
tomnosci” ok. 10 tys. mieszkaric6w miasta i
okolic), czerwiec 2001.

* 15 wrzesnia 2002 — II cz¢$¢ widowiska
.Zalosne — Radosne” — , Powitanie sitarzy...
co si¢ nazywa Radosne”;

¢ .Drzewo” W. Mysliwskiego, w aranzo-
wanej przestrzeni Nadrzecza, z udzialem po-
wszechnie znanych aktor6w scen Warszawy
i Lublina, Zespolu Obrzgdowego z Rudy Sol-
skiej oraz, jak zwykle, mieszkaric6w Nadrze-
cza i okolic. Dwa spektakle pod starg lipg w
Nadrzeczu - 5 i 6 pazdziernika 2002 roku.

e Dzigki staraniom Fundacji spektakl ten
zostal zarejestrowany przez TVP 3 Lublin
i stanowi dziS pierwsza pozycje teatru telewi-
zji, jakq zrealizowata TVP 3 Lublin.

Mamy za soba wiele plener6w i warszta-
téw artystycznych: w tym, z trzyletnig juz
tradycja, Polsko-Ukrairiski Plener Malarski
Mtodych ,Dzieci Europy”, plenery malar-
skie Mistrzéw, plener bilgorajskich rzezbia-
rzy ludowych.

Mamy przy sobie zyczliwe i madre wiadze
samorzadowe: Urzad Gminy, Urzad Miasta i
Starostwo Powiatowe w Bilgoraju. Mecenat
+AMBRY"” S.A,, okazjonalng pomoc wielu

Fundacja Kresy 2000

Widowisko plenerowe , Powitanie sitarzy... co si¢ nazy-
wa Radosne”

Widowisko pleneroweo ..Drzewo™

znaczacych dla regionu firm i instytucji, os6b
prywatnych.

Fundacja Kresy 2000 jest laureatem nagr6d
i wyr6znien, m.in.:

* Fundacji Kultury w roku 1998 za pro-
jekt , . Dom Stuzebny” w konkursie: ,,Male Oj-
czyzny — Tradycja dla Przyszlosci”.

= Akademii Rozwoju Filantropii w Pol-
sce ze Srodkéw Polsko-Amerykariskiej Fun-
dacji Wolnosci w roku 2001 w ramach pro-
gramu ,,Dzialaj Lokalnie” za projekt ,,.Rado-
sne — Zalosne”.

= Marszatka Wojew6dztwa Lubelskiego
za ,,najcickawsze wydarzenie folklorystycz-
ne w woj. lubelskim w roku 2001" — projekt
Zatosne”.

= 11 listopada 2002 Fundacja Kresy
2000 otrzymala Pierwsza Nagrod¢ w katego-
nii ,inicjatyw na rzecz kultury i dziedzictwa
narodowego”, podejmowanych przez wol-
nych obywateli, dzialajacych w stuzbie do-
bra wspélnego — w IV edycji Konkursu Pro
Publico Bono.

Dzigki wspélnej inicjatywie Fundacji i
Roztoczariskiej Szkoly Ultrasonografii, pro-
wadzonej przez prof. dr. Wiestawa Jakubow-
skiego, w ostatnich dwéch latach, bez formal-
nosci, kas chorych i pienigdzy... przebadana
zostala wigkszo$¢ mieszkaricbw Nadrzecza i
najblizszych okolic.

Mamy za i przed sobg wiele inicjatyw
edukacyjnych, charytatywnych, otrzymuje-
my czesto zaskakujace prezenty, m.in. dwa
konie, trzy kozy, pies, kot. One tez buduja
naturalny klimat Nadrzecza i Domu Stuzeb-
nego Polskiej Sztuce — kresowego siedliska,
gdzie wiejskie zycie wpisuje si¢ W sztuke, a
sztuka w zycie.

Powolanie do zycia Fundacji Kresy 2000,
jej osiggnigcia dla kultury miasta i regionu,
oraz dzialania na rzecz integracji spolecz-
nej, zostalo uhonorowane przez wiadze mia-
sta nadaniem Stefanowi Szmidtowi — zarzad-
cy Fundaciji, tytutu ,,Honorowego Obywatela
Miasta Bilgoraja™.

Wsezonie 2003 zapraszamy na:

*23-24-25 maja - spektakl ,,Ostatni demon
z..."” w ramach obchodéw ,,Dni I. B. Singera
w Bilgoraju”

* 31 maja - ,,Wiecz6r Polsko-Niemiecki
w Nadrzeczu”

* 1 czerwca — ,,Dziefi Dziecka”

* 21 czerwca - ,,Noc $wigtojariska”

¢ 10 sierpnia — Jubileusz Stefana Szmidta

* 27 wrzesnia — plenerowa projekcja filmu
»Stara basn”.

Dobroczyncy Fundacji Kresy 2000 — oni
obok artystéw sg solg tego wszystkiego, co
dzis zostalo zakodowane w swiadomosci re-
gionu, a mamy dowody na to, iz dzigki me-
diom i wiesci gminnej, sporo dalej, jako
~Nadrzecze kolo Bilgoraja™. Dzigkujemy
wszystkim naszym Dobroczyricom.

Otrzymujemy listy. Te najpi¢kniejsze nie-
wprawng rekga pisane i te z daleka od tych,
ktérzy tu byli, czy chca bywaé, dzigkujace
badZ pytajace: kiedy i czy moga, w firmo-
wych kopertach, az po te z wytloczonym or-
lem od wojewod6éw, marszatkéw, ministréw
kultury, edukacji, kancelarii premiera i pre-
zydenta RP. Wszystkie mile.

Pomaga nam to utrzymac wiare, iz ma sens
nasza praca, przy calej Swiadomosci, ze jest
to ,kropla w morzu” niezaspokojonych po-
trzeb spolecznych. Bowiem niezb¢dne sa
ciaggle obywatelskie dziatania na rzecz pod-
trzymania w swiadomosci Polakéw zalezno-
$ci migdzy rodzima kulturg i sztukg a tozsa-
moscig narodowa, szczeg6lnie dzis, w obli-
czu widocznych zagrozefi.

Przyjedicie, kto nie byt - przysiadZcie,
popatrzcie. Przywita Was na bramie lacii-
skie stowo: Salve! — Witaj! — co starg trady-
cjq kresowg ryte na progach polskich siedzib
znaczylo, w zaleznosci od ktérej strony Go-
scie zjezdzali, poczatek badZ kres polskiego
bytowania.

A wigc Salve! W Nadrzeczu.

Fundacja Kresy 2000 Dom Stuzebny
Polskiej Sztuce Stowa, Muzyki i Obrazu
w Nadrzeczu kolo Bilgoraja
Nadrzecze 7, 23-400 Bitgoraj
tel. 084 641 69 37
NIP: 918-16-19-617
Konto: Pekao S.A. O/Bitgoraj
Nr 10701757-2671-2221-0100
biuro:
tel/fax (084) 686 60 77
kom. 0604 77 15 84
www kresy2000.pl
e-mail:fundacja@kresy2000.pl



http://www.kresy2000.pl
kresy2000.pl

DNI ISAACA BASHEVISA SINGERA

w Bitgoraju

Program

Pigtek, 23 maja 2003 roku

KOLEGIUM UMCS. ul. Wira-Bartoszewskiego 10

10:00-10:30

Uroczyste otwarcie przez JM Rektora UMCS Dni Singera w Bilgoraju
i konferencji popularnonaukowej Bracia Singerowie i Swiat, ktdrego
Jus nie ma

Wystapiemia Ambasadora Izraela w Polsce Prof. Szewacha Weissa oraz
Israela Zamira. syna Isaaca Bashevisa Singera

10:30-10:50

Ortwarcic Bilgorajskiego Archiwum Twérczosei 1. B. Singera

10:50-11:10

Mgr Marian Kurzyna, Bilgora): Wielokulturowos¢ regionu bitgoraj-
skiego

11:10-11:30

Prof. dr hab. Henryk Gmiterck, UMCS: 2ydzi bilgorajscy w okresie
przedrozbiorowym

11:30-11:50

Mgr Pawcl Sygowski, Lublin: Gmina zydowska w Bitgoraju w XIX
wieku

11:50-12:10

Mgr Adam Kopciowski, UMCS: Zyd:zi bifgorajscy na przetomie XIX
i XX wieku

12:10-12:20 Dyskusja

12:20-12:40 Przerwa

12:40-13:00

Dr Dorota Skuakuj, Muzeum w Bilgoraju: Zvdzi w powiecie bilgoraj-
skim w okresie migdzyvwojennvm w swietle zachowanych dokumeniow
i wspomnieri

13:00-13:20

Mgr Robert Kuwalek. Muzeum na Majdanku: Rabin Jakub Mordechuj
Zilberman — dziadek rodzeristwa Singerow

13:20-13:40

Mgr Zbigniew Nita, Janéw Lubclski: Reporterskie wedréwki sladumi
Isaaca Bashevisa Singera: Frampol, Goraj, Janiw Lubelski, Krzeszow
t Krasnik

13:40-14:00 Dyskusja

W trakcie wykladeéw odbywac sig bedzie kiermasz ksigzek o tematyce
Zvdowskiej. W godzinach popoludniowych stoiska z ksigzkami zostanq
przeniesione nu plac przed Urz¢dem Miasta

MUZEUM ZIEMI BILGORAJSKIEJ, pl. Wolnosci
17:00-18:00
Otwarcie wystaw po$wigconych rodzinie Singeréw oraz Zydom regio-
nu bilgorajskicgo
Bitgorajskie korzenie bruci Singeréw
W pokoju melamedu — nauczyciela szkoty religijnej
St161 szabusowy
Synagogi Lubelszczyzny

18:00-19:00

Promocja ksigzki Chone Shmeruka Swiar utracony. O twérczosci
Isaaca Bashevisu Singera wydancej przez Wydawnictwo UMCS
20:00-21:00

Premicra spektaklu Fundacji Kresy 2000 Osratni demon z. .. Bilgoraja,
rez. i oprac. tekstu Zdzistaw Wardejn

Sobota, 24 maja 2003 roku
KOLEGIUM UMCS. ul. Wira-Bartoszewskiego 10

9:00-9:20

Prot. dr hab. Monika Adamczyk-Garbowska, UMCS: Bifgoraj, czyli
raj — autobiograficzna tworczos€ rodzensiwa Singeréw

9:20-9:40

Dr Magdalena Ruta, Uniwersytet Jagicllonski: .. Taniec demondw*,
czvli wizja swiata w literackiej biografii Hinde Ester Kreitian
9:40-10:00

Dr Magdalena Sitarz, Uniwersytet Jagicllonski: Postacie Zydow w twdér-
czosci 1. J. Singera

10:00-10:20

Prof. Ellen Kecllman, Brandeis University, USA: 1. J. Singer in the
American Yiddish Press (I. J. Singer w prusie Zvdowskiej w Ameryce)
10:20-10:40 Dyskusja

10:40-11:00 Przerwa

11:00-11:20

Mgr Barbara Baj, Uniwersytet Wroclawski: Zagubiony w przesziosci,
zagubiony w terazniejszoSci — szkic o literaturze braci Singerow
11:20-11:40

Prof. dr hab. Pawel Spiewak, Uniwersytet Warszawski: Kabalistvezne
motywy w twérczosci l. B. Singera

11:40-12:00

Mpgr Katarzyna Wigctawska. UMCS: Motywy fantustyczne w obrazie
sztet! w twérczosci | B. Singera

12:00-12:20

Dr Henryk Duda, KUL: Nazwy wlusne w przekladach utwordsw
I B. Singera na jezyvk polski

12:20-12:40 Dyskusja

12:40-13:40

Dr Agata Tuszyriska, Uniwersytet Warszawski: Warszawa Isaaca Bu-
shevisa Singera

Po wykladzic A. Tuszyniska b¢dzie podpisywac swojg ksigzke Singer —
pejzaze pamigci

pl. Wolnosci

16:00-18:00

Rozstuje Europy prezentujg — projckcja filméw o tematyce zydow-
skiej, tolerancji i wspolnych Korzeniach kulturowych polsko-zydow-
skich — Sala konferencyjna Urzedu Miasta Bitgoraja




17:00-18:00

Spotkanie z Israelem Zamirem. synem lIsaaca Bashevisa Singera —
Muzeum Ziemi Bilgorajskicj

18:00-18:30

Wreczenie nagréd laureatom miejskich i powiatowych konkurséw
wiedzy o I. B. Singerze ufundowanych przez Panig Krystyn¢ Shmeruk
(Fundacja Dzicdzictwo im. Chone Shineruka z Warszawy) — Muzcum
Ziemi Bitgorajskic)

18:00-19:00

Projckcja flmu Magiczne iniasto, scen. i rez. Natasza Zidtkowska-
-Kurczuk, Sala konferencyjna Urz¢du Miasta Bilgoraja

18:30-19:15

Prof. Robert Rothstein, University of Massachusetts, USA: Polsko-zy-
dowska wymiana kulturalna w jezvku, muzyce i folklorze stownym —
Muzecum Ziemi Bilgorajskiej

19:15-20:00

Wieczor piosenek w jidysz — prowadzenie Prof. Ellen Kellman (Bran-
deis University) i Prof. Robert Rothstein (University of Massachu-
setts) — Muzeum Ziemi Bilgorajskie)

20:00-21:00

Spektakl teatralny Byt sobie raz... w wykonaniu Teatru NN z Lubli-
na — Muzeum Ziemi Bitgorajskiej

Niedziela, 25 maja 2003 roku

9:30-14:30
Wycieczka po Roztoczu §ladami braci Singeréw

17:00-18:00

Koncert muzyki klezmerskiej w wykonaniu zespotu ,,Hoyzn Klezine-
rim”, Akademickic Centrum Kultury ,.Chatka Zaka™, Muzeum Ziemi
Bilgorajskie)

W czasie DNI SINGERA restauracja Cafe u Dorosza (Bilgoraj, ul.
KoSciuszki 1) proponuje dania tradycyjnej kuchni zydowskiej i bitgo-
rajskiej

IMPREZY TOWARZYSZACE
BILGORAJ

* Wystawa ,.Piesni Zydowskie” — studia graficzne Jerzego Dudy-
-Gracza 1964, Bitgorajskie Centrum Kultury

* Wystawa prac zwigzanych z wielokulturowoscia regionu bifgoraj-
skiego. Kolegium UMCS w Biigoraju

* Wystawa Cmantarze zydowskie Ziemi Bitgorajskiej i okolic fot.
Andrzej Czacharowski, Kolegium UMCS w Bilgoraju

* Wystawa Cmentarz Zvdowski w Bilgoraju fot. Andrzej Kubina,
Kolegium UMCS w Bitgoraju

* Rcgionalny Turniej Recytatorski im. I. B. Singera, Bilgorajskie
Centrum Kultury

* Montaz poetycko-muzyczny pt. Marzylem, aby moc tutaj zostac nu
zawsze poswigcony zyciu i twérczosci noblisty Liceum Ogélnoksztal-
cace im. ONZ

-

<
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* Konkurs o zyciu i twérczosci . B. Singera, Liccum Ogélnoksztatcace
im. ONZ

* Wystawa dot. twérczosci I. B. Singera, Liceum Ogélnoksztalcace im.
ONZ

* Wystawa materialéw pt. Nusza wspdlna przesztos¢ zcbranych w ra-
mach realizacji projektu Nasza wspdlna przesztos¢ — uczniowie
adoptujq zabytki, opieka nad cmentarzem zydowskim, Liccum Og6l-
noksztalcace im. ONZ

* Konkurs o zyciu i twérczosci I. B. Singera Cudze chwalicie swego
nie znacie, Gimnazjum nr |

* Wystawa Nustracje do twérczosci 1. B. Singera, Szkota Podstawowa
nr |

FRAMPOL

* Wystawy poswigcone zyciu i twoérczosci I. B. Singera, szkoly
podstawowe i gimnazja z terenu calej gminy

* Spektakl Fundacji Kresy 2000 Ostatni demon z... Frampola, rei. i
oprac. tekstu Zdzistaw Wardejn; spektakl zrealizowano przy pomocy
finansowej Wojewddztwa lubelskiego, Urzgdu Miasta Bilgoraja i Sta-
rostwa Powiatowego, 25 maja 2003 r. godz. 14:00, Micjsko-Gminny
Osrodck Kultury

* Koncert muzyki klezmerskicj w wykonaniu zespolu .Hoyzn Kle-
zmerim" ACK ,.Chatka Zaka", 25 maja 2003 r. godz. 15:30, Micjsko-
-Gminny OSrodek Kultury

KRZESZOW

* Wystawa 2vdzi na tle historii Krzeszowa, Gminny Osrodck Kultury
* Konkurs plastyczny Swiar malych miasteczek w twérczosci 1. B
Singera, Gimnazjum

* Konkurs wicdzy o zyciu i twérczosci 1. B. Singera na podstawie
opowiadania ,,Upadck Krzeszowa”, Gimnazjum

* Koncert muzyki klezmerskiej w wykonaniu zespotu .Hoyzn Kle-
zmerim” ACK ,.Chatka Zaka”, 24 maja 2003 r. godz. 16:00, Gminny
Osrodek Kultury

TARNOGROD

* Wystawa po$wigcona zyciu i twérczosci I. B. Singera, Biblioteka
Micjska

* Spektakl By sobie raz... w wykonaniu Teatru NN z Lublina, 23
maja 2003 r. godz. 10:00. Tarnogrodzki O$rodek Kultury

* Spektakl Fundacji Kresy 2000 Ostatni demon z. .. Tarnogrodu, rez.
i oprac. tckstu Zdzistaw Wardejn; spektakl zrealizowano przy pomocy
tinansowej Wojewddztwa lubclskicgo, Urzgdu Miasta Bitgoraja i Staro-
stwa Powiatowego, 24 maja 2003 r. godz. 20:(X), Tarnogrodzki Osro-
dek Kultury

TERESZPOL

* Konkurs wiedzy o zyciu i tworczosci 1. B. Singera, Gimnazjum
* Spektakl Byl sobie raz... w wykonaniu Teatru NN z Lublina, 23
maja 2003 r. godz. 14:00, stara szkota

Redaguje kolegium: Marek Jedrych, Elzbieta Mulawa-Pachot (redaktor naczelny). Wspélpraca: Monika Adamczyk-Garbowska, Konrad
Zieliniski, Ewa Proc. Adres redakcji: Wydawnictwo UMCS, 20-031 Lublin, Plac Marii Curie-Skiodowskiej 5, p. 1009, tel. 537-53-76, faks
537-53-02. E-mail: rzecz@ramzes.umcs.lublin.pl, http://www.umcs.lublin.pl, Media, Wiadomosci Uniwersyteckie. Sklad i lamanie: BiFo-

lium, Lublin. Druk: ZUP,,Tekst”, 20-344 Lublin, ul. Wspélna 19.

Na oktadce: Issac Bashevis Singer, fot. Barbary Pfeffer reprodukowana na obwolucie ksigzki The Hidden Isaac Bashevis Singer, red. Seth

L. Wolitz, University of Texas Press, Austin 2001.

Na 4 stronie oktadki fotografie Stanistawa Turskiego: 1. Szczebrzeszyn, barokowa synagoga; 2. Bilgoraj, skansen Zagroda Sitarska; 3.
Szczebrzeszyn, wnetrze synagogi; 4. Tarnogrdd, pomnik z macew na cmentarzu zydowskim; 5. Wlodawa, wnetrze synagogi; 6. Frampol,
cmentarz zydowski; 7. Krajobraz Roztocza; 8. Zwierzyniec, kosciét na wyspie; 9. Krajobraz Roztocza; 10. Szczebrzeszyn, cmentarz Zydow-
ski; 11. Czarna tada koto Bilgoraja; 12. Bitgoraj, kosciot parafialny w dzielnicy Puszcza Solska; 13. Roztocze Srodkowe, Rezerwat Czar-

towe Pole, szumy na Sopocie.
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Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej
NAJNOWSZE JUDAIKA

Rownicz w 2003 r. ukazala si¢ Jeszywas Chaclunej Lublin (Uczelnia Medrcow Lublina) Niny i Kon-
rada Zielinskich, ktora jest jedng 7 nielicznych i pierwszy w jezyku polskim proby monografii stynne|
szkoly rabinackiej funkejonujgeej w Lublinie w latach 1930-1939. Rozwaj Jeszywas Chachme;j...
przerwal wybuch drugie) wojny swiatowej, ale ow . Palac Talmudu®, jak o swym dziele zwykl ma-
wiad rabin Majer Szapira, stal si¢ wzorcowy instytucjy dla tego rodzaju wyzszych uczelni talmu-
dycznych na swiecie.

K. Zieliiski, N. Zieliniska, Jeszywas Chaclunej Lublin (Uczelnia Medrcow Lublina), Lublin 2003,
. 230 + ilustracje.

DNI ISAACA BASHEVISA SINGERA

PATRONAT MEDIALNY

A
TR 3 fgazeta

SPONSORZY

PKO BANK POLSKI

; FUNDACJA NA RZECZ UTWORZENIA
ARTUR JARCZYNSKI MUZEUM ZIEMI I DZIALANIA WYZSZEJ SZKOLY
Warszawa BILGORAJSKIE] HUMANISTYCZNO-EKONOMICZNEJ
IM. JANA ZAMOYSKIEGO W ZAMOSCIU

GRAZYNA I MAREK URZAD MIASTA RESTAURACIJA ,,CAFE U DOROSZA”
CIASTOCH, Zamos¢ BILGORAIJA ALICJA I ZBIGNIEW DOROSZOWIE

APTEKA PIOTR KSIEZYCKI TOWARZYSTWO HENEX FIRMA HANDLOWA
Tarnogréd REGIONALNE HENRYK DABROWIECKI, Bilgoraj

STALI SPONSORZY KOLEGIUM UMCS
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